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II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG (EU) 2015/1864 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktdber 6.)
egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartdsiba

val6 bejegyzésérdl (Ilagitiko Aovkaviko [Pafitiko Loukaniko] [OF)])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl sz6l6, 2012. november 214
1151/2012[EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdése a) pontjanak megfeleléen a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban (*) Ciprus kérelmét a ,[lagitiko Aoukdviko” (Pafitiko Loukaniko) elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszolaldsi nyilatkozat, ezért a
Jagitiko Aoukaviko” (Pafitiko Loukaniko) elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Tagituko Aoukaviko” (Pafitiko Loukaniko) (OF)) elnevezés bejegyzésre keriil.

Az els6 albekezdésben emlitett elnevezés egy, a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet (*) XI. mellékletének
1.2. osztdlydba — Huisipari termékek (f6zve, s6zva, fiistolve stb.) — tartozé terméket azonosit.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatilyba.

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC189.,2015.6.6., 14. 0.

() A Bizottsdg 2014. jinius 13-i 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezg és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 6-4n.

a Bizottsdg részérdl,
az elndk nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1865 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktdber 7.)

egy elnevezésnek az oltalom alatt dll6 eredetmegjelolések és foldrajzi jelzések nyilvantartisiba
val6 bejegyzésérél (Cipolla bianca di Margherita [OFJ])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasigi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereir6l sz616, 2012. november 21-
1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és kiilondsen annak 52. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1151/2012/EU rendelet 50. cikke (2) bekezdése a) pontjanak megfelelSen a Bizottsdg kozzétette az Eurdpai
Unié Hivatalos Lapjdban (%) Olaszorszag kérelmét a ,Cipolla bianca di Margherita” elnevezés bejegyzésére.

(2) A Bizottsdghoz nem érkezett az 1151/2012/EU rendelet 51. cikke szerinti felszélaldsi nyilatkozat, ezért a ,Cipolla
bianca di Margherita” elnevezést be kell jegyezni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A ,Cipolla bianca di Margherita” (OF)) elnevezés bejegyzésre keriil.
Az els6 albekezdésben emlitett elnevezés egy, a 668/2014/EU bizottsdgi végrehajtdsi rendelet () XI. mellékletének
1.6. osztalydba — Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva — tartozé terméket azonosit.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetS huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 7-én.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Phil HOGAN
a Bizottsdg tagja

() HLL 343, 2012.12.14, 1. 0.

() HLC189.,2015.6.6.,17.0.

() A Bizottsdg 2014. jinius 13-i 668/2014/EU végrehajtdsi rendelete a mez8gazdasdgi termékek és az élelmiszerek mindségrendszereirdl
sz616 1151/2012/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet alkalmazisdra vonatkozd szabdlyok megéllapitdsir6l (HL L 179.,
2014.6.19., 36.0.).
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1866 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktéber 13.)

az 511/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletnek a gyiijtemények nyilvintartdsa, a

felhaszndléi megfelelés monitoringja és a bevilt gyakorlatok tekintetében torténd végrehajtisira
vonatkozo részletes szabilyok megillapitdsirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a genetikai eréforrasokhoz valé hozzaféréssel és a hasznositasukbol szarmazé hasznok igazsigos és méltanyos
megosztasaval kapcsolatban a felhaszndlokra vonatkozd, a Nagojai JegyzSkonyv szerinti, az Unidban alkalmazandd
megfelelési szabalyokrol sz616, 2014. aprilis 16-i 511/2014/EU eurdpai parlamenti és tandcs rendeletre () és killonosen
annak 5. cikke (5) bekezdésére, 7. cikke (6) bekezdésére és 8. cikke (7) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 511/2014/EU rendelet meghatdrozza a genetikai er6forrdsokhoz és a hozzdjuk kapcsol6dé hagyomdnyos
ismeretekhez valé hozzaférésre és haszonmegosztdsra vonatkozé megfelelési szabdlyokat, a Bioldgiai Sokféleség
Egyezményhez csatolt, a genetikai eréforrdsokhoz valé hozzaférésrél és a hasznositisukbdl szdrmazé hasznok
igazsdgos és méltanyos megosztdsarol sz6l6 Nagojai Jegyz6konyv (a tovdbbiakban: a Nagojai Jegyz6konyv) rendel-
kezéseivel 6sszhangban. Az emlitett rendelet hatékony végrehajtdsa — a Bioldgiai Sokféleség Egyezmény rendelke-
zéseivel Osszhangban — a bioldgiai sokféleség megdrzését és komponenseinek fenntarthaté hasznalatit is el§ fogja
segiteni.

(2) Az 511/2014/EU rendelet 5. és 8. cikke Onkéntes eszkozokrdl, nevezetesen nyilvantartott gydjteményekrdl és
bevélt gyakorlatokrdl rendelkezik, amelyek segitik a felhasznilokat a kell6 gondossdg kovetelményének vald
megfelelésben. Az olyan gy(jtemények azonositdsa és nyilvdntartdsa, amelyek ténylegesen biztositjak, hogy a
genetikai eréforrdsokat és a kapcsolddé informacidkat kizdrdlag a beszerzés jogszertiségét és — sziikség esetén — a
kolesonosen elfogadott feltételek meglétét bizonyité dokumentdci6 kiséretében adjak 4t, varhatéan segiteni fogja a
felhaszndlokat az emlitett kovetelménynek valé megfelelésben. Ha a felhaszndlé a nyilvdntartasban szerepl
gytijtemények valamelyikébsl szerez genetikai erdforrdst, akkor dgy kell tekinteni, hogy az informdcidk
megszerzése tekintetében kell6 gondossiggal jirt el. A Nagojai Jegyz8konyv végrehajtasi rendszerének
megfizethet§ koltségekkel és nagyfokd jogbiztonsdg mellett torténd betartdsdra kiilonosen alkalmas intézkedések
bevélt gyakorlatként torténd azonositdsa és elismerése varhatéan szintén segiti a felhasznaldkat a kell§ gondossag
kovetelményének valé megfelelésben. Az illetékes hatdsagoknak a felhaszndlok megfelelésének ellendrzése sordn
figyelembe kell venniiik az elismert bevélt gyakorlatoknak a felhaszndl6k dltal torténd hatékony végrehajtdsit. A
rendelkezések egységes feltételekkel torténS végrehajtdsinak biztositdsa érdekében meg kell dllapitani a
gytijtemények vagy részeik nyilvantartisba valo felvételének kérelmezése esetén kovetend§ eljdrdsoknak és a
bevélt gyakorlatok elismerésének részletes szabdlyait.

(3)  Ha a nyilvantartdsba valé felvételt kérelmezd fél gytjteményhdlézat tagja, célszerti informdciét nydjtania az
ugyanazon hdlézathoz tartozé barmely egyéb olyan gy(Gjteményrdl vagy annak részérdl, amely mds tagdlla-
mokban mar kérelem tdrgydt képezte vagy képezi jelenleg. A kérelmezdkkel szembeni igazsdgos és kovetkezetes
bdndsmoéd kiilonbozd tagallamokban torténd egységes alkalmazdsnak el@segitése érdekében azoknak a tagdllami
illetékes hatésdgoknak, amelyek az adott hdlézatba tartozé mds gytjteményekkel vagy azok részeivel kapcsolatos
ilyen kérelmekrdl értesiiltek, a gytijtemények vagy azok részei ellendrzésekor mérlegelniiik kell az informécidk
azon tagillamok illetékes hatésdgaival torténd cseréjét, amely tagdllamokban a halézat egyéb tagjai kérelmet
nyujtottak be.

(4) Az 511/2014/EU rendeletet a genetikai eréforrdsokra és a genetikai erforrdsokhoz kapcsolodé hagyomdnyos
ismeretekre kell alkalmazni. Tobbek kozott a kovetkezd anyagok hasznositdsdhoz sziikséges nyilatkozni a kell§
gondossdg betartdsdrdl: genetikai eréforrdsok, a genetikai eréforrasokhoz kapcsolédé hagyomdanyos ismeretek és
ezek kombindcidja.

(5) A felhasznal6i megfelelés monitoringjara vonatkozé rendelkezések egységes feltételekkel torténd végrehajtasanak
biztositisa érdekében meg kell allapitani a genetikai eréforrdsok és a genetikai eréforrdsokhoz kapcsolddd
hagyomdnyos ismeretek hasznositdsdval jaré kutatds céljara kutatdsi finanszirozdsban részesiil6k altal teendd

() HLL150.,2014.5.20., 59. 0.
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nyilatkozatokkal, valamint a genetikai eréforrdsok és a genetikai erdforrdsokhoz kapcsolédé hagyomdnyos
ismeretek hasznositdsdval kifejlesztett termék végsS termékfejlesztési szakaszdban a felhaszndldk dltal teendd
nyilatkozatokkal kapcsolatos részletes szabdlyokat.

(6) A felhaszndl6oi megfelelésnek a kutatdsfinanszirozds szakaszdban torténé monitoringja tekintetében fontos annak
biztositdsa, hogy a finanszirozdsban részesiil6k megértsék az 511/2014/EU rendelet szerinti kotelezettségeiket,
valamint hogy kell6 gondossaggal jarjanak el. Ugyanilyen fontos informdaciét nydjtani a hozzaféréssel és a
hasznok megosztdsval foglalkozé informdciés kozpont részére, és biztositani azt, hogy a benyujtott informdacidk
a Nagojai Jegyz6konyv mikodése és végrehajtdsa szempontjabdl hasznosak legyenek. Ha nem dll rendelkezésre
nemzetkozileg elismert megfeleldségi tantsitvany, akkor egyéb relevns informdcidkat kell benydjtani. A két
célkitiizés — azaz a hasznos informacidknak a hozziféréssel és a hasznok megosztisdval foglalkozé informdcids
kozpont részére torténd benyujtdsa és a kutatdsi célii finanszirozdsban részesiilk tilterhelésének elkeriilése —
kozotti egyensiily megteremtése érdekében ezen az ellendrzési ponton csak a genetikai eréforrdsok azonosi-
tisdhoz nélkilozhetetlen informdciok cseréje szitkséges.

(7) A felhasznaléi megfelelés monitoringja akkor eredményes, ha azt a hasznositas helye szerinti tagdllamban végzik
el. Kovetkezésképpen helyénval6 a kell§ gondossagra vonatkozé nyilatkozatot azon tagallam illetékes hatésdgdhoz
benydjtani, amelyben a finanszirozdsban részesiil§ fél letelepedett, mivel jellemzGen ez az a tagdllam, ahol a
genetikai erGforrdsok és a genetikai er8forrasokhoz kapcsolédd hagyomdnyos ismeretek hasznositdsaval jard
kutatast lefolytatjdk.

(8) A kell6 gondossdgra vonatkozé nyilatkozatok felesleges megtobbszorozését el kell keriilni. Ebbél kifolyblag a
kutatasi finanszirozdsban részesiil6k dltal tett egyetlen nyilatkozat tobb genetikai erGforrdsra vagy a genetikai
er6forrdsokhoz kapcsolédé barmely hagyomdnyos ismeretre is vonatkozhat. Ugyanakkor ha tobb felhaszndlé
kozosen folytat a genetikai er6forrdsok és a genetikai eréforrdsokhoz kapcsolédé hagyomanyos ismeretek haszno-
sitdsdval jard, egyetlen tdmogatdsbdl finanszirozott kutatdst, tehetnek egyetlen kozos nyilatkozatot is. Ebben az
osszefiiggésben kiilonleges szerepnek kell harulnia a projektkoordindtorra, akinek viselnie kell a felelGsséget az
érintett felhasznalok nyilatkozatainak benyujtasdért. Az 511/2014/EU rendelet 12. cikkére figyelemmel a projekt-
koordinator dltal benyujtott nyilatkozatokat dtvevd illetékes hatdsagnak ki kell cserélnie az informacikat a mdsik
érintett tagdllambeli partnereivel.

(9) A felhaszndléi megfelelésnek az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (2) bekezdése értelmében torténd
monitoringja érdekében meg kell hatdrozni a hasznositds utolsé szakaszdt, azaz a végs termékfejlesztés
szakaszat. A végs6 termékfejlesztés szakasza jogi bizonyossaggal befejezettnek tekinthetd, amikor a forgalombaho-
zatali engedély irdnti kérelem benyujtisra kerill, vagy az Eurépai Unié piacin az els§ alkalommal torténd
forgalomba hozatalhoz szitkséges értesitést megteszik, vagy — amennyiben sem forgalombahozatali engedély, sem
értesités nem szitkséges — amikor a genetikai eréforrdsok és a genetikai eréforrdsokhoz kapcsol6dé hagyomanyos
ismeretek hasznositasdval kifejlesztett terméket az Eurdpai Unidé piacdn els6 alkalommal forgalomba hozzik.
Bizonyos esetekben el6fordulhat, hogy nem a felhaszndlé folyamodik forgalombahozatali engedélyéért, nem &
teszi meg az értesitést és nem & hozza forgalomba az adott terméket elsé alakalommal az Eurdpai Unid piacan. A
genetikai eréforrdsok és a genetikai eréforrasokhoz kapcsolédd hagyomdnyos ismeretek hasznositdsaval jard
valamennyi unidbeli tevékenység eredményes lefedése érdekében ezekben az esetekben a kell§ gondossigra
vonatkozé nyilatkozatot a hasznositds eredményét értékesit6 vagy mds moédon dtadd felhaszndlonak kell
megtennie. Az Eurdpai Unidn beliili felhaszndloi megfelelés eredményes monitoringjanak az olyan esetekre is ki
kell terjednie, amikor a hasznositds az Eurépai Unidban véget ért, és annak eredményeit az Eurdpai Unidn kiviil
értékesitik vagy adjak at mds mddon anélkill, hogy a terméket az Eurdpai Unid piacn forgalomba hoznak.

(10) Azok a kiillonb6z8 események, amelyek bekovetkezésekor a felhaszndlonak a végss termékfejlesztés szakaszdban
a kell§ gondossdgra vonatkozé nyilatkozatot kell tennie, egymast kizdrdak, kovetkezésképpen a nyilatkozatot csak
egyszer kell megtenni. Mivel a végs6 termékfejlesztés szakasza az ilyen események bekovetkezése el6tt elérkezik, a
kell6 gondossdgra vonatkozd nyilatkozatot az els§ esemény bekovetkezése el6tt kell megtenni.

(I11) A kell6 gondossdgra vonatkoz6 nyilatkozatban szerepl$ informdcidkat az illetékes hatésdgoknak az 511/2014/EU
rendelet 7. cikkének (3) bekezdése értelmében be kell nydjtaniuk a hozzaféréssel és a hasznok megosztisdval
foglalkozd informdciés kozpont részére. Ha nem &ll rendelkezésre nemzetkozileg elismert megfelelGségi
tanusitvany, akkor a Nagojai JegyzSkonyv 17. cikke (4) bekezdésének megfelelden kozolt, az 511/2014/EU
rendelet 4. cikke (3) bekezdésének b) pontjdban meghatdrozott egyéb relevans informdcidkat kell benyijtani. A
Nagojai Jegyzkonyv és kiilonosen a hozzaféréssel és a hasznok megosztdsdval foglalkozé informécids kozpont
hatékony muikodésének biztositdsa érdekében kizdrdlag olyan informdcidkat kell kicserélni, amelyek elGsegitik a
Nagojai JegyzSkonyv 13. cikkének (2) bekezdésében emlitett illetékes nemzeti hatdsigok dltal végzett
monitoringot.



L 275/6 Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapja 2015.10.20.

(12) A kells gondossdgra vonatkozé nyilatkozat kizdrlag a Nagojai JegyzSkonyv olyan részes feleitSl szerzett
genetikai erdforrdsok vagy genetikai erdforrdsokhoz kapcsolédé hagyomanyos ismeretek esetében elGirds,

;;;;;

megosztasi jogszabalyokat vagy szabalyozdsi kovetelményeket allapitottak meg.

(13) A bevezetett intézkedések jszertiségére figyelemmel célszer(i ezt a rendeletet feliilvizsgalni. Ebben az osszefiig-
gésben az 511/2014/EU rendelet 16. cikkének (1) bekezdésében emlitett jelentések hasznosnak bizonyulhatnak és
ezért azokat adott esetben figyelembe kell venni.

(14) Az e rendeletben el8irt intézkedések Osszhangban vannak a Hozzaférési és Haszonmegosztdsi Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet az 511/2014/EU rendelet gydjtemények nyilvdntartdsdra, a felhaszndl6i megfelelés monitoringjira és a
bevdlt gyakorlatokra vonatkozé 5., 7. és 8. cikke végrehajtdsdnak részletes szabalyait allapitja meg.

2. cikk
A gyiijtemények nyilvintartdsa

A Bizottsdg dltal az 511/2014/EU rendelet 5. cikkének megfelelden létrehozott nyilvantartds minden egyes gy(jtemény
vagy annak része esetében a kovetkezd informdciokat tartalmazza:

a) a Bizottsdg dltal adott nyilvantartdsi kod;

b) a gylijteménynek vagy részének neve és elérhetGsége;
¢) a tulajdonos neve és elérhetGsége;

d) a gytjteménynek vagy részének kategoridja;

e) a gyljteménynek vagy részének rovid leirdsa;

f) adott esetben az adatbdzisra mutaté hivatkozds;

g) a tagdllam illetékes hatésdgdn beliili azon intézmény, amely ellendrizte a gytjteménynek az 511/2014/EU rendelet
5. cikke (3) bekezdésének valé megfelelésre vald alkalmassagat;

h) a nyilvantartdsba val6 felvétel ddtuma;
i) adott esetben egyéb meglévd azonosito;

j) adott esetben a nyilvantartdsbol valé torlés ddtuma.

3. cikk
A nyilvantartdsba val6 felvétel irdnti kérelem és a Bizottsdg értesitése

(1) A valamely gydjteménynek vagy részének a nyilvantartdsba vald felvétele irdnti, az 511/2014/EU rendelet
5. cikkének (2) bekezdésben emlitett kérelemnek az e rendelet I mellékletében meghatdrozott informacidkat kell
tartalmaznia.

Egy gylijteménynek vagy részének a nyilvdntartdsba torténg felvétele utdn a gydjtemény tulajdonosa értesiti az illetékes
hatésdgot minden olyan jelentds valtozasr6l, amely hatdssal lehet a gydjteménynek az 511/2014/EU rendelet
5. cikkének (3) bekezdésében megdllapitott kritériumoknak valé megfelelésére, valamint az e rendelet I. mellékletének A.
része alapjan kordbban benyjtott informdacidkat érintd minden véltozdsarol.
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(2)  Amennyiben a kérelmezd valamely gytijteményhdlézat tagja, az adott gyljteménynek vagy részének a nyilvan-
tartdsba vald felvétele irdnti kérelem benyujtdsakor a kérelmezd tdjékoztathatja az illetékes hatdsdgokat az ugyanazon
hélézatba tartozé barmely mds olyan gytjteményrdl vagy annak részérgl, amely mds tagallamokban kordbban mdr a
nyilvantartdsba val6 felvétel irdnti kérelem targydt képezte vagy képezi jelenleg.

A gytjtemények vagy azok részei ellendrzésekor az ilyen kérelmekrdl tdjékoztatott tagdllami illetékes hatdsdgoknak
mérlegelniitk kell az informdciok azon tagdllamok illetékes hatdsdgaival torténd cseréjét, amelyekben a halézatbdl a
tobbi kérelmet benyujtottak.

(3) Az 511/2014/EU rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében emlitett ellendrzés a kovetkezdket foglalhatja magdban:
a) helyszini ellenSrzések;

b) egy gytlijteményre vagy annak részére vonatkozé kivdlasztott iratok és nyilvantartdsok vizsgdlata, amelyek bizonyitjak
az 511/2014/EU rendelet 5. cikke (3) bekezdésének valé megfelelést;

¢) annak vizsgélata, hogy a genetikai er6forrdsok kivalasztott mintdit és az érintett gytijteménnyel kapcsolatos informa-
cidkat az 511/2014/EU rendelet 5. cikke (3) bekezdésének megfelelSen dokumentéltdk-e;

d) annak vizsgdlata, hogy a gy(jtemény tulajdonosa alkalmas-e arra, hogy az 511/2014/EU rendelet 5. cikke
(3) bekezdésének megfeleléen folyamatosan genetikai erdforrasokkal ldsson el harmadik személyeket a genetikai
erforrasok hasznositasa céljira;

e) az érintett személyekkel, mint példdul a gyGjtemény tulajdonosaval, az alkalmazottakkal, a kiils§ ellendrokkel és a
gytjteménybdl mintdkat szerzd felhaszndlokkal folytatott interjik.

(4) Az 511/2014/EU rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében emlitett értesités megtétele céljabdl az illetékes hatosdg a
Bizottsdg rendelkezésére bocsitja a gy(jtemény tulajdonosa dltal az e rendelet I mellékletének A. része alapjin
benydjtott informacidkat. Az illetékes hatdsdg értesiti a Bizottsdgot az emlitett informaciokban bekovetkezett minden
késébbi valtozdsrol.

4. cikk
A nyilvéntartisba vett gyijtemények ellenGrzése és korrekciés 1épések

(1) Az 511/2014/EU rendelet 5. cikkének (4) bekezdésében emlitett, az illetékes hat6sdgok dltal végzend§ ellendrzésn-
ek hatékonynak és ardnyosnak kell lennie, és alkalmasnak kell lennie arra, hogy feltdrja az emlitett rendelet 5. cikke
(3) bekezdésének valé meg nem felelés eseteit. Az emlitett ellendrzést kockdzatalapti megkozelités alapjan kidolgozott,
rendszeresen feliilvizsgalt terv szerint kell végrehajtani. A tervnek el kell irnia az ellenSrzések minimalis szintjét, és
lehet6vé kell tennie az ellendrzések gyakorisdgdnak véltoztatdsat.

(2)  Ha megalapozott aggdlyok meriilnek fel arra vonatkozdan, hogy a nyilvintartdsba felvett valamely gytjtemény
vagy annak része tobbé nem felel meg az 511/2014/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdésében megallapitott kritéri-
umoknak, az illetékes hatdsdg tovabbi ellendrzést végez.

(3) Az (1) és a (2) bekezdésben emlitett ellenSrzés a kovetkezSket foglalhatja magdban:
a) helyszini ellendrzések;

b) egy gy(jteményre vagy annak részére vonatkozé kivélasztott iratok és nyilvantartdsok vizsgdlata, amelyek bizonyitjdk
az 511/2014/EU rendelet 5. cikke (3) bekezdésének valéo megfelelést;

¢) annak vizsgalata, hogy a genetikai erdforrasok kivalasztott mintdit és a kapcsolodd informdcidkat az 511/2014/EU
rendelet 5. cikke (3) bekezdésének megfeleléen dokumentiltdk-e és adtik-e 4t harmadik személyeknek hasznositds
céljara;

d) az érintett személyekkel, mint példdul a gyGjtemény tulajdonosaval, az alkalmazottakkal, a kiils§ ellendrokkel és a
gytjteménybd] mintdkat szerzd felhaszndlokkal folytatott interjik.

(4) A gyijtemény tulajdonosa és alkalmazottai az (1), a (2) és a (3) bekezdésben emlitett ellendrzés elGsegitéséhez
szitkséges minden segitséget biztositanak.

(5) Az 511/2014/EU rendelet 5. cikke (4) bekezdésében emlitett korrekcids lépéseknek vagy intézkedéseknek hatéko-
nyaknak és ardnyosaknak kell lenniiik, és alkalmasaknak kell lenniiik az olyan hidnyossdgok kezelésére, amelyek orvoslds
hidnydban tartésan kétségessé tennék az adott nyilvantartott gydijtemény arra val6 alkalmassdgdt, hogy megfeleljen az
emlitett rendelet 5. cikke (3) bekezdésének. Az emlitett 1épések vagy intézkedések elSirhatjdk az érintett gydjteménytu-
lajdonos részére, hogy tovabbi eszkozoket vezessen be vagy fejlessze a meglévé eszkozok alkalmazdsdra vald képességét.
A gyijtemény tulajdonosa jelentést tesz az illetékes hatdsdg részére a meghatdrozott korrekcids 1épések vagy
intézkedések végrehajtdsardl.
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5. cikk
A kell§ gondossigra vonatkozé nyilatkozat a kutatisfinanszirozds szakasziban

(1) A genetikai er6forrdsok és a genetikai eréforrdsokhoz kapcsolédé hagyomanyos ismeretek hasznositdsdval jard
kutatds céljdra kutatdsi finanszirozdsban részesiil6knek az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (1) bekezdésében el6irt, a
kell6 gondossdgra vonatkozo nyilatkozatot azon tagéllam illetékes hat6sdgdhoz kell benytjtaniuk, amelyben a finansziro-
zdsban részesild fél letelepedett. Ha a finanszirozdsban részesiil6 nem az Eurdpai Unidban telepedett le, és a kutatdst az
Eurépai Unidban végzik, a kell6 gondossigra vonatkozé nyilatkozatot azon tagillam illetékes hatdsdgahoz kell
benytjtani, amelyben a kutatdst végzik.

(2) A kell6 gondossdgra vonatkozd nyilatkozatot a II. mellékletben taldlhatd, kitoltott formanyomtatvany benydj-
tisval kell megtenni. A nyilatkozatot a finanszirozds elsG részletének kézhezvétele és a finanszirozott kutatdsban
hasznositott valamennyi genetikai er6forrds és genetikai eréforrdsokkal kapcsolatos hagyomdnyos ismeret megszerzése
utdn, de legkésébb a végsé jelentés benyujtdsakor, vagy ilyen jelentés hidnydban a projekt végén kell megtenni. A
nemzeti hatdsdgok részletesebben is meghatdrozhatjak a nyilatkozat benyujtdsanak hatdridejét.

(3) Ha ugyanazt a kutatdsi projektet tobb forrasbdl finanszirozzdk vagy a projekt keretében tobben részesiilnek
finanszirozasban, a finanszirozdsban részestil§(k) donthet(nek) gy, hogy csak egy nyilatkozatot tesz(nek). A nyilat-
kozatot a projektkoordindtor nydjtja be azon tagdllam illetékes hatésdga részére, amelyben a projektkoordinator
letelepedett. Ha a projektkoordindtor nem az Eurépai Unidban telepedett le, és a kutatdst az Eurépai Unidban végzik, a
kell6 gondossagra vonatkozé nyilatkozatot valamely olyan tagillam illetékes hatésdgdhoz kell benydjtani, amelyben a
kutatdst végzik.

(4) Ha a (2) é (3) bekezdésben emlitett nyilatkozatot dtvevd illetékes hatdsig nem felel6s a nyilatkozatnak az
511/2014/EU rendelet 7. cikkének (3) bekezdése szerinti tovabbitdsaért, akkor indokolatlan késedelem nélkiil meg kell
kiildenie a nyilatkozatot a tovabbitdsért felelds illetékes hatdsagnak.

(5)  E cikk és a II. melléklet alkalmazdsdban ,kutatdsi célii finanszirozds” az akdr kereskedelmi, akdr nem kereskedelmi
forrdsbél szdrmazd, vissza nem téritendd tdmogatds formdjaban kutatds elvégzése céljara nyujtott pénziigyi hozzdjarulas.
Nem foglalja magdban a magan- vagy kozjogi jogalanyok belsd koltségvetési forrdsait.

6. cikk
A kell§ gondossigra vonatkozé nyilatkozat a végs6 termékfejlesztés szakasziban

(1) A genetikai erdforrasok és a genetikai eréforrdsokhoz kapcsolédé hagyomanyos ismeretek hasznositisidhoz a
felhasznaloknak be kell nytjtaniuk az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (2) bekezdésében eldirt, kell§ gondossigra
vonatkozé nyilatkozatot azon tagillam illetékes hatdsigdhoz, amelyben a felhaszndld letelepedett. A nyilatkozatot az e
rendelet I1I. mellékletben taldlhatd, kitoltott formanyomtatviny benyujtasaval kell megtenni.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett, kell§ gondossdgra vonatkozé nyilatkozatot csak egyszer kell megtenni azel6tt, hogy
az alabbi események koziil az elsé bekovetkezne:

a) forgalombahozatali engedély kérése a genetikai eréforrdsok és a genetikai eréforrasokhoz kapcsolédé hagyomanyos
ismeretek hasznositasdval kifejlesztett termékre;

b) az Eurdpai Unié piacdn elsG alkalommal torténd forgalomba hozatalt megelGz8en szitkséges értesités megtétele a
genetikai er6forrdsok és a genetikai erforrasokhoz kapcsolddé hagyomanyos ismeretek hasznositdsaval kifejlesztett
termékre vonatkozdan;

c) a genetikai er6forrdsok és a genetikai eréforrasokhoz kapcsol6dé hagyomanyos ismeretek hasznositdsaval kifejlesztett
termék elsé alkalommal t6rténg forgalomba hozatala az Eurdpai Unié piacdn, amennyiben sem forgalombahozatali
engedély, sem értesités nem sziikséges;

d) a hasznositds eredményének értékesitése vagy mds médon torténd dtaddsa az Eurdpai Unidn beliili természetes vagy
jogi személy részére az a), a b) vagy a c) pontban emlitett tevékenységek valamelyikének folytatdsa céljara;

e) az Eur6pai Unibban torténd hasznositds végeztével a hasznositds kimenetelének értékesitése vagy mds méodon torténd
ataddsa az Eur6pai Union kiviili természetes vagy jogi személy részére.
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(3) E cikk és a III. melléklet alkalmazdsiban a ,hasznositds eredménye” olyan termék, termékprekurzor vagy
elstermék, valamint végtermékbe integrdland6 termékrész, tervrajz vagy kiviteli terv, amelyek alapjin a gydrtds és a
termelés a genetikai er6forrdsok és a genetikai eréforrdsokhoz kapcsolédé hagyomadnyos ismeretek tovabbi hasznositdsa
nélkil kivitelezhetd.

(4) E cikk és a III. melléklet alkalmazdsiban az ,Eurépai Uni6é piacdn torténd forgalomba hozatal” a genetikai
er6forrasok és a genetikai eréforrasokhoz kapcsolodé hagyomdnyos ismeretek hasznositdsaval kifejlesztett terméknek az
Eurépai Unié piacdn torténd elsG forgalmazdsa, ahol a forgalmazds az unids piacon valamely termék gazdasdgi
tevékenység keretében torténé rendelkezésre bocsdtdsa értékesités, fogyasztds vagy haszndlat céljdra, akdr ingyenesen,
akdr ellenérték fejében. A piacon torténd forgalomba hozatal nem foglalja magdban a kereskedelmi hasznositdst
megel6z8 vizsgdlatokat, ideértve a klinikai vizsgalatokat, a gyakorlati kiprobaldst vagy a kdrtevékkel szembeni ellendlld
képesség vizsgdlatit, sem pedig a nem engedélyezett gyogyszerek forgalmazdsit egyéni betegek vagy betegcsoportok
kezelési lehetGségeinek biztositdsa céljabol.

7. cikk
Az informdcié tovéabbitisa

(1) Az 511/2014/EU rendelet 7. cikke (3) bekezdésének megfelelGen, és amennyiben az informdcié nem mindsiil az
511/2014[EU rendelet 7. cikkének (5) bekezdése értelmében titkosnak, az illetékes hatésigok az e rendelet II. és
II. mellékletének A. része alapjan hozzdjuk beérkezett informdcidkat indokolatlan késedelem nélkiil, és legkésSbb egy
hénappal az informdcié dtvételét kovetGen tovabbitjdk a hozzaféréssel és a hasznok megosztdsival foglalkozd
informécids kozpontnak.

(2)  Amennyiben az olyan lényeges informdciok, mint példdul a felhaszndléra és a hasznositdsra, a hozzaférés
helyszinére vagy a genetikai er6forrdsra vonatkozé informdaciok, amelyek nélkiil a nyilvdntartdst nem lehetne kozzétenni
a hozziféréssel és a hasznok megosztdsdval foglalkozé informdcids kozpontban, titkosnak mindsiilnek, az illetékes
hatésdgoknak ehelyett meérlegelniiik kell a lényeges informdcidknak a Nagojai JegyzSkonyv 13. cikkének
(2) bekezdésében emlitett illetékes nemzeti hatésdgokhoz torténd kozvetlen tovébbitdsat.

(3) Az 511/2014/EU rendelet 7. cikke (3) bekezdésének megfelelGen az illetékes hatdsdgoknak tovabbitaniuk kell az e
rendelet II. és III. melléklete alapjan hozzdjuk beérkezett informacidkat a Bizottsdgnak, kivéve, ha az emlitett informdciok
az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (5) bekezdése értelmében titkosnak minGsiilnek.

(4)  Amennyiben a Bizottsdg szdmdra nem biztositanak hozzaférést ezekhez az informdcidkhoz éllandé jelleggel
elektronikus tton, akkor a tovabbitdst hathavonta egyszer kell végrehajtani 2016. november 9-t6l kezddGen.

8. cikk
Bevilt gyakorlat elismerése irdnti kérelem

(1) Az 511/2014/EU rendelet 8. cikkének (1) bekezdése szerinti kérelmet a Bizottsighoz kell benydjtani az e
rendelet IV. mellékletében meghatdrozott informaciokkal és igazolé dokumentumokkal egyiitt.

(2) Az olyan érdekelt feleknek, amelyek nem képviselnek felhaszndlokat, de a genetikai eréforrdsokhoz vald
hozzaférés, azok gytjtése, tovabbitdsa vagy forgalmazdsa terén folytatnak tevékenységet vagy részt vesznek a genetikai
er6forrasokhoz kapcsol6dd intézkedések és szakpolitika kidolgozdsaban, a kérelemmel egyiitt be kell nydjtaniuk az e
rendelet IV. mellékletében meghatdrozott, az olyan eljardsok, eszkozok vagy technikdk kombindcidjanak kifejlesztése és
feliigyelete tekintetében fenndll6 jogos érdekiitkre vonatkozé informacidkat, amelyek — ha egy felhaszndlé eredményesen
végrehajtja azokat — lehet6vé teszik, hogy a felhaszndlo teljesitse az 511/2014/EU rendelet 4. és7. cikkében el8irt kotele-
zettségeket.

(3) A Bizottsdg megkiildi a kérelem és az igazolé dokumentumok madsolatdt valamennyi tagédllam illetékes hatdsdga
részére.

(4) Az illetékes hat6sdgok a (3) bekezdésben emlitett dokumentumok kézhezvételétdl szamitott két honapon beliil
észrevételeket nydjthatnak be a Bizottsdghoz a kérelemmel kapcsolatban.

(5) A Bizottsdg visszaigazolja a kérelem beérkezését, és a kérelem kézhezvételétsl szamitott 20 munkanapon beliil
kozli a referenciaszdmot a kérelmezgvel.

A Bizottsdg tovabbd kozli a kérelmezvel az elGzetes hatdrid6t, amelyen beliil hatdrozatot hoz a kérelem tigyében.

A Bizottsdg tdjékoztatja a kérelmez6t, amennyiben a kérelem elbirdlasdhoz kiegészit6 informdcidkra vagy dokumen-
tumokra tart igényt.
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(6) A kérelmez6 haladéktalanul benyujtja a kért kiegészit6 informdcidkat és dokumentumokat a Bizottsdgnak.

(7) A Bizottsdg megkiildi a (6) bekezdésben emlitett dokumentumok mdsolatdt valamennyi tagallam illetékes hatdsdga
részére.

(8) Az illetékes hatdsagok a (6) bekezdésben emlitett dokumentumok mdsolatinak kézhezvételétSl szamitott két
hénapon beliil észrevételeket nytjthatnak be a Bizottsdghoz az informéciokkal vagy dokumentumokkal kapcsolatban.

(9) A Bizottsdg tovabba kozli a kérelmezdvel, ha feliilvizsgdlja az el6zetes hatdridét, amelyen beliil hatdrozatot hoz a
kérelem tigyében, mert kiegészit6 informdcidkra vagy dokumentumokra tart igényt a kérelem elbirdldsdhoz.

A Bizottsag legalabb hathavonta frdsban tdjékoztatja a kérelmezdt a kérelem elbiraldsanak 4lldsarol.

9. cikk
Bevilt gyakorlatként térténd elismerés és az elismerés visszavondsa

(I)  Ha a Bizottsdg tigy dont, hogy az 511/2014/EU rendelet 8. cikkének (2) bekezdése értelmében elismer egy bevilt
gyakorlatot vagy az emlitett rendelet 8. cikkének (5) bekezdése értelmében visszavonja egy bevélt gyakorlat elismerését, a
Bizottsdg haladéktalanul tdjékoztatja hatdrozatdr6l a felhaszndloi egyesiiletet vagy mds érdekelt feleket, valamint a
tagdllamok illetékes hatdsdgait.

(2) A Bizottsdg megindokolja a bevdlt gyakorlat elismerésére vagy a bevalt gyakorlat elismerésének visszavondsdra
vonatkoz6 hatdrozatdt, és kozzéteszi a hatdrozatot az 511/2014/EU rendelet 8. cikkének (6) bekezdése értelmében
létrehozott nyilvintartasban.

10. cikk
Az elismert bevilt gyakorlatokban bekovetkezett késGbbi viltozisokra vonatkozé informéciok

(1)  Amennyiben a Bizottsdg az 511/2014/EU rendelet 8. cikke (3) bekezdésének megfelelGen tdjékoztatdst kap arrdl,
hogy valamely elismert bevélt gyakorlat aktualizaldsra keriilt vagy abban véltozds kovetkezett be, a Bizottsdg megkiildi a
tajékoztatds mdsolatdt valamennyi tagdllam illetékes hat6sdga részére.

(2) Az illetékes hatosagok az tdjékoztatds kézhezvételétSl szamitott két honapon belill észrevételeket nydjthatnak be a
Bizottsdghoz a valtozasokkal vagy aktualizdldsokkal kapcsolatban.

(3) A Bizottsdg az e cikk (2) bekezdésében emlitett észrevételek figyelembevételével értékeli, hogy az eljardsok,
eszkozok és technikdk megvaltozott vagy aktualizdlt kombindcidja tovabbra is lehetévé teszi-e a felhaszndlok szdmadra,
hogy eleget tegyenek az 511/2014/EU rendelet 4. és 7. cikkében eldirt kotelezettségeiknek.

(4) Az illetékes hatosdgok indokolatlan késedelem nélkiil tdjékoztatjak a Bizottsdgot az 511/2014/EU rendelet 9. cikke
értelmében elvégzett ellendrzésekbdl szarmazé minden olyan informdcidrél, amely szerint a felhaszndlok nem felelnek
meg a rendelet 4. és 7. cikkében foglaltaknak, ami adott esetben a bevalt gyakorlat hidnyossdgaira utalhat.

11. cikk
A bevilt gyakorlatok hidnyossigai

(1)  Amennyiben a Bizottsdg megalapozott informdcidkat kap arr6l, hogy a valamely bevélt gyakorlatot alkalmazé
felhasznalok tobb alkalommal vagy jelentds mértékben nem feleltek meg az 511/2014/EU rendelet 4. és 7. cikkében
foglaltaknak, akkor a Bizottsdg felkéri a felhaszndloi egyesiiletet vagy az egyéb érdekelt feleket, hogy nytjtsik be az
allit6lagos nem megfelelésre és arra vonatkozd észrevételeiket, hogy a mulasztdsok a bevalt gyakorlat esetleges hidnyos-
sdgaira utalnak-e.
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(2)  Amennyiben a felhaszndl6i egyesiilet vagy az egyéb érdekelt felek észrevételeket nydjtanak be, gy azt hdrom
hénapon beliil kell megtenniiik.

(3) A Bizottsdg megvizsgalja az észrevételeket és az esetleges igazolé dokumentumokat, és megkiildi azok madsolatat
valamennyi tagédllam illetékes hatésdga részére.

(4) Az illetékes hatésdgok a dokumentumok mdsolatinak kézhezvételétdl szamitott két honapon belul észrevételeket
nytjthatnak be a Bizottsighoz az emlitett észrevételekkel és igazolé dokumentumokkal kapcsolatban.

(5) Amennyiben a Bizottsig az 511/2014/EU rendelet 8. cikkének (4) bekezdésében emlitetteknek megfelelGen
megvizsgdlja a bevélt gyakorlatok hidnyossdgait és az emlitett rendelet 4. és 7. cikkében el6irt kotelezettségeknek vald
meg nem felelés eseteit, a vizsgdlt felhaszndl6i egyesiileteknek vagy mds érdekelt feleknek egyiitt kell miikodniik a
Bizottsdggal és segiteniiik kell annak munkdjit. Ha a vizsgdlt felhasznal6i egyesiiletek vagy egyéb érdekelt felek nem
mikodnek egyiitt, akkor a Bizottsdg tovabbi mérlegelés nélkiil visszavonhatja a bevilt gyakorlat elismerését.

(6) A Bizottsdg dltal elvégzett vizsgdlat eredményei donté erejliek és magukban foglalnak minden olyan korrekci6s
1épést, amelyet a felhaszndldi egyesiiletnek vagy az egyéb érdekelt feleknek meg kell tenniiik. A vizsgélat adott esetben a
bevilt gyakorlat elismerésének visszavondsdra irdnyul6 hatdrozatot is eredményezhet.

12. cikk
Feliilvizsgdlat

A Bizottsdg a rendelet végrehajtdsa sordn szerzett tapasztalatokat figyelembe véve, a rendelet esetleges feliilvizsgdlata
céljabol felulvizsgalja e rendelet mikodését és eredményességét. A feliilvizsgalat sordn a Bizottsdg figyelembe veszi az e
rendelet altal a mikro-, kis- és kozépvallalkozasokra, a kutatdsi kozintézményekre és meghatdrozott dgazatokra gyakorolt
hatést, valamint a nemzetkozi szint(i relevans fejleményeket, killonosen a hozzaféréssel és a hasznok megosztdsaval
foglalkoz6 informacids kozpontot érint8 fejleményeket.

13. cikk
Hatilybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktdber 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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I. MELLEKLET

A 3. cikk (1) bekezdése értelmében a gyiijtemények nyilvintartisiba valé felvétel irdnti
kérelemmel egyiitt benyiijtand6 informéciok

A. RESZ

A nyilvéntartisban feltiintetend§ informdaciék

A 3. cikk (1) bekezdése értelmében a gydjtemények nyilvantartdsiba val felvétel irdnti kérelemmel egyiitt benydjtand
informdcidk a kovetkezdk:

—_

. A gytjtemény tulajdonosdra vonatkozé informdacidk (név, jogalany tipusa, cim, e-mail cim és telefonszam).
2. Informdci6 arrdl, hogy a kérelem gytjteményre vagy gytjtemény részére vonatkozik-e.

3. A gy(jteményre vagy annak érintett részére vonatkozé informdcidk (név, adott esetben azonosité [kéd/szdm],
cim(ek), adott esetben weboldal, adott esetben a gydjtemény online genetikaieréforras-adatbdzisira mutatd
hivatkozas).

4. A gytijteménynek vagy érintett részének rovid leirdsa.

Amennyiben a nyilvntartdsba valé felvétel irdnti kérelem csak valamely gydjtemény részére (részeire) vonatkozik, az
érintett rész(ek)re vonatkozé adatok és a rész(ek) sajitos jellemzdi.

5. A gy(jtemény kategdridja

A kérelemben fel kell tintetni, hogy a gyljtemény vagy annak része melyik kategdridba tartozik.
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Kategoriatablazat
Sajatossagok
Teljes egyed (') Részek
Magok, Ivarsej- Szoma-
JVaros tek tikus Nukleinsavak | Egyéb részek (2
sporak vagy Qg seitek
embridk )
) Gerincesek
Allatok
Gerinc-telenek
Novények
Algdk
Protisztdk
Gombiék
Baktériumok
Osbaktériumok
Virusok
Egyéb csoportok (%)

Megjegyzések

(') Amennyiben nem egy egyed konkrét részeirdl van sz6, hasznalja a ,teljes egyed” oszlop megfelel§ rovatat.

() Az ,egyéb részek” kozé tartoznak tobbek kozott az aszexudlis reproduktiv részek és a vegetativ reprodukcids struktirak, mint
példaul szdr, dugvany, gumo, rizéma.

() Az ,egyéb csoportok” kozé tartoznak a valodi nydlkagombak stb.

B. RESZ

Annak igazoldsa, hogy a gyiijtemény vagy érintett része alkalmas az 511/2014/EU rendelet 5. cikke (3)
bekezdésének valé megfelelésre

Az alabbi dokumentumok barmelyike csatolhaté (vagy hivatkozdssal hozzakapcsolhatd) a kérelemhez annak igazoldsara,
hogy a gytjtemény vagy érintett része alkalmas az 511/2014/EU rendelet 5. cikke (3) bekezdésének valé megfelelésre:

a) egyesiletek vagy szervezetek dltal kidolgozott és a gydjtemény dltal alkalmazott nemzeti vagy nemzetkozi
magatartdsi kodexek, irinymutatdsok vagy szabvanyok, valamint a gydjteménynek az emlitett magatartdsi kodexek,
irdnymutatdsok vagy szabvanyok alkalmazasit biztosit6 eszkozeire vonatkozé informacidk;

b) a gydjtemény keretein beliil kifejlesztett és alkalmazott relevans elvek, irdinymutatdsok, magatartdsi kodexek vagy
eljardsi kézikonyvek, valamint az alkalmazdsukra szolgald barmely tovabbi eszkoz;

¢) a gyljteménynek a relevins nemzeti vagy nemzetkozi rendszerek szerinti tandsitdsa;
d) informdcié arrdl, hogy a gytjtemény szerepel valamely nemzetkozi gydjteményhdlézatban, és a mas tagéllamokban
1év8 partnergytijtemények daltal benyujtott, a gyljtemények nyilvantartisiba valé felvételre irdnyulé kapcsol6dé

kérelmekrdl (opcionilis);

e) barmely egyéb vonatkozé dokumenticio.
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II. MELLEKLET

A kell6 gondossigra vonatkozd, az 5. cikk (2) bekezdése értelmében a kutatisfinanszirozis
szakaszdban benyijtandé nyilatkozat mintdja

A. RESZ

Az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (3) bekezdése értelmében a hozziféréssel és a hasznok megosztisival
foglalkoz6 informdcios kozpont részére tovabbitandé informdaciok

Amennyiben az informdcick az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (5) bekezdése értelmében titkosak, kérjiik, akkor is adja meg
azokat, majd jelélje be a megfeleld négyzetet, és e melléklet végén adja meg, mi indokolja a titkossdgot.

Amennyiben olyan lényeges informdcidkat (példdul a genetikai erdforrdsokra vagy a genetikai erdforrdsokhoz kapcsolédd
hagyomdnyos ismeretekre, a hozzdférés helyére, a hasznositds formdjdra vonatkozé informdcidk) jelolt meg titkosként, amelyek nélkiil
a nyilvdntartdst nem lehetne kozzétenni a hozzdféréssel és a hasznok megosztdsdval foglalkozd informdcids kozpont weboldaldn, tigy
ezek az informdcick nem keriilnek megosztdsra az informdcids kozponttal, ugyanakkor kozvetleniil tovdbbithaték a szolgdltaté orszdg
illetékes hatdsdgaihoz.

Kapott tdmogatdsonként legaldbb egy nyilatkozatot kell tenni, azaz az ugyanazon tdmogatdsbdl részesiild tobb fél benyijthat éndllo
nyilatkozatokat, vagy a projektkoordindtor kozremikidésével egyetlen kozds nyilatkozatot is.

E nyilatkozatot az aldbbiak hasznositdsa céljabdl teszem:
Kérjiik, jelolje be a megfeleld négyzetet vagy négyzeteket:
[ Genetikai eréforrdsok
[ Genetikai er6forrasokhoz kapcsolodé hagyomanyos ismeretek
1. A kutatds tdrgya vagy a timogatds azonosité kddja:
[] Titkos
2. A finanszirozasban részesiil§ fél vagy felek, valamint elérhetéségeik:
Név:
Cim:
E-mail cim:
Telefonszdm:
Weboldal (adott esetben):
3. A kell§ gondossaggal val6 eljardsra vonatkozé informacidk:

a) [ Nemzetkozileg elismert megfelel6ségi tanusitvany i. keriilt kidllitasra a sajat hozzaférésem (az altalam képviselt
jogalany hozzaférése) céljdra vagy ii. vonatkozik a genetikai erdforrds(ok)hoz és a genetikai erdforrdsokhoz
kapcsolddé hagyomanyos ismeretekhez valé hozzaférés feltételeire.

Amennyiben bejel6li ezt a négyzetet, kérjik, adja meg a nemzetkozileg elismert megfeleléségi tandsitvany egyedi
azonositojat:

Kérjiik, lépjen a B. rész 1. pontjdra.
b) Ha nem jeldlte be az a) pontban szereplS négyzetet, akkor kérjiik, adja meg az alabbi informacidkat:
i. A hozzaférés helye:

O Titkos
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ii. A felhaszndlt genetikai erdforrdsok vagy genetikai eréforrdsokhoz kapcsol6dé hagyomdnyos ismeretek leirdsa;
vagy adott esetben egyedi azonositd(k):

O Titkos
iii. A hozziférési engedély vagy azzal egyenértékdi irat (') azonositdja, adott esetben:
O Titkos
Kérjiik, lépjen a B. rész 2. pontjdra.
B. RESZ

A hozziféréssel és a hasznok megosztisival foglalkozé informdciés kozpont részére nem tovdbbitandé
informéciok

1. Kijelentem, hogy a nemzetkozileg elismert megfelelGségi tandsitviny mdsolatat, valamint a kolcsonosen elfogadott
feltételek tartalmdra vonatkozo, a tovabbi felhaszndlék szdmdra relevans informacidkat meg6rzom és a tovabbi
felhasznaléknak dtadom.

Kérjiik, lépjen a 3. pontra.

2. Kijelentem, hogy az aldbbi informécidk birtokdban vagyok, és azokat meg6rzom és dtadom a tovabbi felhaszndl6(k)
nak:

a) a hozzaférés dituma;
b) az el6zetes tdjékoztatdson alapuld jévahagydst megadd személy vagy jogalany (adott esetben);

¢) az el6zetes tdjékoztatdson alapulé jovdhagydst kapott személy vagy jogalany (adott esetben), amennyiben a
jovahagydst nem én kaptam és nem az dltalam képviselt jogalany kapta;

d) adott esetben kolcsondsen elfogadott feltételek;

e) az a forrds, amelybSl megszereztem vagy az dltalam képviselt jogalany megszerezte a genetikai er6forrdsokat,
illetve a genetikai eréforrasokhoz kapcsol6dd hagyomdnyos ismereteket;

f) a hozzdféréssel és a haszonmegosztdssal kapcsolatos jogok és kotelezettségek fenndlldsa vagy hidnya, beleértve a
tovabbi kérelmekkel és a forgalmazdssal kapcsolatos jogokat és kotelezettségeket is.

3. Amennyiben a genetikai erdforrds(ok)ra nyilvantartott gydjteménybdl tett szert, kérjik, adja meg a gy(jtemény
nyilvantartdsi kodjat:

4. A kutatdsi tdmogatdst az aldbbi forrdsokbdl finanszirozzik:
Magénforras [] Kozforras [
5. A genetikai er6forrdsok és a genetikai erdforrasokhoz kapcsolédé hagyomdnyos ismeretek hasznositdsdval jard

kutatasra a kovetkez tagallam(ok)ban keriil sor vagy keriilt sor:

Titoktartds

Amennyiben Ggy nyilatkozott, hogy bizonyos informdaciék az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (5) bekezdése
értelmében titkosak, kérjiik, adjon indokldst valamennyi olyan informdaciéra vonatkozdan, amelyrdl dgy nyilatkozott,
hogy titkosnak mindsiil:

Datum:
Hely:

Alairds (%):

(") A genetikai er6forrdsokhoz és a genetikai erdforrdsokhoz kapcsolédé hagyomdnyos ismeretekhez vald hozzaférés elGzetes tdjékoz-
tatdson alapul6 jovdhagydsara vagy helybenhagydsdra vonatkozo hatdrozat igazoldsa.
() A finanszirozdsban részesiilG fél vagy a kutatdsi intézet felels munkatdrsanak aldirdsa.
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II. MELLEKLET

A kell§ gondossigra vonatkozé, a 6. cikk (1) bekezdése értelmében a végsG termékfejlesztés
szakaszdban benyijtandé nyilatkozat mintdja

A. RESZ

Az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (3) bekezdése értelmében a hozziféréssel és a hasznok megosztisival
foglalkoz6 informiciés kézpont részére tovibbitand6 informaciék

Amennyiben az informdcidk az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (5) bekezdése értelmében titkosak, kérjiik, akkor is adja meg
azokat, majd jelélje be a megfeleld négyzetet, és e melléklet végén adja meg, mi indokolja a titkossdgot.

Amennyiben olyan lényeges informdcidkat (példdul a genetikai erdforrdsokra vagy a genetikai erdforrdsokhoz kapcsolédd
hagyomdnyos ismeretekre, a hozzdférés helyére, a hasznositds formdjdra vonatkozé informdcidk) jelolt meg titkosként, amelyek nélkiil
a nyilvdntartdst nem lehetne kozzétenni a hozzdféréssel és a hasznok megosztdsdval foglalkozd informdcids kozpont weboldaldn, tigy
ezek az informdciok nem Keriilnek megosztdsra a hozzdféréssel és a hasznok megosztdsival foglalkozé informdcids kdzponttal,
ugyanakkor kozvetleniil tovdbbithatdk a szolgdltatd orszdg illetékes hatésdgaihoz.

Amennyiben t6bb genetikai erdforrds, illetve genetikai erdforrdsokhoz kapcsolddd bdrmilyen hagyomdnyos ismeret hasznositdsdra
keriilt sor, kérjiik, minden egyes hasznositott genetikai erdforrdsra vagy hagyomdnyos ismeretre vonatkozéan adja meg a sziikséges
informdcidkat.

Kijelentem, hogy teljesitettem az 511/2014/EU rendelet 4. cikke szerinti kotelezettségeket. E nyilatkozatot az aldbbiak
hasznositasa céljabdl teszem:

Kérjiik, jelolje be a megfeleld négyzetet vagy négyzeteket:
O Genetikai er6forrdsok
[ Genetikai eréforrasokhoz kapcsolodé hagyomanyos ismeretek
1. A termék neve, a hasznositds eredményének (') leirdsa vagy a hasznositds kimenetelének (%) leirdsa:
[ Titkos
2. A felhaszndlé elérhetGségei:
Név:
Cim:
E-mail cim:
Telefonszam:
Weboldal (adott esetben):
3. A nyilatkozattételre az aldbbi esemény bekovetkezése alkalmabol kertil sor:
Kérjiik, jelolje be a megfeleld négyzetet:

[Ja) forgalombahozatali engedély kérése a genetikai erdforrdsok és a genetikai erdforrdsokhoz kapcsolodd
hagyomadnyos ismeretek hasznositasdval kifejlesztett termékre;

Ob) az Eurépai Unié piacin els6 alkalommal torténd forgalomba hozatalt megel6zen sziikséges értesités
megtétele a genetikai er6forrdsok és a genetikai eréforrdsokhoz kapcsolddé hagyomanyos ismeretek hasznosi-
tasaval kifejlesztett termékre vonatkozdan;

-

A ,genetikai erGforrasok és a genetikai er6forrasokhoz kapcsol6dé hagyomanyos ismeretek hasznositdsanak eredménye” olyan termék,
termékprekurzor vagy elGtermék, valamint végtermékbe integralandé termékrész, tervrajz vagy kiviteli terv, amelyek alapjdn a gyartds és
a termelés a genetikai erdforrdsok és a genetikai eréforrasokhoz kapcsolédé hagyomanyos ismeretek tovabbi hasznositdsa nélkiil kivite-
lezhet6.

Ha az Eur6pai Uni6ban torténd hasznositds véget ért, és a hasznositds kimenetele értékesitésre vagy mds mddon 4taddsra keriil az
Eurépai Uni6n kiviili természetes vagy jogi személy részére.

—
-
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[Jc¢) a genetikai er6forrdsok és a genetikai erdforrdsokhoz kapcsolédé hagyomdnyos ismeretek hasznositdsaval
kifejlesztett termék els§ alkalommal t6rténd forgalomba hozatala az Eurépai Unid piacdn, amennyiben sem
forgalombahozatali engedély, sem értesités nem sziikséges;

[O0d) a hasznositds eredményének értékesitése vagy mds modon torténS dtaddsa az Eurdpai Union beliili
természetes vagy jogi személy részére az a), a b) vagy a c) pontban emlitett tevékenységek valamelyikének
folytatdsa céljara;

[de) az Eurdpai Unidban torténd hasznositds végeztével a hasznositds kimenetelének értékesitése vagy mas moédon
torténd dtaddsa az Eurdpai Unidn kiviili természetes vagy jogi személy részére.

4. A kell§ gondossdggal val6 eljdrdsra vonatkozé informdacidk:

a) [ Nemzetkozileg elismert megfelel6ségi tanusitvany i. keriilt kidllitdsra a sajat hozzaférésem (az altalam képviselt
jogalany hozzaférése) céljdra vagy ii. vonatkozik a genetikai erdforrds(ok)hoz és a genetikai erdforrdsokhoz
kapcsolddé hagyomdnyos ismeretekhez valé hozzaférés feltételeire.

Amennyiben bejeloli ezt a négyzetet, kérjilk, adja meg a nemzetkozileg elismert megfeleldségi tanusitvany egyedi
azonositéjat:

Kérjiik, lépjen a B. rész 2. pontjdra.
b) Ha nem jeldlte be az a) pontban szereplS négyzetet, akkor kérjiik, adja meg az aldbbi informacidkat:
i. A hozzaférés helye:
] Titkos

ii. A felhaszndlt genetikai erGforrds vagy genetikai eréforrdsokhoz kapcsolédé hagyomanyos ismeret leirdsa; vagy
adott esetben egyedi azonosit6(k):

] Titkos
iii. A hozzaférés datuma:
[ Titkos
iv. A hozzéiférési engedély vagy azzal egyenértékd irat (') azonositja, adott esetben:
[ Titkos
v. Az elGzetes tdjékoztatdson alapuld jévahagydst megadd személy vagy jogalany:
] Titkos
vi. Az a személy vagy szervezet, akinek/amelynek részére az el6zetes tdjékoztatdson alapuld jovédhagydst kiadtdk:
] Titkos

vii. Vonatkoznak kolcsondsen elfogadott feltételek a genetikai eréforrdsok és a genetikai eréforrdsokhoz
kapcsol6édé hagyomanyos ismeretek hasznositdsara?

Igen [] Nem []

O Titkos
Kérjiik, lépjen a B. rész 1. pontjdra.

(") A genetikai er6forrdsokhoz és a genetikai erdforrdsokhoz kapcsolédé hagyomdnyos ismeretekhez vald hozzaférés elGzetes tdjékoz-
tatdson alapuld jovdhagyasdra vagy helybenhagydsdra vonatkoz6 hatdrozat igazoldsa.
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B. RESZ

A hozziféréssel és a hasznok megosztisival foglalkozé informdiciés kézpont részére nem tovibbitandé
informdciok

1. A kell8 gondossaggal valé eljardsra vonatkozé informaciok:
a) A genetikai er6forrdsok és a genetikai er6forrdsokhoz kapcsolédé hagyomdnyos ismeretek kozvetlen forrdsa:

b) Vannak olyan korldtozdsok a kolcsonosen elfogadott feltételek kozott, amelyek korldtozzdk a genetikai erdforrds
(ok) vagy a genetikai eréforrdsokhoz kapcsolédé hagyomdnyos ismeretek lehetséges hasznositdsdt, példaul
amelyek csak nem kereskedelmi célt hasznositést tesznek lehetgvé?

Igen [] Nem [] Nem alkalmazandé []

¢) Sziiletett megéllapodds a tovabbi kérelmekkel és a kereskedelmi hasznositdssal kapcsolatos jogokrdl és kotelezettsé-
gekrdl a kolesonosen elfogadott feltételek korében?

Igen ] Nem [] Nem alkalmazand6 []

2. Amennyiben a genetikai eréforrds(ok)ra nyilvantartott gydjteménybdl tett szert, kérjitkk, adja meg a gytijtemény
nyilvantartdsi kodjat:

3. Amennyiben az 511/2014/EU rendelet 8. cikke értelmében elismert bevalt gyakorlatot alkalmaz, kérjiik, adja meg a
nyilvntartdsi szdmot:

4. Melyik kategoria illik legjobban az On termékére (opciondlis)?
[Ja) kozmetikumok
[Ib) gydgyszerek
c) élelmiszerek és italok
[0 d) bioldgiai védekezés
[Je) novénynemesités
Of) allattenyésztés
(g egyéb, kérjiik, pontositsa:

5. A genetikai er6forrdsok és a genetikai eréforrasokhoz kapcsol6dé hagyomdnyos ismeretek hasznositdsdra a kovetkezd
tagéllam(ok)ban kertilt sor:

6. A(z) (EU) 2015/1866 bizottsdgi rendelet 6. cikke (2) bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett jovahagydsi, engedé-
lyezési vagy értesitési eljarast kovetS forgalomba hozatal vagy az emlitett rendelet 6. cikke (2) bekezdésének c) pontja
értelmében torténd forgalomba hozatal helye szerinti tagdllam(ok):

Titoktartds

Amennyiben Ggy nyilatkozott, hogy bizonyos informaciék az 511/2014/EU rendelet 7. cikkének (5) bekezdése
értelmében titkosak, kérjiik, adjon indokldst valamennyi olyan informdaciéra vonatkozdan, amelyrdl tgy nyilatkozott,
hogy titkosnak mingsiil:

Datum:
Hely:

Alairds (Y):

() Avégss termékfejlesztés szakaszaért jogilag felel§s személy aldirdsa.



2015.10.20. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 275/19

IV. MELLEKLET

A 8. cikk (1) bekezdése értelmében a bevilt gyakorlat elismerése irdnti kérelemmel egyiitt
benyiijtand6 informdaciok

A 8. cikk (1) bekezdése értelmében a bevélt gyakorlat elismerése irdnti kérelemmel egyiitt benytjtandé informdcidk a
kovetkezdk:

1. Informdcié arrdl, hogy a kérelem benytjtdsa felhaszndléi egyesiilet vagy egyéb érdekelt felek nevében torténik-e.

2. A felhaszndldi egyesiilet vagy egyéb érdekelt felek elérhetGségei (név, cim, e-mail cim, telefonszdm és adott esetben
weboldal).

3. Amennyiben a kérelmet felhaszndldi egyesiilet nydjtja be, a kovetkezdket kell benytjtani:

a) igazolds arrdl, hogy az egyesiilet létesitése azon tagdllam kovetelményeinek megfelelGen tortént, amelyben a
kérelmez§ taldlhato;

b) az egyesiilet szervezetének és struktiirdjanak leirasa.

4. Amennyiben a kérelmet egyéb érdekelt felek nyujtjdk be, indokolni kell az 511/2014/EU rendelet tdrgyat illet§ jogos
érdek fenndlldsat.

5. A benytjtott informdcidknak ismertetniitk kell, hogy a kérelmezé miként vesz részt a genetikai erdforrasokkal
kapcsolatos intézkedések és szakpolitikdk kidolgozasdban, illetve hogy a kérelmez$ hogyan fér hozzd a genetikai
erforrdsokhoz és a genetikai eréforrdsokhoz kapcsolédé hagyomdnyos ismeretekhez és hogyan gydjti, adja dt és
forgalmazza azokat.

6. A kérelmez§ dltal kifejlesztett olyan eljdrasok, eszkozok és technikdk kombindcidjdnak ismertetése, amelyek
eredményes végrehajtdsa lehetdvé teszi, hogy a felhaszndl6 teljesitse az 511/2014/EU rendelet 4. és 7. cikkében el6irt
kotelezettségeit.

7. Annak leirdsa, hogy hogyan valdsitjdk meg a 6. pontban emlitett eljardsok, eszkozok és technikdk feliigyeletét.

8. Azon tagéllam(ok)ra vonatkozé informdcidk, amely(ek)ben a kérelmezé taldlhatd, és amely(ek)ben tevékenységet
folytat.

9. Azon tagéllam(ok)ra vonatkoz6 informdciok, amely(ek)ben az egyesiilet vagy az egyéb érdekelt felek dltal feliigyelt
bevilt gyakorlatot végrehajté felhasznaldk tevékenységet folytatnak.

Az 5. és a 6. ponthoz kapcsolddé igazold dokumentumok felsoroldsa:

a) a kérelmezd szervezetnél dolgozé érintett személyek, illetve az esetleges alvéllalkozdk felsoroldsa a bevalt gyakorlatok
kifejlesztésével és feliigyeletével kapcsolatos feladataik ismertetésével egyiitt;

b) arra vonatkozé nyilatkozat, hogy a kérelmezd és az esetleges alvéllalkozok tekintetében nem 4ll fenn Osszeférhetet-
lenség az eljarasok, eszkozok és technikdk kombindcidjanak kifejlesztése kapcsan ();

¢) amennyiben a bevilt gyakorlatok kifejlesztésével vagy feliigyeletével, illetve mindkettével kapcsolatos feladatokra
alvéllalkozt vesznek igénybe, akkor az érintett feladatok ismertetése.

(") Amennyiben a felhaszndlok dijakat vagy onkéntes hozzdjruldsokat fizetnek valamely egyesiiletnek, az nem keletkeztet sszeférhetet-
lenséget.
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1867 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktéber 19.)

a 494/2002/EK rendeletnek a fogdsok kirakoddsira vonatkozé kotelezettség tekintetében torténd
médositisarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eur6pai Unié mikodésérél szol6 szerzédésre,

tekintettel a haldszati er6forrasoknak a fiatal tengeri él6lények védelmét biztositd technikai intézkedések révén torténd
meg6vasardl szo6l6, 1998. marcius 30-i 850/98/EK tandcsi rendeletre (') és kiilonosen annak 48. cikkére,

mivel:

(1) Az 1380/2013[EU eurépai parlamenti és tandcsi rendelet (%) szerint a kozds haldszati politika egyik célja a
visszadobds gyakorlatdnak fokozatos megsziintetése a fogdsi korldtozdsok hatdlya ald tartozé fajok dllomdnyait
érinté fogdsok kirakoddsdra irdnyuld kotelezettség bevezetése révén.

(2) Az 1380/2013/EU rendelet 15. cikke (1) bekezdésének c) pontja szerint a kirakoddsi kotelezettség 2016.
janudr 1-jétSl alkalmazando a sziirke tékehalra a szoban forgé faj ltal meghatdrozott haldszat sordn.

(3) A 494/2002/[EK bizottsdgi rendelet () egyes rendelkezései ellentétesek a kirakoddsi kotelezettséggel, mivel azok a
haldszokat a fogdsok osszetételére vonatkozé korlatozdsokat meghaladdan kifogott sziirke t8kehal példdnyainak
visszadobdsdra kotelezik.

(4) A 494/2002[EK rendelet rendelkezéseit ezért ugy kell mddositani, hogy az el6irja, hogy valamennyi nem
szandékos sziirketSkehal-fogast ki kell rakodni és le kell vonni a kvotakbol.

(5) Az e rendeletben el6irt intézkedések Osszhangban vannak a Haldszati és Akvakultiradgazati Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 494/2002/EK rendelet a kovetkezéképpen mddosul:

1. A szoveg a kovetkez§ 1a. cikkel egésziil ki:

»1a. cikk

E rendelet alkalmazdsiban »nem szdndékos fogdsok« alatt az olyan tengeri él6lények véletlenszertien ejtett fogdsai
értenddk, amelyeket az 1380/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 15. cikke értelmében ki kell rakodni
és le kell vonni a kvotakbdl akdr azért, mert a minimdlis védelmi referenciaméretnél kisebb mérettiek, akdr azért,
mert Sket a fogdsok Osszetételére és a jarulékos fogdsokra vonatkozé szabilyok értelmében megengedett mennyi-
ségeket tullépve fogtak ki.

(*) Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1380/2013/EU rendelete a kozos haldszati politikdrdl, az
1954/2003/EK és az 1224/2009/EK tandcsi rendelet médositasarél, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK
tandcsi rendelet és a 2004/585/EK tandcsi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 354., 2013.12.28., 22. 0.).”

() HLL125.,1998.4.27., 1. 0.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2013. december 11-i 1380/2013/EU rendelete a kozos haldszati politikdrdl, az 1954/2003/EK és az
1224/2009/EK tanicsi rendelet médositdsardl, valamint a 2371/2002/EK és a 639/2004/EK tandcsi rendelet és a 2004/585EK tandcsi
hatérozat hatélyon kiviil helyezésér6l (HLL 354.,2013.12.28.,22. 0.).

(*) A Bizottsdg 2002. mércius 19-i 494/2002/EK rendelete az ICES IIL, IV., V., VL. és VIL alteriilet és az ICES VIlla,, b., d., e. korzet sziirke-
t6kehal-dlloméanyanak helyreallitisdra vonatkoz6 kiegészité technikai intézkedések megallapitasarél (HLL 77.,2002.3.20., 8. 0.).
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2. A 2. cikk a kovetkezd (3) bekezdéssel egésziil ki:

»(3) Az (1) bekezdés nem alkalmazandé a sziirke t8kehal nem szdndékos fogdsaira, amelyek az 1380/2013/EU
rendelet 15. cikkében meghatdrozott kirakoddsi kotelezettség hatdlya ald tartoznak. Ezeket a nem szdndékos
fogdsokat ki kell rakodni és le kell vonni a kvétdkbdl.”

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd harmadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2016. janudr 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 19-én.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
Jean-Claude JUNCKER
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1868 VEGREHAJTASI RENDELETE
(2015. oktéber 19.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitisarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi termékpiacok kozos szervezésének létrehozdsardl, és a 922[72/EGK, a 234[79[EK, az
1037/2001/EK és az 1234/2007/EK tandcsi rendelet hatdlyon kivil helyezésér6l sz6l6, 2013. december 17-i
1308/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre ('),

tekintettel az 1234/2007/EK tandcsi rendeletnek a gyiimolcs- és zoldség-, valamint a feldolgozottgyiimolcs- és feldolgo-
zottzoldség-dgazatra alkalmazandd részletes szabalyainak a megéllapitdsdrdl sz6l6, 2011. junius 7-i 543/2011/EU
bizottsagi végrehajtasi rendeletre (?) és kiilonosen annak 136. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldali kereskedelmi tdrgyaldsai eredményeinek megfelelen az 543/2011/EU
végrehajtdsi rendelet a XVI. mellékletének A. részében szerepld termékek és iddszakok tekintetében meghatdrozza
azokat a szempontokat, amelyek alapjan a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra
vonatkozé dtaldnyértékeket.

(2) Az 543/2011[EU végrehajtasi rendelet 136. cikke (1) bekezdése alapjan a behozatali 4taldnyérték szamitdsara
munkanaponként, valtozé napi adatok figyelembevételével keriil sor. Ezért helyénvalé elSirni, hogy e rendelet az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan lépjen hatalyba,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az 543[2011/EU végrehajtdsi rendelet 136. cikkében emlitett behozatali dtaldnyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza
meg.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban vald kihirdetésének napjdn 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2015. oktéber 19-én .

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,
Jerzy PLEWA

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato

(') HLL 347.,2013.12.20.,671. 0.
() HLL157.,2011.6.15., 1. 0.
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MELLEKLET

Az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék behozatali dranak meghatirozasira szolgdlo behozatali 4talinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 AL 40,0
MA 124,3
MK 46,1
TR 95,4
77 76,5
0707 00 05 AL 38,5
TR 116,7
77 77,6
0709 93 10 TR 148,5
77 148,5
0805 50 10 AR 145,5
CL 149,0
TR 110,5
Uy 72,3
ZA 146,4
77 124,7
0806 10 10 BR 267,9
EG 194,4
MK 95,6
TR 168,4
77 181,6
0808 10 80 AR 1221
CL 106,6
MK 23,1
NZ 159,2
us 120,3
ZA 155,1
77 114,4
0808 30 90 TR 131,8
XS 96,6
77 114,2

(") Az orszdgoknak a K6z0sség harmadik orszagokkal folytatott kiilkereskedelmére vonatkozd statisztikdrél sz6l6 471/2009/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendeletnek az orszdgok és teriiletek némenklatardjanak frissitése tekintetében torténd végrehajtdsardl szolo,
2012. november 27-i 1106/2012/EU bizottsagi rendeletben (HL L 328., 2012.11.28., 7. 0.) meghatdrozott némenklatirdja szerint.
A ,ZZ” jelentése ,egyéb szarmazds”.
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HATAROZATOK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2015/1869 HATAROZATA
(2015. oktdber 6.)

az Eurépai Globaliziciés Alkalmazkodisi Alap igénybevételérGl (Belgium kérelme: EGF/2015/003
BE/Ford Genk)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az Eurépai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alaprol (2014-2020) és az 1927/2006/EK rendelet hatalyon kiviil
helyezésérél sz6lo, 2013. december 17-i 1309/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen
15. cikkének (4) bekezdésére,

tekintettel az Eur6pai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemr6l, a koltségvetési kérdésekben
val6 egyittm(ikodésrsl és a hatékony és eredményes pénzgazdalkodasrél szold, 2013. december 2-i intézménykozi
megéllapoddsra (?) és kiilonosen annak 13. pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alapot (a tovdbbiakban: EGAA) azzal a céllal hoztdk létre, hogy
tdmogatdst nytjtson a globalizdcié hatdsdra a vildgkereskedelemben bekovetkezett {6 strukturdlis valtozdsok
miatt, vagy a globdlis pénziigyi és gazdasigi vélsdg elhtzdddsa, illetve egy wjabb globdlis pénziigyi és gazdasagi
valsdg kovetkeztében elbocsdtott munkavéllaloknak és tevékenységitket megsziintet§ 6ndllé villalkozoknak a
munkaerdpiacon torténd djboli beilleszkedéshez.

(2) Az EGAA maximalis éves Osszege az 1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet (}) 12. cikkében meghatdrozot-
taknak megfelel6en (2011-es drakon szdmitva) 150 millié EUR.

(3)  Belgium a Ford Genk véllalatndl és 11 beszllitondl és tovabbfeldolgozé véllalatndl tortént elbocsdtdsokra és a
tevékenységek ledllitdsira (a tovdbbiakban: ,elbocsatdsok”) tekintettel 2015. madrcius 24-én EGF/2015/003
BE[Ford Genk referenciaszdimmal kérelmet nydjtott be az EGAA igénybevétele irdnt. A kérelmet az
1309/2013/EU rendelet 8. cikke (3) bekezdésének megfelelGen tovabbi informdciokkal egészitette ki. A kérelem
eleget tesz az 1309/2013/EU rendelet 13. cikkében az EGAA-bdI folydsitott pénziigyi hozzajarulds meghatdro-
zdsdra vonatkozdan megdllapitott kovetelményeknek.

(4) Az EGAA-t tehét a Belgium 4ltal benyujtott kérelem alapjin igénybe kell venni 6 268 564 EUR 0sszegii pénziigyi
hozzdjrulds folyositdsa érdekében.

(5) Az Eurdépai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap igénybevételéhez sziikséges id§ minimalisra csokkentése
érdekében ezt a hatdrozatot az elfogaddsa napjatdl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié 2015. évi dltalinos koltségvetésének keretein beliil az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alapbdl
6 268 564 EUR 0sszeg igénybevételére keriil sor kotelezettségvallalasi és kifizetési elSirdnyzatok forméjaban.

() HLL 347.,2013.12.20., 855. 0.

() HLC373.,2013.12.20., 1. 0.

(®) A Tandcs 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a 2014-2020-as idGszakra vonatkozé tobbéves pénziigyi keretr6l
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0.).
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2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetése napjdn 1ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot 2015. oktdber 6-tdl kell alkalmazni.

Kelt Strasbourgban, 2015. oktéber 6-dn.

az Eurdpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ N. SCHMIT
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2015/1870 HATAROZATA
(2015. oktdber 6.)

az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alap igénybevételérdl (Olaszorszdg ,EGF/2015/004
IT/Alitalia” referenciaszimi kérelme)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az Eur6pai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alaprol (2014-2020) és az 1927/2006/EK rendelet hatdlyon kiviil
helyezésérdl szo6lo, 2013. december 17-i 1309/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre () és killonosen
15. cikkének (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurépai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, a koltségvetési kérdésekben
valo egyiittm(ikodésrdl és a hatékony és eredményes pénzgazdilkoddsrdl szold, 2013. december 2-i intézménykozi
megallapoddsra (%) és kiilonosen annak 13. pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alapot (a tovdbbiakban: EGAA) azzal a céllal hoztdk létre, hogy
tdmogatdst nydjtson a globalizdcié hatdsdra a vildgkereskedelemben bekovetkezett f6 strukturdlis valtozdsok
miatt, vagy a globdlis pénziigyi és gazdasigi vélsdg elhtzdddsa, illetve egy wjabb globdlis pénziigyi és gazdasagi
valsdg kovetkeztében elbocsitott munkavallaloknak és tevékenységitket megsziintet6 ondllé vallalkozoknak a
munkaerdpiacon torténd djbali beilleszkedéshez.

(2) Az EGAA maximalis éves Osszege az 1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet (}) 12. cikkében meghatirozot-
taknak megfelelGen (2011-es drakon szdmitva) 150 millié6 EUR.

(3)  2015. mdrcius 24-én Olaszorszdg benydjtotta az EGAA-bOl igénybe vehet8 pénziigyi hozzdjarulds irdnti
EGF[2015/004 IT/Alitalia kérelmet az olaszorszagi Gruppo Alitalia csoporttdl () tortént elbocsatasokat kovetSen.
A kérelmet az 1309/2013/EU rendelet 8. cikke (3) bekezdésének megfelelSen tovabbi informdciokkal egészitették
ki. A kérelem eleget tesz az 1309/2013/EU rendelet 13. cikkében az EGAA-bJI folydsitott pénziigyi hozzdjarulds
meghatdrozdsara vonatkozéan megallapitott kovetelményeknek.

(4) Az EGAA-t ezért igénybe kell venni az Olaszorszdg dltal benyujtott kérelem alapjdn nytjtandd, 1 414 848 EUR
oOsszegli pénziigyi hozzdjarulds folyositisa érdekében.

(5) Az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap igénybevételéhez szitkséges id6 minimélisra csokkentése
érdekében ezt a hatdrozatot az elfogaddsa napjdtdl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurépai Uni6 2015. évi dltaldnos koltségvetésének keretein beliil az Eurépai Globalizicios Alkalmazkoddsi Alapbdl
1 414 848 EUR osszeg igénybevételére kerill sor kotelezettségvallalasi és kifizetési elGirdnyzatok formdjaban.

() HLL 347.,2013.12.20., 855. 0.

() HLC373,2013.12.20., 1. 0.

(*) A Tandcs 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a 2014-2020-as iddszakra vonatkozé tobbéves pénziigyi keretrdl
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0)).

(*) Alitalia Compagnia Aerea Italiana S.p.A. és Air One S.p.A. (CAI First S.p.A., CAI Second S.p.A. és Alitalia Loyalty).
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2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjdn 1ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot 2015. oktdber 6-tdl kell alkalmazni.

Kelt Strasbourgban, 2015. oktéber 6-dn.

az Eurdpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ N. SCHMIT
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2015/1871 HATAROZATA
(2015. oktdber 6.)

az EFEurépai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alap igénybevételérGl (Németorszig kérelme:
EGF/2015/002 DE/Adam Opel)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié miikodésérdl sz6lo szerz8désre,

tekintettel az Eurépai Globalizdciés Alkalmazkoddsi Alaprol (2014-2020) és az 1927/2006/EK rendelet hatlyon kiviil
helyezésérdl szo6lo, 2013. december 17-i 1309/2013/EU eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (1) és killonosen
15. cikkének (4) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, a koltségvetési tigyekben
val6 egyittm(ikodésrsl és a hatékony és eredményes pénzgazdalkodasrdl szold, 2013. december 2-i intézménykozi
megallapoddsra (}) és killonosen annak 13. pontjdra,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
mivel:

(1) Az Eurdpai Globaliziciés Alkalmazkoddsi Alapot (a tovabbiakban: EGAA) azzal a céllal hoztdk létre, hogy
tdmogatast nyujtson a globalizdcié hatdsdra a vildgkereskedelemben bekovetkezett {6 strukturdlis valtozdsok
miatt, vagy a globdlis pénziigyi és gazdasdgi valsag elhiizddasa, illetve egy tjabb globdlis pénziigyi és gazdasagi
valsdg kovetkeztében elbocsitott munkavallaloknak és tevékenységitket megsziintet6 ondllé vallalkozbknak a
munkaerGpiacon torténd ujboli beilleszkedéshez.

(2) Az EGAA maximilis éves Gsszege az 1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet () 12. cikkében meghatdrozot-
taknak megfelelGen (2011-es drakon szdmitva) 150 millié6 EUR.

(3)  Németorszdg 2015. februdr 26-dn, az Adam Opel AG-nél és egy beszdllitondl tortént elbocsitdsokat kovetSen
EGF[2015/002 DE/Adam Opel referenciaszimmal kérelmet nydjtott be az EGAA igénybevétele irdnt. A kérelmet
az 1309/2013/EU rendelet 8. cikke (3) bekezdésének megfelelGen tovdbbi informdcidkkal egészitették ki.
A kérelem eleget tesz az 1309/2013/EU rendelet 13. cikkében az EGAA-bdI folydsitott pénziigyi hozzdjirulds
meghatdrozdsara vonatkozéan megéllapitott kovetelményeknek.

(4) Az EGAA-t tehdt a Németorszdg dltal benyujtott kérelem alapjin igénybe kell venni 6 958 623 EUR osszeg(i
pénziigyi hozzdjarulds folydsitasa érdekében.

(5) Az Eurdépai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alap igénybevételéhez sziikséges id§ minimalisra csokkentése
érdekében ezt a hatdrozatot az elfogaddsa napjatdl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié 2015. évi dltaldnos koltségvetésének keretein beliil az Eurdpai Globalizdciés Alkalmazkodasi Alapbdl
6 958 623 EUR 0sszeg igénybevételére keriil sor kotelezettségvallalasi és kifizetési elSirdnyzatok formdjéban.

() HLL 347.,2013.12.20., 855. 0.

() HLC373.,2013.12.20., 1. 0.

(®) A Tandcs 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a 2014-2020-as idGszakra vonatkozé tobbéves pénziigyi keretr6l
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0.).
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2. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetése napjdn 1ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot 2015. oktdber 6-tdl kell alkalmazni.

Kelt Strasbourgban, 2015. oktéber 6-dn.

az Eurdpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ N. SCHMIT
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AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 2015/1872 HATAROZATA
(2015. oktdber 6.)

az Eurdpai Unié Szolidaritisi Alapjinak igénybevételérdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Uni6é mikodésérél sz6lo szerz8désre,

tekintettel az Eurdpai Uni6 Szolidaritdsi Alapjdnak létrehozdsdrdl sz6l6, 2002. november 11-i 2012/2002/EK tandcsi
rendeletre (") és kiilonosen annak 4. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eur6pai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg kozotti, a koltségvetési fegyelemrdl, a koltségvetési kérdésekben
val6 egyittm(ikodésrsl és a hatékony és eredményes pénzgazdalkodasr6l szold, 2013. december 2-i intézménykozi
megallapoddsra () és killonosen annak 11. cikkére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1) Az Eurbpai Unié Szolidaritdsi Alapjinak (a tovdbbiakban: az Alap) célja, hogy az Unié gyors, hatékony és
rugalmas médon legyen képes a vészhelyzetekre reagdlni, valamint hogy a gyakorlatban érvényesitse a katasztrofa
stjtotta régiok lakossdga irdnti szolidaritdst.

(2) Az 1311/2013/EU, Euratom tandcsi rendelet () 10. cikkében meghatdrozottaknak megfeleléen az Alap éves
maximdlis 6sszege (2011. évi drakon szdmitva) nem haladhatja meg az 500 millié eurdt.

(3)  Bulgdria a hideg téli id6jards miatt kérelmet nytjtott be az alap igénybevételére.
(4)  Gorogorszag drviz miatt két kérelmet nydjtott be az Alap igénybevételére.

(5) A Bizottsig megdllapitotta, hogy a kérelmek eleget tesznek az Alap igénybevételéhez sziikséges, a 2012/2002/EK
rendeletben megallapitott kovetelményeknek.

(6)  Tehdt mozgositani kell az Alapot, hogy 16 274 765 EUR 06sszegii pénziigyi hozzdjaruldst biztositsanak a Bulgdria
és Gorogorszag altal benyjtott kérelmek tekintetében.

(7) A 2013. december 2-i intézménykozi megallapodds 11. pontja mdsodik mondatinak megfelelGen lehetSség van
az elGirdnyzatok kozotti dtcsoportositdsra. A 2015-0s pénziigyi évre bedllitott elSlegek elSirdnyzatait nagyon
korldtozott mértékben a jelen hatdrozat tirgydt képez6 hdrom kérelemre forditottdk, és a fennmaradd és
foly6sitand6 egyenleg 14 647 288 EUR. Kovetkezésképpen az igénybe vehetS teljes Osszeg az Eurdpai Unid
altaldnos koltségvetésében az elélegek finanszirozdsdra a 2015-0s pénziigyi évre bedllitott elGirdnyzatok dtcsopor-
tositdsa révén dll majd rendelkezésre, és tovabbi elGiranyzatokra nincs sziikség.

(8) Az Alap igénybevételéhez sziikséges id6 minimalisra csokkentése érdekében ezt a hatdrozatot elfogaddsinak
napjatél alkalmazni kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Eurdpai Unié Szolidaritasi Alapjabdl az Eurdpai Unid 2015-6s koltségvetési évre sz016 dltalanos koltségvetése terhére
16 274 765 EUR 0Osszeget vesznek igénybe kotelezettségvallalasi és kifizetési elGiranyzatok formdjaban.

(") A Tandcs 2012/2002/EK rendelete (2002. november 11.) az Eurdpai Unié Szolidaritdsi Alapjanak létrehozdsdrél (HL L 311.,
2002.11.14., 3. 0.).

() HLC373.,2013.12.20,, 1. 0.

(*) ATandcs 1311/2013/EU, Euratom rendelete (2013. december 2.) a 2014-2020 kozotti idGszakra vonatkozé tobbéves pénziigyi keretr6l
(HLL 347.,2013.12.20., 884. 0.).
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A folyésitdsok teljes Gsszege a (EU) 2015/422 eurdpai parlamenti és tandcsi hatdrozatban (') a 2015-6s pénziigyi év
el6legfizetései céljabol rendelkezésre bocsdtott, a 13 06 0l-es koltségvetési tételen bedllitott elSirdnyzatok felhasznd-
lasaval keriil finanszirozdsra. A koltségvetési tételben az elGlegekre rendelkezésre dll6 Osszeget ennek megfelelGen
csokkenteni kell.

2. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetésének napjan 1ép hatdlyba.

Ez a hatdrozat 2015. oktdber 6-t6l alkalmazando.

Kelt Strasbourgban, 2015. oktéber 6-dn.

az EurGpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok az elnok
M. SCHULZ N. SCHMIT

(") Az Eurépai Parlament és a Tandcs 2014. december 17-i (EU) 2015/422 hatdrozata az Eurépai Unié Szolidaritdsi Alapjdnak igénybevé-
telérél (HLL 68.,2015.3.13.,47.0.).
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A TANACS (EU) 2015/1873 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. oktdber 8.)

a 4-metil-5-(4-metil-fenil)-4,5-dihidrooxazol-2-amin (4,4'-DMAR) és az 1-ciklohexil-4-(1,2-difenil-
etil)piperazin (MT-45) ellendrzési intézkedések ald vondsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szol6 szerzédésre,

tekintettel az 0j pszichoaktiv anyagokra vonatkozé informdciéeserérél, kockazatértékelésrél és ellendrzésrdl szol6, 2005.
mdjus 10-i 2005/387/IB tandcsi hatdrozatra (') és killondsen annak 8. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatara,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,
mivel:

(1) A Kdbitészer és a Kabitoszerfiiggség Eurdpai Megfigyel6kozpontjanak (EMCDDA) kibGvitett tudomdnyos
bizottsdga a rendkiviilli iilésén, a 2005/387/IB hatdrozat 6. cikkével osszhangban kockazatértékelési jelentést
készitett a 4-metil-5-(4-metil-fenil)-4,5-dihidrooxazol-2-amin (4,4'-DMAR) 4j pszichoaktiv anyagrdl, amely
jelentést ezt kovetden, 2014. szeptember 19-én benyujtotta a Bizottsdgnak és a Tandcsnak.

(2) A 4,4'-DMAR egy szintetikus szubsztitudlt oxazolin szdrmazék. Két szintetikus, az Egyesiilt Nemzetek Szervezete
pszichotrop anyagokrdl szélé 1971. évi egyezménye értelmében ellendrizendS stimuldns, az aminorex és a
4-metil-aminorex (4-MAR) szdrmazéka.

(3) A 4,4'-DMAR legalabb 2012 decembere 6ta hozzaférhet6 az unids kdbitoszerpiacon, és 2012 decemberében
tettek rola bejelentést a korai eldrejelzd rendszeren keresztill. Kilenc tagdllambol érkezett bejelentés arra
vonatkozoéan, hogy lefoglaldsok alkalméval elsésorban fehér, illetve szines por és tablettdk formdjaban, valamint
bioldgiai és begyjtott mintdkban 4,4’-DMAR-t azonositottak.

(4) Az 1j pszichoaktiv anyagok piacin a 4,4’-DMAR mint internetes kiskereskedSk éltal értékesitett ,kutatdshoz
szitkséges vegyi anyag” jelent meg, de immdr az utcai kabit6szer-kereskeddktdl is beszerezhets. A 4,4'-DMAR-t
onmagaban értékesitik és fogyasztjak, de a tiltott kabitoszerek piacin megtévesztd§ méodon ecstasyként és amfeta-
minként is druljak.

(5) 2013 jiniusa és 2014 juniusa kozott hdrom tagdllamban 31 olyan haldlesetet regisztraltak, amely a 4,4’-DMAR-
rel hozhat6 Gsszefiiggésbe. Az esetek tobbségében vagy a 4,4’-DMAR idézte el§ a haldl bekovetkeztét, vagy mds
anyagokkal egyiitt vélhetSen hozzdjirult ahhoz. Nem haldlos kimenetelti mérgezésrdl egy tagdllambol egy eset
kapcsdn érkezett bejelentés.

(6) A 4,4'-DMAR toxicitdsdrdl nem dllnak rendelkezésre tanulmdnyok.

(7) A 4,4'-DMAR hasznalatirél nem dallnak rendelkezésre prevalencia adatok. A rendelkezésre 4ll6 informéciok
alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy haszndlata nem széles korti. A haldlesetekkel kapcsolatos tigyek vizsga-
latdbdl szdrmazé informaciok alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy a 4,4’-DMAR-t fogyasztok valamely mads
stimuldnssal kivantak élni, és tudtukon kiviil fogyasztottdk ezt az anyagot.

(8) A szervezett biinozés korldtozott szerepet jtszik a 4,4’-DMAR Unién beliili eldallitdsiban, terjesztésében,
kereskedelmében és a fogyasztok ellitdsdnak biztositisdban. A 4,4'-DMAR elGillitdséhoz haszndlt kémiai
prekurzorok, illetve szintézis utak nem ismertek.

(9) A 4,4'-DMAR-t mint ellenérizend8 anyagot az Egyesiilt Nemzeteknek sem a kdbitoszerekrdl szolo, 1961. évi
egységes egyezményében, sem a pszichotrop anyagokrél szo16, 1971. évi egyezményében nem vették jegyzékbe.
Az Egyesiilt Nemzetek rendszere keretében az anyag jelenleg sem képezi, a miltban sem képezte értékelés targydt,
és ilyen értékelést nem is terveznek.

(10) Az Unibban a 4,4’-DMAR nem rendelkezik megalapozott és elfogadott human- vagy allatgydgydszati alkalma-
zdssal. Nincs adat arra vonatkozdan, hogy az analitikai céla referenciaanyagokban, valamint a vegyi, farmakoldgiai
és toxikoldgiai vizsgdlatdra irdnyulé tudomdnyos kutatdsokban val6 haszndlatdn kiviil az anyag barmilyen egyéb
célra felhasznaldsra keriilne.

() HLL127.,2005.5.20., 32. 0.
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(11) A kockdzatértékelési jelentésbdl kideriil, hogy a 4,4'-DMAR-ra vonatkozdan sziikosek a rendelkezésre dllo
tudomdnyos bizonyitékok, és tovabbi kutatdsra lenne sziikség az anyag egészségiigyi és tarsadalmi kockdzatainak
meghatdrozdsa érdekében. A jelenleg rendelkezésre dll6 bizonyitékok és informdciék mindenesetre elegendd
alapot szolgdltatnak ahhoz, hogy a 4,4’-DMAR-t Unid-szerte ellenérzési intézkedések ald vonjak. Mivel a
4,4'-DMAR fogyasztdsa egészségiigyi kockdzatokkal jar (amint az tobb bejelentett haldlesettel kapcsolatban is
kimutathat volt), és el6fordulhat, hogy a felhasznalok tudtukon kiviil fogyasztjdk az anyagot, tovabbéd mivel az
anyagnak nincs gy6gyaszati értéke, indokolt a 4,4’-DMAR-t ellenSrzési intézkedések hatdlya ald vonni.

(12) Mivel hdrom tagillam az Egyesiilt Nemzetek Szervezete pszichotrop anyagokrdl sz6lé 1971. évi egyezménye
szerinti kotelezettségeken alapulé nemzeti szabalyozdsinak megfelelGen ellendrzi a 4,4’-DMAR-t, 6t tagdllam
pedig egyéb jogalkotdsi intézkedéseket alkalmaz az anyag ellendrzésére, az emlitett anyag Uni6-szerte
alkalmazand6 ellendrzési intézkedések hatdlya ald vondsa hozzdjarulna ahhoz, hogy ne alakulhassanak ki a
tagdllamok kozotti bliniildozési és igazsdgiigyi egyuttmikodést gatlo akadélyok, és védelmet biztositana az anyag
hozzéférhet8sége és felhaszndldsa jelentette kockazatokkal szemben.

(13) Az EMCDDA kibdvitett tudomanyos bizottsiga a rendkiviili iilésén a 2005/387/IB hatdrozat 6. cikke (2), (3)
és (4) bekezdésével osszhangban kockazatértékelési jelentést készitett az 1-ciklohexil-4-(1,2-difenil-etil)piperazin
(MT-45) 1j pszichoaktiv anyagrdl, amely jelentést ezt kovetSen, 2014. oktober 6-dn benytjtotta a Bizottsdgnak és
a Tandcsnak.

(14) Az MT-45 egy N,N'-diszubsztitudlt piperazin, amelyben a piperazingy(rd egyik nitrogénatomjihoz egy ciklohe-
xdngy(iri, a mésik nitrogénatomhoz egy 1,2-difenil-etil rész kapcsolodik. Az MT-45 egyike az 1970-es évek
elején kifejlesztett 1-(1,2-difeniletil) piperazin analgetikumoknak.

(15) Az MT-45 2013 oktdbere Ota van jelen az unids kdbitdszerpiacon, ahol mint ,kutatishoz szitkséges vegyi
anyagot” értékesitik, els6sorban az interneten keresztil. Az EMCDDA 12 olyan internetes beszdllitoi és
kiskeresked6i honlapot azonositott, amelyen MT-45-6t kindltak eladdsra; ezek koziil néhdnyat nyilvanvaldan az
Uni6 teriiletérdl tizemeltetnek.

(16) Egy tagallam szdmolt be Osszesen 28 haldlesetr6l, melyek 2013 novembere és 2014 juliusa kozott kovetkeztek
be. Az elemzések a legtobb esetben kimutattdk az MT-45 jelenlétét a bioldgiai mintdkban. A széban forgd
tagdllambdl emellett 18 nem haldlos kimenetelli mérgezési esetrdl érkezett még bejelentés: ezek az opioid
mérgezéshez hasonl6 klinikai jellemzéket mutattak és néhdny esetben reagdltak az opioidreceptor-antagonista
naloxonnal folytatott kezelésre.

(17)  Szamos, allatokon végzett vizsgdlat arra utal, hogy az MT-45-nek a morfiuménal t6bbszordsen nagyobb az akut
toxicitdsa.

(18) A jelenleg rendelkezésre dll6 informacidk alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy az MT-45 hasznilata nem széles
kord. Ugy tiinik, hogy az anyag hasznilata elsGsorban az otthoni kdrnyezetre korldtozddik, felhaszndldsa j
anyagok kiprébaldsdra hajlandé felhaszndlokra, vagy a heroinhoz vagy més opioidhoz nem juté opioidfiiggdkre
jellemzé.. A felhaszndlok az MT-45-0t adott esetben akdr mds pszichoaktiv anyagokkal egyiitt is haszndljak. Az
MT-45 esetleges tarsadalmi kockdzatair6l nem 4ll rendelkezésre informacid.

(19) Nincs bizonyiték arra, hogy a szervezett biin6zés érintett lenne az Uni6ban az MT-45 el@llitdsiban, terjesz-
tésében, kereskedelmében és a fogyasztok ellitdsdnak biztositdsiban. A tagdllamokban fellelt MT-45 el@allitdsdhoz
hasznélt kémiai prekurzorok, illetve szintézis utak nem ismertek.

(20) Az MT-45-6t mint ellendrizend§ anyagot az Egyesiilt Nemzeteknek sem a kdbit6szerekrdl szolo, 1961. évi
egységes egyezményében, sem a pszichotrép anyagokrol szol6, 1971. évi egyezményében nem vették jegyzékbe.
Az Egyesiilt Nemzetek rendszere keretében az anyag jelenleg sem képezi, a multban sem képezte értékelés targydt,
és ilyen értékelést nem is terveznek.

(21) Az MT-45 nem rendelkezik megalapozott vagy elfogadott humén-, vagy éllatgyogydszati alkalmazdssal az
Unidban. Nincs adat arra vonatkozéan, hogy az analitikai célti referenciaanyagokban, valamint a vegyi, farmako-
logiai és toxikoldgiai vizsgélatdra irdnyulé tudomdnyos kutatdsokban valé haszndlatin kiviil az anyag bdrmilyen
egyéb célra felhaszndldsra kertilne.

(22) A kockdzatértékelési jelentésbdl kidertil, hogy az MT-45-re vonatkozdan sziikosek a rendelkezésre dllo
tudomdnyos bizonyitékok, és tovabbi kutatdsra lenne sziikség az anyag egészségiigyi és tarsadalmi kockdzatainak
meghatdrozdsa érdekében. A jelenleg rendelkezésre dll6 bizonyitékok és informdciék mindenesetre elegendd
alapot szolgdltatnak ahhoz, hogy az MT-45-6t Unid-szerte ellendrzési intézkedések ald vonjdk. Mivel egészségiigyi
kockdzatokkal jir (amint az tobb bejelentett haldlesettel kapcsolatban is kimutathaté volt), és mivel nincs
gyogyaszati értéke, indokolt az MT-45-6t ellenSrzési intézkedések hatdlya ald vonni.
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(23) Mivel egy tagdllam az Egyesiilt Nemzetek Szervezete 1961. évi Egységes Kabitoszer Egyezménye és az Egyesiilt
Nemzetek Szervezete pszichotrép anyagokrdl szol6 1971. évi egyezménye szerinti kotelezettségeken alapuld
nemzeti szabilyozdsdnak megfelelGen ellendrzi az MT-45-6t, hét tagdllam pedig egyéb jogalkotdsi intézkedéseket
alkalmaz az anyag ellenSrzésére, az emlitett anyag Unid-szerte alkalmazandé ellendrzési intézkedések hatilya ald
vondsa hozzdjirulna ahhoz, hogy ne alakulhassanak ki a tagallamok kozotti blniuildozési és igazsdgiigyi egyiitt-
muikodést gatld akadalyok, és védelmet biztositana az anyag hozzéférhet8sége és felhaszndldsa jelentette kockdza-
tokkal szemben.

(24) A 2005/387[IB tandcsi hatdrozat végrehajtdsi hatdskoroket ruhdz a Tandcsra annak érdekében, hogy unibs
szinten gyors és szakértelmen alapul6 vélaszlépéseket lehessen tenni a tagdllamok dltal észlelt és bejelentett 1
pszichoaktiv anyagok megjelenésére azdltal, hogy az ilyen anyagokat Unid-szerte alkalmazandé ellenérzési intéz-
kedéseknek veti ald. Mivel az ilyen végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsdhoz sziikséges feltételek teljesiiltek és az erre
vonatkozé eljards is rendelkezésre dll, a Tandcsnak végrehajtdsi hatdrozatot kell elfogadnia a 4,4’-DMAR és az
MT-45 ellendrzési intézkedések hatdlya ald vondsardl az Uni6 egészében.

(25) Dénidra nézve a 2005/387/IB hatdrozat kotelez, ezért részt vesz ennek a 2005/387/IB hatdrozatot végrehajtd
hatdrozatnak az elfogaddsdban és alkalmazasaban.

(26)  [rorszdgra nézve a 2005/387/IB hatdrozat kotelezs, ezért részt vesz ennek a 2005/387/IB hatdrozatot végrehajté
hatdrozatnak az elfogaddsdban és alkalmazdsiban.

(27) Az Egyesiilt Kirdlysagra nézve a 2005/387/IB hatdrozat nem kotelezs, ezért nem vesz részt ennek a 2005/387/IB

hatdrozatot végrehajté hatdrozatnak az elfogaddsaban, tovdbbd az rd nézve nem kételezd és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A kovetkezd 4j pszichoaktiv anyagokat az Uni6 egészében ellendrzési intézkedések hatélya ald kell vonni:
a) 4-metil-5-(4-metil-fenil)-4, 5-dihidrooxazol-2-amin (4,4'-DMAR);
b) 1-ciklohexil-4-(1,2-difenil-etil)piperazin (MT-45).

2. cikk

2016. oktbber 21-ig a tagdllamok nemzeti jogukkal 6sszhangban megteszik az ahhoz sziikséges intézkedéseket, hogy az
Egyesiilt Nemzetek Szervezete 1961. évi Egységes Kabitoszer Egyezménye és/vagy az Egyesilt Nemzetek Szervezete
pszichotrép anyagokrdl sz616 1971. évi egyezménye szerinti kotelezettségeiken alapuld szabilyozdsuknak megfelelGen
az 1. cikkben emlitett Gj pszichoaktiv anyagokat ellenérzési intézkedések és biintetGjogi szankciok hatdlya ald vonjak.

3. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot a Szerzédésekkel osszhangban kell alkalmazni.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 8-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
J. ASSELBORN
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A TANACS (EU) 2015/1874 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. oktdber 8.)

a 4-metilamfetamin ellendrzési intézkedések ald vondsarol
AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az 0j pszichoaktiv anyagokra vonatkozé informaciécserérdl, kockazatértékelésrél és ellendrzésrél szolo, 2005.
méjus 10-i 2005/387/IB tandcsi hatdrozatra (") és kiilonosen annak 8. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurpai Parlament véleményére,
mivel:

(1) A Kdbitészer és Kabitoszer-figg6ség Eurdpai Megfigyel6kozpontjanak (EMCDDA) kibGvitett tudomdnyos
bizottsiga a rendkivilli @lésén, a 2005/387/IB hatdrozat 6. cikkével Osszhangban kockdzatértékelési jelentést
készitett a 4-metilamfetaminrol, amelyet a Bizottsdg 2012. november 29-én kapott kézhez.

(2) A 4-metilamfetamin az amfetamin szintetikus, gylr(in metilezett szdrmazéka, amelyet f6ként por és krém
formdjdban koboztak el amfetamint és koffeint tartalmazé mintdkban, 4m megtaldltdk tabletta és folyadék
formdjéban is. Az illegalis amfetaminok piacdn jelent meg, ahol az ellendrzott kabitészernek mindsiilg amfeta-
minként druljak és haszndljdk. Egy jelentés szerint az anyagot kimutattdk egy interneten arult, kereskedelmi
forgalomban levg termékben. A 4-metilamfetamin szintetizalasdhoz az elsédleges vegyi prekurzor a 4-metilbenzil
metilketon (4-metil-BMK), amely dgy ténik, hogy megvasdrolhaté az interneten, és amely nem tartozik a
kébit6szerek és pszichotrop anyagok tiltott kereskedelme elleni 1988-as ENSZ-egyezmény alapjin ellendrizendd
anyagok korébe.

(3) A fogyasztok ritkdn szdmoltak be a 4-metilamfetamin specifikus fizioldgiai hatdsairdl, mivel jellemz8en nincsenek
tudatdban annak, hogy az anyagot fogyasztottdk. Néhdny rendelkezésre all6 jelentés azonban utal arra, hogy a
4-metilamfetaminnak stimuldl6 hatdsai vannak. Az emberekkel kapcsolatban rendelkezésre 4ll6 kevés adat alapjin
arra lehet kovetkeztetni, hogy a 4-metilamfetamin kdros hatdsai kozé tartozik a hipertemia, a magas vérnyomads,
az anorexia, az émelygés, az izzadds, az emésztési zavarok, a kohogés, a hanyds, a fejfdjas, a palpitdcid, az
dlmatlansdg, a paranoia, a szorongds és a depresszi6. A jelenleg rendelkezésre dll6 adatok nem elégségesek az
anyag relativ fiiggdségkialakité képességének a meghatdrozdsdhoz.

(4) A rendelkezésre 4ll6 kevés adat szerint a 4-metilamfetamin akut toxicitisa hasonlé mds stimuldldszerekéhez.
Egyes bizonyitékok arra utalnak, hogy a 4-metilamfetaminnak mds szerekkel — ideértve az amfetamint és a
koffeint is — keverve magasabb lehet az egyiittes toxicitds fokozdddsdnak a kockdzata.

(5) 4 tagdllamban osszesen 21 olyan halaleset tortént, ahol a 4-metilamfetamint magdban, vagy egy vagy tobb
szerrel, igy killonosen az amfetaminnal egyiitt kimutattdk a kérbonctani mintdkban. Noha a rendelkezésre 4ll6
informdci6k alapjan nem lehetséges teljes bizonyossdggal megdllapitani a 4-metilamfetamin szerepét ezeknél a
haldleseteknél, néhdny esetben ez az anyag volt a tilstlyban 1év6 kdbitdszer, amelynek szintje hasonld volt az
amfetaminfogyasztds miatt bekovetkezett egyes haldleseteknél mért szinthez.

(6) A 4-metilamfetamin megjelenését 15 tagdllamban észlelték, egy tagdllam pedig arrdl szamolt be, hogy a teriiletén
eldallitjak az anyagot. A 4-metilamfetamin prevalencidjat nehéz megbecsiilni. Nem 4ll rendelkezésre informacié
arr6l, hogy a felhaszndl6i csoportok mennyire keresik kifejezetten ezt az anyagot, és az az internetes druhdzakban
nincs kereskedelmi forgalomban.

(7) A rendelkezésre dll6 informdciok alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy a 4-metilamfetamint ugyanazok a
btinszervezetek éllitjadk el és forgalmazzdk, amelyek az amfetamin el@dllitdisdban és kereskedelmében is
érintettek.

() HLL127.,2005.5.20., 32. 0.
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(8) A 4-metilamfetamin nem rendelkezik ismert, megalapozott vagy elismert gy6gydszati értékkel vagy alkalmazdssal
az Unidban, ezért nem adtak ki rd forgalombahozatali engedélyt az Unidban. Nincs bizonyék arra, hogy analitikai
céla referenciaanyagkénti és a tudomdnyos kutatdsban valé haszndlatdn kiviil barmilyen legitim célra fel lehetne
haszndlni.

(9) A 4-metilamfetamin az ENSZ rendszere keretében sem jelenleg nem képezi, sem a multban nem képezte értékelés
tirgydt. Az anyagot nyolc tagdllam vonta ellendrzés ald a kabitoszer-ellenSrzés teriiletére vonatkozé nemzeti
jogszabdlyokban, eleget téve ezzel az Egyesiilt Nemzetek Szervezete pszichotrop anyagokrél szolé 1971. évi
egyezménye szerinti kotelezettségeiknek. Két mdsik tagdllam a nemzeti szabélyozdsdban a fenetilaminok éltalanos
meghatdrozdsat haszndlja az anyagra, mig egy tovabbi tagillam az orvosi jogszabalyok korében szabdlyozza azt.

(10) A kockdzatértékelési jelentésbdl kideriil, hogy a 4-metilamfetamin jellemzdire és a vele jaré kockdzatokra
vonatkozoéan sziikosek a rendelkezésre dll6 tudomdnyos bizonyitékok, és a jelentés arra is rdmutat, hogy tovabbi
tanulmdnyokat kell késziteni az anyaggal jard dtfogd egészségiigyi és tarsadalmi kockdzatokrél. Mindazondltal a
rendelkezésre dll6 bizonyitékok elegendd alapot szolgéltatnak ahhoz, hogy a 4-metilamfetamin az Uni6 egészében
ellenérzési intézkedések hatdlya ald keruljon. A 4-metilamfetamint az Unié egész terilletén ellendrzési
intézkedések hatdlya ald kell vonni, mivel az anyag egészségiigyi kockdzatokkal jar (amint azok létezését az is
aldtdmasztja, hogy az anyag jelenlétét tobb bejelentett haldleset kapcsan is kimutattdk, kiilondsen olyan esetekben,
amikor a 4-metilamfetamint mds szerekkel kombindlva haszndltdk), mivel az anyag megjelenésében és hatdsaiban
hasonlé az amfetaminhoz, mivel el6fordulhat, hogy a felhaszndlok a tudtukon kiviil fogyasztjdk az anyagot, és
mivel az anyag csekély gyogydszati értékkel vagy felhasznalhatésdggal bir.

(11) Mivel 10 tagéllam mér ellen6rzés ald vonta a 4-metilamfetamint, az emlitett anyag Unié-szerte alkalmazandd
ellendrzési intézkedések hatdlya ald vondsa hozzdjdrulna ahhoz, hogy ne alakulhassanak ki a tagdllamok kozotti
bitiniildozési és igazsdgiigyi egytittmiikodést gatlé problémadk.

(12) Az egész Uniodra kiterjed§ ellenSrzés segithet megakadalyozni azt is, hogy a 4-metilamfetamin az amfetamin
alternativdjavé valjon az illegdlis kabitoszerek piacain.

(13) A 2005/387/IB tandcsi hatdrozat végrehajtdsi hatdskoroket ruhdz a Tandcsra annak érdekében, hogy unibs
szinten gyors és szakértelmen alapul6 vdlaszlépéseket lehessen tenni a tagdllamok dltal észlelt és bejelentett
pszichoaktiv anyagok megjelenésére azdltal, hogy az ilyen anyagokat Unid-szerte alkalmazandé ellenérzési intéz-
kedéseknek veti ald. Mivel az ilyen végrehajtasi hatdskorok gyakorldsdhoz sziikséges feltételek teljesiiltek és az erre
vonatkozé eljards is rendelkezésre dll, a Tandcsnak végrehajtdsi hatdrozatot kell elfogadnia a 4-metilamfetamin
Unid-szerte alkalmazandé ellendrzési intézkedések ald vondsarol.

(14) Ez a hatdrozat a 2013[/129/EU tandcsi hatdrozat (') helyébe 1ép, amelyet az Eurdpai Unié Birdsiga (a
tovabbiakban: a Birdsdg) a C-317/13. sz. tigyben 2015. dprilis 16-dn hozott itéletében (*) megsemmisitett. Az
emlitett itéletben a Birdsdg a 2013/129/EU hatdrozatot felvdlté @j szabdlyok hatdlybalépéséig fenntartotta a
2013/129/EU hatdrozat joghatdsait. E hatdrozat hatdlybalépésének napjatél ezért a 2013/129/EU hatdrozat tobbé
nem bir joghatdssal.

(15) A 4-metilamfetamin tekintetében az Uni6 egész teriiletén alkalmazandé ellendrzési intézkedések folytonossaganak
biztositdsa érdekében ez a hatdrozat nem sértheti a tagdllamok azon kotelezettségeit, amelyek — a 2013/129/EU
hatdrozat 2. cikkében foglaltak alapjdn — az ezen 1j pszichoaktiv anyagoknak a nemzeti joguk szerinti ellendrzési
intézkedések és biintetdjogi szankciok hatélya ald vondsdra megszabott hatdrid6hoz kapcsolédnak.

(16) Ddénidra nézve a 2005/387/[IB hatdrozat kotelezd, ezért részt vesz ennek a 2005/387/IB hatdrozatot végrehajtd
hatdrozatnak az elfogaddsdban és alkalmazdsdban.

(17)  [rorszdgra nézve a 2005/387/IB hatdrozat kotelezs, ezért részt vesz ennek a 2005/387/IB hatdrozatot végrehajté
hatdrozatnak az elfogaddsdban és alkalmazdsaban.

(18) Az Egyesiilt Kirdlysdgra nézve a 2005/387/IB hatdrozat nem kotelezs, ezért nem vesz részt ennek a 2005/387/IB
hatdrozatot végrehajté hatdrozatnak az elfogaddsaban, tovdbbd az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 4-metilamfetamin nev( Gj pszichoaktiv anyagot az Uni6 egész teriiletén ellendrzési intézkedések hatdlya ald kell vonni.

(") A Tandcs 2013/129/EU hatdrozata (2013. mdrcius 7.) a 4-metilamfetamin ellenérzési intézkedéseknek torténd aldvetésérdl (HL L 72.,
2013.3.15.,11.0.).
() ABirésag C-317/13. sz., Parlament kontra Tandcs {igyben, 2015. dprilis 16-dn hozott itélete (ECLLEU:C:2015:223).
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2. cikk

E hatdrozat hatalybalépésének napjatol a 2013/129/EU hatdrozat tobbé nem bir joghatdssal, a tagdllamok azon kotele-
zettségeinek sérelme nélkiil, amelyek — a 2013/129/EU hatdrozat 2. cikkében foglaltak alapjan — a 4-metilamfetaminnak
a nemzeti joguk szerinti ellendrzési intézkedések és biintetSjogi szankcidk hatdlya ald vondsdra megszabott hatdridGvel
kapcsolatosak.

3. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ezt a hatdrozatot a Szerzédésekkel osszhangban kell alkalmazni.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 8-dn.

a Tandcs részérdl
az elnok
J. ASSELBORN
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A TANACS (EU) 2015/1875 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. oktdber 8.)

a 4-j6d-2,5-dimetoxi-N-(2-metoxi-benzil)fenetilamin (25I-NBOMe), a 3,4-dikl6r-N-[[1-dimetil-amino)
ciklohexil|metil|benzamid (AH-7921), a 3,4-metilén-dioxi-pirovaleron (MDPV) és a 2-(3-metoxi-
fenil)-2-(etil-amino)ciklohexanon (metoxetamin) ellenSrzési intézkedések ald vondsdrol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel az 4j pszichoaktiv anyagokra vonatkozé informdci6eserérdl, kockazatértékelésrél és ellendrzésrdl szol6, 2005.
méjus 10-i 2005/387/IB tandcsi hatdrozatra (!) és kiilonosen annak 8. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,
mivel:

(I) A Kdbitészer és Kabitoszer-figglség Eurdpai Megfigyel6kozpontjanak (EMCDDA) kibGvitett tudomdnyos
bizottsiga a rendkiviili ilésén, a 2005/387/IB tandcsi hatdrozattal Gsszhangban kockdzatértékelési jelentést
készitett a 4-j6d-2,5-dimetoxi-N-(2-metoxi-benzil)fenetilamin (25I-NBOMe), a 3,4-dikl6r-N-[[1-(dimetil-amino)
ciklohexil|metil|benzamid (AH-7921), a 3,4-metilén-dioxi-pirovaleron (MDPV) és a 2-(3-metoxi-fenil)2-(etil-
amino)ciklohexanon (metoxetamin) @j pszichoaktiv anyagokrdl, amely jelentéseket ezt kovetSen, 2014.
aprilis 23-dn benyujtotta a Bizottsdgnak és a Tandcsnak.

(2) A 25I-NBOMe-t, az AH-7921-et, az MDPV-t és a metoxetamint az ENSZ még nem értékelte az unids szintd
kockdzatértékelés kérelmezésének idGpontjdig, az Egészségiigyi Vildgszervezet kabitoszer-fiiggdséggel foglalkozd
szakért6i bizottsdga azonban 2014 jiniusiban mdr értékelte ezeket az anyagokat.

(3) Sem a 25[-NBOMe, sem az AH-7921, sem az MDPV, sem a metoxetamin nem rendelkezik megalapozott és
elfogadott humdn- vagy éllatgyégydszati alkalmazdssal. Nincs adat arra vonatkozdan, hogy az analitikai céla
referenciaanyagokban, valamint a kabitészerpiacon — illetve a 25I-NBOMe esetében a neurokémia teriiletén is —
valé megjelenésiik eredményeképpen a vegyi, farmakoldgiai és toxikoldgiai vizsgdlatukra irdnyulé tudoményos
kutatdsban valé hasznalatukon kiviil barmilyen egyéb célra felhasznéldsra keriilnének.

(4) A 25I-NBOMe a 2,5-dimetoxi-4-jodfenetilamin (2C-I), egy klasszikus szerotonergikus hallucinogén erds
szintetikus szdrmazéka, amelyr6l kockdzatértékelés késziilt, és amelyet a 2003/847/IB tandcsi hatdrozat (%)
értelmében unids szinten 2003-tdl ellendrzési intézkedések és biintetGjogi szankcidk hatdlya ald vontak.

(5) A 25I-NBOMe emberi szervezetre kifejtett pontos hatdsat nehéz meghatdrozni, mivel nem 4llnak rendelkezésre az
anyag akut és kronikus toxicitdsaval, az elmedllapotra és a viselkedésre irdnyulé hatdsaival, valamint a figg8ség
kivaltasanak valdszintiségével foglalkozé publikalt tanulmdnyok, tovabbé csak korldtozott mennyiségli informacié
és adat 4ll rendelkezésre az anyaggal kapcsolatban. Az anyagot haszndlé egyénekre vonatkozé klinikai megfigy-
elések alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy az anyagnak hallucinogén hatasai vannak, valamint az anyag stilyos
agitaciét, zavartsagot, erds halldsi és latdsi hallucindcidkat, agressziot, erdszakos baleseteket és oOnkarositdst
idézhet el potencidlisan.

(6)  Hdrom tagdllamban négy haldleset hozhaté Osszefiiggésbe a 251-NBOMe-vel. Az anyag felhaszndldsdval
osszefiiggésbe hozhat6 stlyos mérgezést négy tagdllam jelentett be, amelyekben 32 nem haldlos kimeneteld
mérgezés fordult el6. Amennyiben ez az @j pszichoaktiv anyag szélesebb korben hozzaférhetévé vilna, vagy
felhasznaldsa elterjedne, az stlyos kovetkezményekkel jarhatna az egyének egészsége és a népegészség
szempontjdb6l. A 251-NBOMe-vel osszefiiggésbe hozhaté tdrsadalmi kockdzatokrél nem 4l rendelkezésre
informdcio.

(") HLL127.,2005.5.20., 32. 0.
(*) A Tandcs 2003/847/IB hatdrozata (2003. november 27.) a 2C-I, 2C-T-2, 2C-T-7 és TMA-2 1j szintetikus kdbitszerekre vonatkozd
ellendrzési intézkedésekrdl és buntetdjogi szankciokrdl (HLL 321.,2003.12.6., 64. 0.).
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(7)  Huszonkét unids tagallambol és Norvégiabdl jelentették az EMCDDA-nak és az Eurdpai Renddrségi Hivatalnak
(Europol), hogy észlelték a 25I-NBOMe megjelenését. Nem dll rendelkezésre adat a 251-NBOMe felhaszndldsdnak
prevalencidjdra vonatkozdan, de az elérhetd, korlatozott mennyiségii informéciok alapjan arra lehet kovetkeztetni,
hogy esetlegesen kiilonboz$ helyeken, példdul otthon, barokban, éjszakai klubokban és zenei fesztivalokon
fogyasztjdk.

(8) A 25I-NBOMe-t nyiltan forgalmazzak és értékesitik az interneten ,kutatishoz sziikséges vegyi anyagként”, és a
lefoglaldsokbdl, a begydijtott mintakbdl, a felhaszndléi weboldalakrdl és az internetes kiskereskedSktdl szerzett
informdcidk alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy sajit nevén értékesitik és az LSD ,legdlis” helyettesitGjeként is
forgalmazzdk. Az EMCDDA tobb mint 15, ilyen anyagot arusité internetes kiskeresked6t azonositott, amelyek
tevékenységiiket vélhetGen az Unién beliilr6l és Kindbdl folytatjdk.

(9) A kockdzatértékelési jelentésbsl kideril, hogy a 25I-NBOMe-re vonatkozdan sziikosek a rendelkezésre dllo
tudomdanyos bizonyitékok, és tovabbi kutatdsra lenne sziikség az anyag egészségiigyi és tirsadalmi kockdzatainak
meghatdrozdsa érdekében. Ugyanakkor a rendelkezésre dll6 bizonyitékok és informacidk elegendd alapot
képeznek ahhoz, hogy a 251-NBOMe-t Unid-szerte ellendrzési intézkedések hatalya ald vonjdk. Mivel egészségiigyi
kockdzatokkal jar (amint az tobb bejelentett haldlesettel kapcsolatban is kimutathaté volt), és el6fordulhat, hogy a
felhaszndlok tudtukon kiviil fogyasztjdk az anyagot, tovabbd mivel az anyagnak nincs gybgydszati értéke, illetve
alkalmazdsa, indokolt a 251-NBOMe-t az Unid egészében ellendrzési intézkedések hatdlya ald vonni.

(10)  Mivel hat tagallam az Egyesiilt Nemzetek Szervezete pszichotrop anyagokrél sz6l6 1971. évi egyezménye szerinti
kotelezettségeken alapulé nemzeti szabédlyozdsinak megfelel6en ellendrzi a 251-NBOMe-t, valamint hét tagallam
alkalmaz egyéb jogalkotdsi intézkedéseket az anyag ellenGrzésére, az emlitett anyag Uni6-szerte alkalmazandé
ellendrzési intézkedések hatdlya ald vondsa hozzdjdrulna ahhoz, hogy ne alakulhassanak ki a tagdllamok kozotti
btinildozési és igazsdgiigyi egylittmikodést gatld akadélyok, és védelmet biztositana az anyag hozzaférhetGsége
és felhaszndldsa jelentette kockdzatokkal szemben.

(11) Az AH-7921 szerkezetileg atipikus szintetikus opioid analgetikum, melyet doxilim néven ismernek az internetes
szallitok, felhasznal6i weboldalak és a média. Emiatt konnyen Osszetéveszthet§ a nyugtaté-altatd tulajdonsaga
doxilamin nevd, antihisztamin hatdst gyégyszerrel, ami véletlen tiladagoldshoz vezethet.

(12) Az AH-7921 emberi szervezetre kifejtett pontos hatdsit nehéz meghatdrozni, mivel nem dllnak rendelkezésre az
anyag akut és kronikus toxicitdsdval, az elmedllapotra és a viselkedésre irdnyulé hatdsaival, valamint a fligg8ség
kivéltdsanak valdszintiségével foglalkozé publikalt tanulményok, tovabbd csak korldtozott mennyiségli informdcid
és adat dll rendelkezésre az anyaggal kapcsolatban. A felhasznalok beszdmoldi alapjan tgy ténik, hogy az
AH-7921 hatdsai a klasszikus opioidok hatdsaihoz hasonlitanak, vagyis enyhe euféria, viszketés és elernyedés
érezhetd. Egyik tipikus mellékhatdsa pedig az émelygés. Néhdny felhaszndlé arrdl is beszdmolt, hogy — az
AH-7921 személyes kiprébaldsdn, valamint ,rekredcids felhaszndldsdn” tal — fdjdalomesillapitds céljabol kezelte
magdt ezzel az Uj kabitdszerrel, masok pedig az egyéb opioidokr6l vald leszokds miatti elvondsi tiinetek
enyhitésére alkalmaztdk. Ez az AH-7921 intravénds opioidfogyasztok kozotti elterjedésének potencialjat jelezheti.

(13) Nem 4&ll rendelkezésre adat az AH-7921 felhaszndldsdnak prevalencidjira vonatkozdan, a meglévd informaciok
alapjdn azonban arra lehet kovetkeztetni, hogy felhaszndldsa nem széles korti és az otthoni kornyezetre
korldtozodik.

(14) 2012 decembere és 2013 szeptembere kozott hdrom tagallamban osszesen 15 olyan haldlesetet regisztrltak,
amelyeknél a kérbonctani mintdkban kimutattdk az AH-7921-et 6nmagdban vagy mds anyagokkal egyiitt.
Jollehet nem lehet minden esetben teljes bizonyossdggal meghatdrozni, hogy az AH-7921 milyen szerepet jtszott
e haldlesetek bekovetkeztében, egyes esetekben azonban az anyag kiilon emlitésre keriilt a haldl okdnak megéllapi-
tasakor. Egy tagdllam hat, az AH-7921-gyel Gsszefiiggésbe hozhaté nem haldlos kimeneteld mérgezést jelentett.
Amennyiben ez az 0] pszichoaktiv anyag szélesebb korben hozzaférhet6vé vilna, vagy felhaszndldsa elterjedne, az
stlyos kovetkezményekkel jarhatna az egyének egészsége és a népegészség szempontjdbdl. Az AH-7921-gyel
osszefiiggésbe hozhaté tdrsadalmi kockdzatokrdl nem 4ll rendelkezésre informacié.

(15) A kockdzatértékelési jelentésbsl kideril, hogy az AH-7921-re vonatkozdan sziikosek a rendelkezésre dllo
tudomdanyos bizonyitékok, és tovabbi kutatdsra lenne sziikség az anyag egészségiigyi és tirsadalmi kockdzatainak
meghatdrozdsa érdekében. Ugyanakkor a rendelkezésre dll6 bizonyitékok és informdacidk elegends alapot
képeznek ahhoz, hogy az AH-7921-et az Unié egészében ellendrzési intézkedések hatdlya ald vonjdk. Mivel
egészségligyi kockazatokkal jar (amint az tobb bejelentett haldlesettel kapcsolatban is kimutathaté volt), és
eléfordulhat, hogy a felhaszndlok tudtukon kiviil fogyasztjdk az anyagot, tovdbbd mivel az anyagnak nincs
gyogyaszati értéke, illetve alkalmazdsa, indokolt az AH-7921-et az Unié egészében ellendrzési intézkedések
hatélya ald vonni.

(16) Mivel egy tagdllam az Egyesiilt Nemzetek Szervezete pszichotrop anyagokrdl sz616 1971. évi egyezménye szerinti
kotelezettségeken alapulé nemzeti szabdlyozdsinak megfelelSen ellenérzi az AH-7921-et, valamint &t tagallam
alkalmaz egyéb jogalkotdsi intézkedéseket az anyag ellenGrzésére, az emlitett anyag Unid-szerte alkalmazandd
ellendrzési intézkedések hatdlya ald vondsa hozzdjirulna ahhoz, hogy ne alakulhassanak ki a tagdllamok kozotti
btiniildozési és igazsdgiigyi egylittmikodést gatld akadélyok, és védelmet biztositana az anyag hozzaférhetSsége
és felhaszndldsa jelentette kockdzatokkal szemben.
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(17) Az MDPV a katinon gy(r(iszubsztitudlt szintetikus szdrmazéka, vegytanilag a pirovaleron rokona. Mind a katinon,
mind a pirovaleron ellenérzési intézkedések ald vont anyagok az Egyesiilt Nemzetek Szervezetének 1971. évi
pszichotrop anyagokrdl sz6l6 egyezménye értelmében.

(18) Az MDPV akut és kronikus toxicitdsaval, valamint az elmedllapotra és a viselkedésre irdnyul6 hatdsaival és a
figgBség kivaltdsanak valdszintiségével kapcsolatban nem végeznek egységes informacidgydjtést az Unidban. A
klinikai esetek altal aldtdmasztott publikdlt tanulmdnyokbdl szdrmazé informdcidk alapjan arra lehet
kovetkeztetni, hogy az MDPV-re vonatkozdan megfigyelt pszichofarmakoldgiai profil a kokainéhoz és a metamfe-
taminéhoz hasonld, bar az MDPV hatdsa erésebb és hosszabb ideig tart. Megdllapitottdk tovdbbd, hogy az MDPV
hatdsa tizszer er6sebb a mozgdsszervi aktivalds, a tachycardia és a magas vérnyomds elGidézése tekintetében.

(19) A felhaszndléi weboldalak azt jelzik, hogy akut toxicitdsa mds €lénkitS anyagokkal osszefiiggésbe hozott mellék-
hatdsokhoz hasonlé mellékhatdsokat vélthat ki az emberi szervezetben. E mellékhatdsok magukban foglaljék a
kovetkezdket: paranoid pszichézis, tachycardia, magas vérnyomds, verejtékezés, 1égzési problémdk, silyos
agitaci6, hang- és vizudlis hallucinaciok, mély szorongds, hyperthermia, erGszakos dithrohamok és tobbféle szervi
miikodési zavar.

(20)  Nyolc uni6s tagdllamban és Norvégidban 2009 szeptembere és 2013 augusztusa kozott osszesen 108 haldlesetet
regisztraltak, amelyeknél a kérbonctani mintdkban kimutattdk az MDPV-t, illetve azt a haldl lehetséges okaként
jelolték meg. Nyolc tagdllam oOsszesen 525, az MDPV-vel Osszefiiggésbe hozhaté nem haldlos kimenetel
mérgezést jelentett. Amennyiben ez az 1j pszichoaktiv anyag szélesebb korben hozzdférhet6vé vdlna, vagy
felhasznaldsa elterjedne, az stilyos kovetkezményekkel jdrhatna az egyének egészsége és a népegészség
szempontjdbol.

(21) 2009 ota négy tagillam jelentette, hogy haldlos vagy nem haldlos kimeneteldi kozati balesethez, illetve
kabitoszerek hatdsa alatt torténd jarmiivezetéshez kapcsol6dé bioldgiai mintdkban kimutattdk az MDPV-t.

(22) Az MDPV 2008 novembere Ota van jelen az Uni6 kabitdszerpiacdn, és 27 unids tagdllambol, Norvégiabol és
Torokorszagbdl jelentették tobb kilogrammos MDPV-széllitmanyok lefoglalasdt. Az MDPV-t sajat nevén arusitjak,
de észlelték mar mds anyagokkal vegyitve is. Konnyen beszerezhet8 internetes szallitoktdl és kiskereskedSktsl,
kabitoszer-fogyasztasi kellékeket arusitd boltokban és utcai kabitdszer-kereskedSktSl. Bizonyos jelek az anyag
tablettdzasdnak és forgalmazdsanak bizonyos szervezettségi szintjére utalnak az Unidban.

(23) A kockézatértékelési jelentés szerint tovabbi kutatdsra lenne szitkség az MDPV dltal tdmasztott egészségiigyi és
tarsadalmi kockdzatok azonositdsa érdekében. Ugyanakkor a rendelkezésre dllo6 bizonyitékok és informacidk
elegendd alapot képeznek ahhoz, hogy az MDPV-t az Unid egészében ellendrzési intézkedések ald vonjak. Mivel
egészségiigyi kockdzatokkal jir (amint az tobb bejelentett haldlesettel kapcsolatban is kimutathaté volt), és
eléfordulhat, hogy a felhasznalok tudtukon kiviil fogyasztjdk az anyagot, tovdbbd mivel az anyagnak nincs
gyOgyaszati értéke, illetve alkalmazdsa, indokolt az MDPV-t az Uni6 egészében ellen6rzési intézkedések hatdlya
ald vonni.

(24)  Mivel 21 tagdllam az Egyesiilt Nemzetek Szervezete pszichotrop anyagokrol sz6l6 1971. évi egyezménye szerinti
kotelezettségeken alapulé nemzeti szabdlyozdsinak megfelelSen ellendrzi az MDPV-t, valamint négy tagdllam
alkalmaz egyéb jogalkotdsi intézkedéseket az anyag ellenGrzésére, az emlitett anyag Uni6-szerte alkalmazandé
ellendrzési intézkedések hatdlya ald vondsa hozzajdrulna ahhoz, hogy ne alakulhassanak ki a tagdllamok kozotti
btiniildozési és igazsdgiigyi egylittmikodést gatld akadélyok, és védelmet biztositana az anyag hozzaférhetGsége
és felhaszndldsa jelentette kockdzatokkal szemben.

(25) A metoxetamin arilciklohexilamin, vegytanilag a ketamin és a nemzetkozileg ellendrzési intézkedések hatdlya ald
vont fenciklidin (PCP) rokona. Ezekhez hasonléan disszociativ tiineteket el§idéz6 anyag.

(26) Nem dllnak rendelkezésre a metoxetamin akut és kronikus toxicitdsaval, valamint az elmedallapotra és a
viselkedésre irdnyulé hatdsaival, valamint a fiiggdség kivéltdsdnak valészintiségével foglalkozé tanulminyok. A
felhaszndléi weboldalakon taldlhat6, sajét tapasztalatokon alapul beszdmoldok alapjan arra lehet kovetkeztetni,
hogy a metoxetamin mellékhatdsai hasonléak a ketamin-mérgezéséhez. E mellékhatdsok magukban foglaljak a
kovetkezdket: émelygés és stilyos hdnyds, légzési nehézségek, rohamok, tudatzavar, szorongds, katatdnia,
agresszid, hallucindci, paranoia és pszichdzis. Az akut metoxetamin-mérgezés ezenfelil olyan élénkitd
hatdsokkal (agitdcio, tachycardia és magas vérnyomds) és agyi tiinetekkel is jarhat, amelyek akut ketamin-
mérgezés esetén nem varhatok.

(27) Hat tagéllam hdsz, metoxetaminnal Osszefiiggésbe hozhat6 olyan haldlesetet jelentett, amelyekben a kérbonctani
mintdkban kimutattdk az anyagot. Ot tagallambol hisz nem haldlos kimenetelt mérgezést jelentettek, amelyeknél
az anyagot onmagiban vagy mds anyagokkal egyiitt hasznaltdk fel. Amennyiben ez az Gj pszichoaktiv anyag
szélesebb korben hozzdférhet6vé vilna, vagy felhasznaldsa elterjedne, az silyos kovetkezményekkel jarhatna az
egyének egészsége és a népegészség szempontjibal.
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(28) 2010 novembere 6ta huszonhdrom uniés tagdllambol, valamint Torokorszagbdl és Norvégidbdl jelentették, hogy
észlelték a metoxetamin megjelenését. A rendelkezésre 4ll6 informdcidk alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy az
anyagot sajat nevén forgalmazzdk és hasznaljdk fel, és, hogy az online kiskereskeddk, a kabitészer-fogyasztdsi
kellékeket drusit6 boltok és az utcai kdbit6szer-kereskedSk a ketamin ,legalis” helyettesitSjeként is drusitjdk.

(29) Az Unidban mdr foglaltak le tobb kilogrammos tételeket por formdjdban el8allitott metoxetaminbdl, de a
szervezett biinozés lehetséges szerepérdl nem 4ll rendelkezésre informdcié. A metoxetamin-gyartishoz nincs
szitkség fejlett berendezésekre.

(30) A prevalencia adatok két tagdllamban késziilt, nem reprezentativ tanulmanyokra korldtozédnak. E tanulmdnyok
alapjan arra lehet kovetkeztetni, hogy a metoxetamin-fogyasztds prevalencidja alacsonyabb a ketaminéndl. A

rendelkezésre dll6 informdcidk alapjin arra lehet kovetkeztetni, hogy esetlegesen kiilonboz8 helyeken, példaul
otthon, barokban, éjszakai klubokban és zenei fesztivalokon fogyasztjak.

(31) A kockazatértékelési jelentés szerint tovabbi kutatdsra lenne szitkség a metoxetamin dltal tdmasztott egészségiigyi
és tarsadalmi kockazatok azonositdsa érdekében. Ugyanakkor a rendelkezésre dllo bizonyitékok és informdcidk
elegendd alapot képeznek ahhoz, hogy a metoxetamint az Unidé egészében ellendrzési intézkedések hatalya ald
vonjak. Mivel egészségiigyi kockdzatokkal jar (amint az tobb bejelentett haldlesettel kapcsolatban is kimutathatd
volt), és el6fordulhat, hogy a felhaszndlok tudtukon kivill fogyasztjdk az anyagot, tovabbd mivel az anyagnak
nincs gyogyaszati értéke, illetve alkalmazdsa, indokolt a metoxetamint az Unid egészében ellendrzési intézkedések
hatélya ald vonni.

(32) Mivel kilenc tagdllam az Egyesiilt Nemzetek Szervezete pszichotrop anyagokrdl sz6lé 1971. évi egyezménye
szerinti kotelezettségeken alapulé nemzeti szabalyozdsdnak megfelelGen ellendrzi a metoxetamint, valamint kilenc
tagdllam alkalmaz egyéb jogalkotdsi intézkedéseket az anyag ellenérzésére, az emlitett anyag Unid-szerte
alkalmazand6 ellendrzési intézkedések hatdlya ald vondsa hozzdjarulna ahhoz, hogy ne alakulhassanak ki a
tagdllamok kozotti bliniildozési és igazsdgiigyi egytittmikodést gatlé akadélyok, és védelmet biztositana az anyag
hozzaférhetSsége és felhaszndldsa jelentette kockdzatokkal szemben.

(33) A 2005/387/IB hatdrozat végrehajtdsi hatdskoroket ruhdz a Tandcsra annak érdekében, hogy unids szinten gyors
és szakértelmen alapul6 vilaszlépéseket tudjon tenni a tagdllamok éltal azonositott és bejelentett Gj pszichoaktiv
anyagok megjelenésére azdltal, hogy az ilyen anyagokat az Unié egészében ellendrzési intézkedések hatilya ald
vonja. Mivel az ilyen végrehajtasi hatdskorok gyakorldsdhoz sziikséges feltételek teljesiiltek és az erre vonatkozd
eljaras is rendelkezésre 4ll, a Tandcsnak végrehajtisi hatdrozatot kell elfogadnia annak érdekében, hogy az
251-NBOMe-t, az AH-7921-et, az MDPV-t és a metoxetamint az Uni6 egészében ellendrzési intézkedések hatélya
ald lehessen vonni.

(34) Az Eurdpai Uni6 Birésiga a C-317/13. és a C-679/13. sz. egyesitett tigyekben ('), 2015. dprilis 16-dn hozott
itéletében megdllapitotta, hogy mielStt a Tandcs a 2005/387/IB hatdrozat 8. cikkének (3) bekezdése alapjin
végrehajtdsi hatdrozatokat fogad el, konzultdlnia kell az Eurdpai Parlamenttel. A 2014/688/EU tandcsi végrehajtdsi
hatdrozat (%) elfogaddsdra ilyen el6zetes konzultdcié nélkil keriilt sor, ami eljardsi hibinak mindsiil. Ezért a
2014/688/EU hatdrozatot fel kell valtani e hatdrozattal.

(35) Annak érdekében, hogy biztositott legyen az Unid egész teriiletén alkalmazandé ellendrzési intézkedések folyto-
nossaga, valamint hogy a tagdllamok tovabbra is eleget tegyenek az Egyesiilt Nemzetek Szervezete pszichotrop
anyagokrol sz016 1971. évi egyezménye és az Egyesillt Nemzetek Szervezete 1961. évi Egységes Kdbitoszer
Egyezménye szerinti kotelezettségeiknek a 4-j6d-2,5-dimetoxi-N-(2-metoxi-benzil)fenetilamin (25-NBOMe), a
3,4-diklor-N-[[1-(dimetil-amino)ciklohexil|metil]benzamid (AH-7921), a 3,4-metilén-dioxi-pirovaleron (MDPV) és
a 2-(3-metoxi-fenil)-2-(etil-amino)ciklohexanon (metoxetamin) tekintetében, ez a hatdrozat nem sértheti a
tagdllamok azon kotelezettségeit, amelyek — a 2014/688EU hatdrozat 2. cikkében foglaltak alapjan — az ezen 4j
pszichoaktiv anyagoknak a nemzeti joguk szerinti ellenGrzési intézkedések és biintetGjogi szankciok hatdlya ald
vondsara megszabott hatarid6hoz kapcsolddnak.

(36) Danidra nézve a 2005/387/IB hatdrozat kotelezd, ezért részt vesz ennek a 2005/387/IB hatdrozatot végrehajtd
hatdrozatnak az elfogaddsdban és alkalmazdsaban.

(37) Irorszdgra nézve a 2005/387/IB hatdrozat kotelezs, ezért részt vesz ennek a 2005/387/IB hatdrozatot végrehaijté
hatdrozatnak az elfogaddsdban és alkalmazdsiban.

(") A Birdsdg C-317/13. és C-679/13. sz., Parlament kontra Tandcs egyesitett igyekben, 2015. dprilis 16-dn hozott itélete (ECLLEU:
C:2015:223).

() A Tandcs 2014/688/EU végrehajtdsi hatdrozata (2014. szeptember 25) a 4-j6d-2,5-dimetoxi-N-(2-metoxi-benzil)fenetilamin
(251-NBOMe), a 3,4-dikl6r-N-[[1-(dimetil-amino)ciklohexil]metil]benzamid (AH-7921), a 3,4-metilén-dioxi-pirovaleron (MDPV) és a
2-(3-metoxi-fenil)-2-(etil-amino)ciklohexanon (metoxetamin) ellendrzési intézkedések ald vondsardl (HLL 287.,2014.10.1., 22. 0.).
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(38) Az Egyesiilt Kirdlysagra nézve a 2005/387/IB hatdrozat nem kotelezs, ezért nem vesz részt ennek a 2005/387/IB
hatdrozatot végrehajté hatdrozatnak az elfogaddsdban, tovabbd az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A kovetkezd 4j pszichoaktiv anyagokat az Uni6 egészében ellendrzési intézkedések hatélya ald kell vonni:
a) 4-j6d-2,5-dimetoxi-N-(2-metoxi-benzil)fenetilamin (251-NBOMe);
b) 3,4-dikl6r-N-[[1-(dimetil-amino)ciklohexiljmetil]benzamid (AH-7921);
¢) 3,4-metilén-dioxi-pirovaleron (MDPV);

d) 2-(3-metoxi-fenil)-2-(etil-amino)ciklohexanon (metoxetamin).

2. cikk

Ez a hatdrozat a 2014/688/EU hatdrozat helyébe lép a tagdllamok azon kotelezettségeinek a sérelme nélkiil, amelyek — a
2014/688/EU hatdrozat 2. cikkében foglaltak alapjan - a 4-j6d-2,5-dimetoxi-N-(2-metoxi-benzil)fenetilaminnak
(25I-NBOMe), a 3,4-diklér-N-[[1-(dimetil-amino)ciklohexil|metil]benzamidnak (AH-7921), a 3,4-metilén-dioxi-pirovale-
ronnak (MDPV) és a 2-(3-metoxi-fenil)-2-(etil-amino)ciklohexanonnak (metoxetamin) a nemzeti joguk szerinti ellendrzési
intézkedések és bintetdjogi szankcidk hatélya ald vondsdra megszabott hatdridgvel kapcsolatosak.

3. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd napon 1ép hatdlyba.

Ezt a hatdrozatot a Szerzédésekkel osszhangban kell alkalmazni.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 8-an.

a Tandcs részérél
az elnok
J. ASSELBORN
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A TANACS (EU) 2015/1876 VEGREHAJTASI HATAROZATA
(2015. oktdber 8.)

az 5-(2-amino-propil)indol ellendrzési intézkedések ald vondsarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurépai Unié mikodésérél szol6 szerzédésre,

tekintettel az 0j pszichoaktiv anyagokra vonatkozé informdacidcserérdl, kockdzatértékelésrél és ellendrzésrél sz6l6, 2005.
mdjus 10-i 2005/387/IB tandcsi hatdrozatra (') és killondsen annak 8. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai Bizottsig javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére,
mivel:

(1) A Kabitdszer és Kébitoszer-figgSség Eurpai Megfigyel6kozpontjanak (KKEM) kibGvitett tudomdnyos bizottsdga
rendkiviilli ilésén a 2005/387/IB hatdrozat 6. cikkével 6sszhangban kockdzatértékelési jelentést készitett az
5-(2-amino-propil)indol nevli 4j pszichoaktiv anyagrél, amely jelentést benytjtottak a Bizottsignak és a
Tandcsnak 2013. dprilis 16-dn.

(2) Az 5-(2-amino-propil)indol anyag az indol szintetikus szdrmazéka, amelyet az indolgytirdi fenil szerkezeti
egységének helyettesitésével hoznak létre. Az anyag élénkitS szer képét mutatja, amely hallucinogén hatdssal is
birhat. Az 5-(2-amino-propil)indol tébbnyire porként, illetve tabletta és kapszula formdjédban fordul el6. Megvésa-
rolhaté az interneten, valamint tn. ,head shop” tzletekben, ahol ,kutatishoz sziikséges vegyi anyag’-ként
forgalmazzdk. Kimutattdk tovabbd a ,Benzo Fury” elnevezés(i legdlis hangulatjavité termék mintdiban, valamint az
ecstasyra hasonlitd tablettdkban.

(3) A rendelkezésre dll6 informdciok és adatok alapjin arra lehet kovetkeztetni, hogy az 5-(2-amino-propil)indol
magas fokd toxicitdsa kdros hatdsokat, igy szapora szivverést és hipertermidt eredményezhet az emberi
szervezetben, de okozhat pupillatdguldst, nyugtalansigot és remegést is. Az 5-(2-amino-propil)indol kolcson-
hatdsba léphet mds anyagokkal, igy a monoaminerg rendszerre haté gydgyszerekkel és stimuldnsokkal. Az
5-(2-amino-propil)indol emberi szervezetre kifejtett pontos hatdsit nehéz meghatdrozni, mivel nem édllnak rendel-
kezésre az anyag stlyos és kronikus toxicitdsdval, az elmedllapotra és a viselkedésre irdnyul6 hatdsaival vagy a
fuiggéség kivaltdsanak valdszintiségével foglalkozé tanulmdnyok, tovdbbd sziikosek az anyaggal kapcsolatos
informdcidk és adatok.

(4) 2012 dprilisa és augusztusa kozott négy tagdllamban oOsszesen 24 olyan haldleset tortént, amelyeknél a
kérbonctani mintdkban az 5-(2-amino-propil)indolt 6nmagdban, vagy mds szerekkel vegyitve kimutattak. Noha
nem lehet teljes bizonyossdggal meghatdrozni, hogy az 5-(2-amino-propil)indol milyen szerepet jitszott a fenti
haldlesetek bekovetkeztében, egyes esetekben azonban az anyag kiilon emlitésre keriilt a haldl okdnak megallapi-
tisakor. Amennyiben ez az Uj pszichoaktiv anyag szélesebb korben hozziférhet6vé vélna, vagy felhaszndldsa
elterjedne, az sulyos kovetkezményekkel jarhatna az egyének egészsége és a népegészség szempontjabdl. Az
5-(2-amino-propil)indol tirsadalmi kockdzataival kapcsolatban nem &ll rendelkezésre adat.

(5)  Kilenc eurbpai orszdg jelentette a KKEM-nek, valamint az Eurépai Renddrségi Hivatalnak (Europol) az
5-(2-amino-propil)indol észlelését. Az 5-(2-amino-propil)indol hasznélatdra vonatkozéan nem dllnak rendel-
kezésre prevalencia adatok, de az elérhetd, korldtozott mennyiségii informdcié alapjén arra lehet kovetkeztetni,
hogy mads serkentdszerekhez hasonléan otthon, bdrokban és éjszakai klubokban vagy zenei fesztivalokon
fogyasztjdk.

(6)  Nem 4dll rendelkezésre informéci6 azzal kapcsolatban, hogy az 5-(2-amino-propil)indolt az Uni6 teriiletén
allitandk el6, és nincs bizonyiték arra vonatkozdan, hogy a szervezett biindzés szerepet jitszana ennek az {j
pszichoaktiv anyagnak az el@allitdsdban, terjesztésében vagy forgalmazasdban.

(7) Az 5-(2-amino-propil)indol anyag nem rendelkezik ismert, megalapozott vagy elismert gyogydszati értékkel, vagy
alkalmazdssal, és erre az Gj pszichoaktiv anyagra nem adtak ki forgalombahozatali engedélyt az Uni6ban. Nincs
adat arra, hogy analitikai célii referenciaanyagkénti, valamint a tudomdnyos kutatdsban valé hasznilatdn kiviil
barmilyen egyéb célra felhasznaldsra keriilne.

() HLL127.,2005.5.20., 32. 0.
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(8) Az 5-(2-amino-propil)indol anyag sem jelenleg nem képezi, sem a multban nem képezte a 2005/387/IB hatdrozat
szerinti ENSZ-értékelés targyat. Két tagdllam vonta nemzeti szabdlyozdsdban ellendrzés ald ezt az Gj pszichoaktiv
anyagot, eleget téve az Egyesiilt Nemzetek Szervezete pszichotrop anyagokrdl szol6 1971. évi egyezményében
foglalt kotelezettségeknek. Ot eurdpai orszdg haszndlia az @j pszichoaktiv anyagokra, veszélyes 4rukra és
gyogyszerekre irdnyadé nemzeti jogszabdlyokat az 5-(2-amino-propil)indol ellenérzésére.

(9) A kockdzatértékelési jelentésbél kideriil, hogy az 5-(2-amino-propil)indolra vonatkozdan sztikosek a rendelkezésre
all6 tudomdanyos bizonyitékok, és hogy tovabbi kutatdsra volna szitkség az egészségre és a tdrsadalomra gyakorolt
kockdzatainak a feltdrdsa érdekében. Ugyanakkor a rendelkezésre dll6 bizonyitékok és informdacidk elegendd
alapot képeznek ahhoz, hogy az 5-(2-amino-propil)indol Unid-szerte ellendrzési intézkedések hatdlya ald
keriiljon. Mivel egészségiigyi kockdzatokkal jar (amint az tobb bejelentett halalesettel kapcsolatban is kimutathatd
volt), és el6fordulhat, hogy a felhaszndlok tudtukon kivill fogyasztjdk az anyagot, tovabbd mivel az anyagnak
nincs gyogyaszati értéke, illetve alkalmazdsa, indokolt az 5-(2-amino-propil)indolt ellenérzési intézkedések hatalya
ald vonni.

(10)  Tekintettel arra, hogy hat tagéllam kiilonb6z6 jogszabdlyi rendelkezések ttjdn mdr ellendrzi az 5-(2-amino-propil)
indolt, az emlitett anyag Unié-szerte alkalmazandd ellendrzési intézkedések hatdlya ald vondsa hozzdjarulna
ahhoz, hogy ne alakulhassanak ki a tagdllamok kozotti biiniildozési és igazsdgiigyi egylittmtikodést gatld
akadalyok, és védelmet biztositana a felhasznaloknak az anyag fogyasztdsa jelentette kockdzatokkal szemben.

(11) A 2005/387/IB hatdrozat végrehajtdsi hatdskoroket ruhdz a Tandcsra annak érdekében, hogy uni6s szinten gyors
és szakértelmen alapuld vélaszlépéseket tudjon tenni a tagdllamok dltal észlelt és bejelentett @ij pszichoaktiv
anyagok megjelenésére azéltal, hogy az ilyen anyagokat Unid-szerte alkalmazandé ellendrzési intézkedéseknek
veti ald. Mivel az ilyen végrehajtdsi hatdskorok gyakorldsdhoz sziikséges feltételek teljesiiltek és az erre vonatkozd
eljards is rendelkezésre dll, a Tandcsnak végrehajtdsi hatdrozatot kell elfogadnia az 5-(2-amino-propil)indol Unié-
szerte alkalmazandé ellendrzési intézkedések ald vondsarol.

(12) Ez a hatdrozat a 2013496 /EU tandcsi végrehajtdsi hatdrozat (*) helyébe 1ép, amelyet az Eurdpai Unié Birdsdga (a
tovabbiakban: a Birdsdg) a C-679/13. sz. tigyben 2015. dprilis 16-dn hozott {téletében (*) megsemmisitett. Az
emlitett itéletben a Birdsdg a 2013/496/EU hatdrozatot felvaltdé @j szabdlyok hatdlybalépéséig fenntartotta a
2013/496/EU hatdrozat joghatasait. E hatdrozat hatdlybalépésének napjatél ezért a 2013/496/EU hatdrozat tobbé
nem bir joghatdssal.

(13) Az 5-(2-amino-propil)indol tekintetében az Uni6 egész teriiletén alkalmazandé ellendrzési intézkedések folytonos-
saganak biztositdsa érdekében ez a hatdrozat nem érintheti a tagillamok azon kotelezettségeit, amelyek — a
2013/496/EU hatdrozat 2. cikkében foglaltak alapjin — az emlitett @j pszichoaktiv anyagnak a nemzeti joguk
szerinti ellendrzési intézkedések és biintetGjogi szankcidk hatdlya ald vondsdra megszabott hatdridével kapcso-
latosak.

(14) Ddénidra nézve a 2005/387/IB hatdrozat kotelezd, ezért részt vesz ennek a 2005/387/IB hatdrozatot végrehajtd
hatdrozatnak az elfogaddsdban és alkalmazdsiban.

(15)  [rorszdgra nézve a 2005/387/IB hatdrozat kotelezs, ezért részt vesz ennek a 2005/387/IB hatdrozatot végrehajté
hatdrozatnak az elfogaddsdban és alkalmazasaban.

(16) Az Egyesiilt Kiralysdgra nézve a 2005/387/IB hatdrozat nem kotelez, ezért nem vesz részt ennek a 2005/387/IB

hatdrozatot végrehajté hatdrozatnak az elfogaddsaban, tovdbbd az rd nézve nem kotelezd és nem alkalmazando,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 5-(2-amino-propil)indol nevii 4j pszichoaktiv anyagot az Unié egész teriiletén ellendrzési intézkedések hatdlya ald
kell vonni.

2. cikk

E hatdrozat hatalybalépésének napjatol a 2013/496/EU hatdrozat tobbé nem bir joghatdssal, a tagdllamok azon kotele-
zettségeinek a sérelme nélkiil, amelyek — a 2013/496EU hatdrozat 2. cikkében foglaltak alapjin — az 5-(2-amino-propil)
indolnak a nemzeti joguk szerinti ellendrzési intézkedések és biintetGjogi szankciok hatdlya ald vondsdra megszabott
hatdrid6vel kapcsolatosak.

(") A Tandcs 2013/496/EU végrehajtdsi hatdrozata (2013. oktdber 7.) az 5-(2-amino-propil)indol ellendrzési intézkedések ald vondsarol
(HLL 272.,2013.10.12., 44.0).
() ABirésag C-679/13. sz., Parlament kontra Tandcs {igyben, 2015. dprilis 16-dn hozott itélete (ECLLEU:C:2015:223).
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3. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését kovetd napon 1ép hatélyba.

Ezt a hatdrozatot a Szerzédésekkel osszhangban kell alkalmazni.

Kelt Luxembourgban, 2015. oktéber 8-dn.

a Tandcs részérél
az elnok
J. ASSELBORN
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A BIZOTTSAG (EU) 2015/1877 HATAROZATA
(2015. aprilis 20.)

a romdniai S.C. Hidroelectrica S.A.-val szemben az S.C. Termoelectrica S.A. és az S.C.
Electrocentrale Deva S.A. éltal alkalmazott tarifikrél — SA.33475 (12/C)

(az értesités a C(2015) 2648. szdamii dokumentummal tortént)

(Csak az angol nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozésii szoveg)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérél szol6 szerzddésre és kiilonosen annak 108. cikke (2) bekezdésének els§ albekez-
désére,

tekintettel az Eurdpai Gazdasdgi Térségrél szolé megdllapoddsra és killonosen annak 62. cikke (1) bekezdésének
a) pontjara,

tekintettel az SA.33475. (12/C., kordbbi 12/NN.) szdmi tdmogatds vonatkozdsdban a Szerz8dés 108. cikkének
(2) bekezdése szerinti eljardst meginditd bizottsdgi hatdrozatra ('),

miutdn a fent emlitett rendelkezésekkel osszhangban felhivta a harmadik feleket észrevételeik megtételére, és tekintettel
ezen észrevételekre,

mivel:

1. ELJARAS

(1)  2011. augusztus 2-dn az S.C. Fondul Proprietatea S.A. befektetési alap (a tovabbiakban: a panaszos) panaszt
nydjtott be a Bizottsdghoz, amelyben azt éllitotta, hogy az S.C. Hidroelectrica S.A. (a tovabbiakban: Hidroe-
lectrica) a piaci drszint felett rogzitett dron vésarol villamos energiat villamosenergia-termelSkt6l.

(2) A Bizottsdg 2012. dprilis 25-én tdjékoztatta Romanidt arrdl, hogy az EUMSZ 108. cikkének (2) bekezdése szerinti
eljards meginditdsar6l hatdrozott azon szerz8dések tekintetében, amelyek keretében a Termoelectrica S.A. (a
tovabbiakban: Termoelectrica) és az S.C. Electrocentrale Deva S.A. (a tovdbbiakban: Electrocentrale Deva) villamos
energia nagykereskedelmi értékesitését végzi a Hidroelectrica részére (a tovabbiakban: az eljdrds meginditasarl
sz616 hatédrozat).

(3) Az eljdrdst meginditd hatdrozatot kozzétették az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (). A Bizottsdg felkérte a romdn
hatdsagokat és az érdekelt feleket, hogy az intézkedéssel kapcsolatban nydjtsdk be észrevételeiket.

(4) 2012 jalius 23-d4n a romdn hat6sdgok el6zetes észrevételeket nydjtottak be a Bizottsdghoz az eljrds megindi-
tasdrol szo6lo hatdrozattal kapcesolatban.

(5) A Termoelectrica (2012. junius 11-i ddtummal) és az Electrocentrale Deva (2012. junius 12-i ddtummal) csak
elézetes észrevételeket tett, amelyeket a romdn hatdsdgok 2012. jilius 26-dn tovédbbitottak a Bizottsighoz. A
romdn hatésigok ugyanezeket az elGzetes észrevételeket 2012. augusztus 2-dn ismételten megkildték a
Bizottsdgnak.

(6)  2013. februar 12-én a Bizottsag tdjékoztatta a romdn hatosdgokat, hogy az érdekelt felek nem nyujtottak be
észrevételeket.

(7)  2013. mércius 24-én a romdn hat6sdgok megerésitették az tiggyel kapcsolatos elGzetes dlldspontjukat.

(8)  2013. julius 29-én és szeptember 11-én, 2014. mdrcius 3-dn, augusztus 6-dn és szeptember 25-én, valamint
2015. janudr 19-én kelt leveleiben a Bizottsdg tovdbbi tdjékoztatdst kért a romdn hatésigoktdl. A romdn
hat6sdgok tovébbi informdcidkat nydjtottak be 2013. szeptember 11-én, 2014. madrcius 24-én, mdjus 14-én,
szeptember 3-dn és 22-én, oktéber 10-én és 21-én, valamint 2015. februdr 20-dn.

(") A Bizottsdg 2012. prilis 25-i C (2012) 2552 final hatdrozata az SA.33475. sz. igyben (46. 0.)
() HLC 395.,2012.12.20., 46. o.
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(9)  2015. éprilis 16-dn az 1. rendelet () 3. cikkével kapcsolatban Roménia lemondott az EUMSZ 342. cikkében
biztositott, a hatdrozat romdn nyelven torténé elfogaddsdhoz f(iz6d6 jogardl, és hozzdjirult ahhoz, hogy a
hatdrozatot angol nyelven fogadjék el.

2. A TAMOGATASI INTEZKEDESEK LE[RASA

(10) Ez a szakasz bemutatja a szerz8d§ feleket (Hidroelectrica, Termoelectrica és Electrocentrale Deva), az egyéb
villamosenergia-termelSket, a romaniai villamosenergia-piac osszefiiggésében a villamos energia véasarldsara kotott
szerz6déseket, a kiilonféle fejleményeket, valamint az allitélagos kedvezményezettek kozotti kapesolatokat.

2.1. A szerzddé felek
2.1.1. Hidroelectrica

(11) A Hidroelectrica 2000-ben jott 1étre. A Hidroelectrica az dltaldnos tdrsasagi jog hatélya ald tartozik. Alaptékéjének
80,06 %-at a Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztériumon keresztiil a romdn dllam, 19,94 %-4t pedig a panaszos
jegyzi. A romdn allam képviselst delegdl a Hidroelectrica kozgytlésébe. A Hidroelectrica létesit§ okirata
értelmében a vezérigazgaté latja el a tdrsasdg napi tigyvezetését és képviseletét, és onalléan dont azokban a
kérdésekben, amelyek nem a kozgytilés és az igazgatotandcs kizdrolagos hatdskorébe tartoznak. A gyakorlatban a
Hidroelectrica igazgat6i kormdnyzati tisztségeik mellett lattdk el e feladatukat (¥).

(12) A Hidroelectrica Romdnia f§ villamosenergia-termelGje, amelynek éves teljesitménye normdl hidrolégiai
viszonyok kozott koriilbelil 17,5 TWh. A Hidroelectrica gdtak és atfoly6 vizes erdmiivek segitségével termel
villamos energidt. A termelés azonban a hidroldgiai viszonyoktdl fiiggéen erételjesen ingadozhat: 2009-ben a
Hidroelectrica teljesitménye 16,4 TWh, 2010-ben 21,3 TWh, mig 2011-ben 14,7 TWh volt. 2013-ban a Hidroe-
lectrica piaci részesedése 28,24 % volt, amely magasabb, mint a Complexul Energetic Oltenia szénalapt villamos-
energia-termel§ 20,83 %-os és a Nuclearelectrica 20,65 %-os részesedése (mindkett§ dllami véllalkozds).

(13) A Hidroelectrica ellen 2012. jinius 26-dn fizetésképtelenségi eljards indult (°), amelyet 2013. jinius 26-dn
sziintettek meg (°). 2014. februdr 25-én a Hidroelectrica ellen ismét fizetésképtelenségi eljards indult.

2.1.2. A kedvezményezettek

(14) A Hidroelectrica a vizsgilt szerz6déseket a Termoelectrica és az Electrocentrale Deva termelSkkel kototte. A két
szénalapt villamosenergia-termel8 kozvetleniil vagy kozvetetten kizdr6lagos dllami tulajdonban van, éves teljesit-
ményiik a szerzddések aldirdsanak idSpontjaban 1,7 TWHh, illetve 1,3 TWh, mig piaci részesedésitk 2009-ben
3 %, illetve 5 % (°), 2011-ben pedig 1,9 %, illetve 4,1 % volt (°). A Termoelectrica és az Electrocentrale Deva
koltséges, versenyképtelen hazai szénbdl elédllitott villamos energiat értékesitett (°).

(*) A Tandcs 1. rendelete (1958. dprilis 15.) az Eurdpai Gazdasagi K6z6sség dltal haszndlt nyelvek meghatdrozasarél (HL 17., 1958.10.6.,
385/58.0.).

* A H/idroelgctrica igazgatétandcsdnak valamennyi tagja — a Hidroelectrica vezérigazgatdja és a Fondul Proprietatea (2010) képviseldje
kivételével — kiilonb6z8 minisztériumokban betoltott egyéb funkciok mellett latta el tisztségét, és kinevezésitk a Gazdasdgi és
Kereskedelmi Minisztérium rendeletével tortént a kdvetkezdk szerint: i. 2005-2006-ban a Hidroelectrica igazgatétandcsdnak tagja volt a
gazdasagi és kereskedelmi miniszter kabinetjének személyes tandcsadéja, a kis- és kozépvillalkozdsok miniszterének kabinetfénoke, a
Pénziigyminisztérium miniszteri kabinetjének személyes tandcsaddja, valamint a KormdnyfGtitkdrsdg személyes tandcsaddja; ii. a
2007-2008-as helyzet nem ismert; iii. 2009-ben a Hidroelectrica igazgatStandcsanak elnoke volt a Gazdasdgi és Kereskedelmi
Minisztérium dllamtitkdra, ezenkiviil szintén a Hidroelectrica igazgatétandcsdnak tagja volt a Pénziigyminisztérium egy madsik
allamtitkdra, valamint a Gazdaségi és Kereskedelmi Minisztérium két f6igazgatdja; iv. 2010-ben a Hidroelectrica igazgatdtandcsanak
tagja volt a Gazdasagi és Kereskedelmi Minisztérium hdrom személyes tandcsadéja, a Pénziigyminisztérium egyik dllamtitkdra, valamint
a Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztérium egyik fGigazgatdja.

(*) A Bukaresti Birdsdg 22456/3/2012. sz., 2012. junius 26-i hatdrozata.

(°) A Bukaresti Birdsdg 6482. sz., 2013. junius 26-i hatdrozata.

() Energiaszabélyozd, 2009. évi éves jelentés, 15. o.

(®) Energiaszabalyozd, 201 1. évi éves jelentés, 15. o.

(°) Példaul a Termoelectrica részére szdllité tobb szénbdnya, koztiik a parogeni banya szerepelt versenyképtelen romdniai szénbdnydk

végleges bezdrdsdnak tdmogatdsdra irdnyulé tervben, amelyet a Bizottsdg az SA.33033. sz. iigyben hozott, 2012. februdr 22-i hatdrozatd-

ban jovahagyott.
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(15) Az Electrocentrale Deva a Termoelectrica divizi6ja volt 2001. december végéig, amikor mds dllami tulajdond
diviziokkal (CE Craiova, Electrocentrale Bucuresti, CE Rovinari stb.) egyiitt 6ndllé vallalkozdssd alakult. 2012.
madrcius 27-ig az Electrocentrale Deva kizdr6lagos tulajdonosa a Termoelectrica volt.

2.2. Egyéb piaci informdiciok

(16) Romanidban a villamosenergia-termelésben domindns szerepet jatszanak az allami irdnyitdst tdrsasdgok, amelyek
egyiittes piaci részesedése mintegy 90 %-os ('°). 2011-ben Romdnia teljes netté villamosenergia-termelése
60,38 TWh volt. A termelés zomét vizer6miivek (a teljes termelés kb. 28 %-a), atomerémitivek (kb. 18 %) és
fosszilis tiizelanyaggal miikod6 erémiivek (kb. 51 %) adjak. (1)

(17) A roman piac elsGsorban Bulgdridhoz (2009-2010-ben 400 MW nettd étviteli kapacitdssal), valamint Magyaror-
szaghoz (2009-2010-ben 500-800 MW netté atviteli kapacitdssal) kapcsolodik. Az emlitett tagallamokkal val6
rendszer-Osszekottetés nettd kapacitdsinak kihaszndltsiga ebben az idGszakban sziik keresztmetszet miatt nem
volt teljes. A 2009 és 2011 kozotti idGszakban Romdnia villamosenergia-behozatala és -kivitele a kovetkezék
szerint alakult: i. 2009-ben a behozatal 676 GWh, a kivitel 3 154 GWh (a Roménidban termelt teljes villamos-
energia-mennyiség mintegy 4,8 %-a) volt; ii. 2010-ben a behozatal 943 GWh, a kivitel 3 854 GWh (a
Romdnidban termelt teljes villamosenergia-mennyiség mintegy 3,4 %-a) volt; iii. 2011-ben a behozatal
1 036 GWh, a kivitel 2 942 GWh (a Romadnidban termelt teljes villamosenergia-mennyiség mintegy 2,8 %-a) volt.

2.3. A szerz8dések

(18) A Termoelectricaval kotott szerz6dés 2008. julius 30-dn ('2), mig az Electrocentrale Devdval kotott szerzédés
2009. junius 9-én jott létre tizéves idGtartamra (ebben a hatdrozatban egyiittesen: a vizsgdlt szerzGdések).
A vizsgélt szerz6déseket a Hidroelectrica kirendelt vagyonfeliigyelGje, az Euro-Insol 2012. augusztus végén, a
Hidroelectrica fizetésképtelenségi eljrdsa sordn felmondta (*°).

(19) A romédn Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztériumnak kiildott beadvanydban a Termoelectrica és az Electro-
centrale Deva a minisztérium hozzdjaruldsat kérte a vizsgdlt szerz6dések aldirdsdhoz a (20)—(22) preambulumbe-
kezdésben foglaltak szerint:

(20)  2008. julius 15-én kelt, 7323. sz. beadvinydban a Termoelectrica megallapitotta: ,(...) A Termoelectrica SA az égetd
probléma megolddsdnak tobb mddszerét is megvizsgdlta. Az egyetlen vdltozat, amely a gyors siker lehetdségét hordozza, és
amelyhez nem sziikséges az EU jovdhagydsa, a kovetkezd: Hosszil tdvii (10 éves) szerzddés aldirdsa a Termoelectrica SA és a
Hidroelectrica SA kozott a CET Paroseni 4. blokkjdban termelt villamos energia megvdsdrldsdra. A szerzGdéses dr a CET
Parogeni szdmdra az ANRE dltal a szabdlyozott piacon, a Termoelectrica SA igazolt koltségei alapjdn megdllapitott dr.
Ezenkiviil hosszii tdvii (kb. 10 éves) szerzGdés aldirdsa a Compania Nationald a Huilei Petrosani vdllalkozdssal szén
beszerzésére. A Termoelectrica SA (SE Paroseni), valamint a Compania Nationald a Huilei (**) szdmdra ez (...) biztositand a
Jiu-volgyben mitkodd két vdllalkozds hosszii tavii jovdjét”.

(21)  2009. mdjus 27-én kelt, 10855. sz. beadvdnydban az Electrocentrale Deva a kovetkezdt kérte: ,(...) a vdllalkozds
csddjének megeldzése, valamint a mikidés folytatdsdhoz sziikséges beruhdzdsok finanszirozdsi és megvaldsitdsi feltételeinek
biztositdsa érdekében kérjiik hozzdjdruldsukat, hogy az Electrocentrale Deva és a Hidroelectrica Bucuresti 10 éves szerzédést
készitsen eld és irjon ald, amely alapjdn a Hidroelectrica — a szabdlyozott piacra szdllitott mennyiségen felil — 150 MW
dtlagos teljesitménynek megfeleld mennyiségii villamos energidt vdsdrol az ANRE dltal jovdhagyott, az igazolt termelési
koltségeket fedezd dron”.

(22) A két beadvanyt a romdn Gazdasigi és Kereskedelmi Minisztérium képvisel6i miniszteri ésfvagy dllamtitkari
szinten jévahagytdk. A vizsgdlt szerz8dések szerint megkotésitkre e beadvanyok alapjan keriilt sor.

1% Energiaszabalyozo, 2010. évi éves jelentés, 12. o.

(*)

(') Energiaszabalyozo, 201 1. évi éves jelentés, 22. o.

(") A szallitdsok 2009-ben kezdSdtek meg.

(") A Termoelectricaval kotott szerz8dés 2012. augusztus 29-én, mig az Electrocentrale Devéval k6tott szerz6dés 2012. augusztus 30-dn
sz{int meg.

(") 2013. augusztus 1-jén a Compania Nationald a Huilei versenyképesnek tartott banydinak kivéldsdval 1étrejott Societatea Nationald a

Huilei is beolvadt a Complexul Energetic Hunedoara szervezetébe.
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(23) A Termoelectricaval kotott szerz6dés sem a Hidroelectrica, sem a Termoelectrica szdmdra nem adott lehetéséget a
szerz6dés felmonddsara. Az Electrocentrale Devdval kotott szerz6dés mind a Hidroelectrica, mind az Electro-
centrale Deva szdmdra lehetGséget adott a szerzédés felmonddsara a kovetkezd esetekben: i. a mdsik fél termel6i
mindsitésének megsziinése esetén a mindsités megsziinésének napjit kovet6 5 munkanapon beliil; ii. ha a szerz6-
déskotéskor fenndllé gazdasdgi és miiszaki koriilmények megvdltoznak, és a felek barmelyike nem hajlandé 4
szerzGdést kotni vagy a meglévd szerz8dést mddositani; iil. a vonatkozé jogszabdlyokban meghatérozott egyéb
esetekben ().

(24) A Termoelectricaval kotott szerz8dés 1ényeges elemei: i. a szerz8déses drat évente a romdniai energiaszabdlyozé
hatdsdg (ANRE) allapitja meg a Termoelectrica altal igazolt termelési koltségek alapjan; ii. a Hidroelectrica minden
hénapban megvésdrolja a paroseni er6md dltal megtermelt teljes villamosenergia-mennyiséget (*°). Aldirdsanak
napjatdl a kirendelt vagyonfeliigyel§ altali felmonddsdig a szerz8dést 8 alkalommal médositottak (7 kiegészités
arkorrekcidra vonatkozott) (V).

(25) Az Electrocentrale Devaval kotott szerz8dés lényeges elemei: i. a szerzédéses drat az ANRE dllapitja meg az
Electrocentrale Deva éltal igazolt termelési koltségek alapjdn; ii. ha az ANRE drszabdlyozé hatdskore megsziinik,
az drat a felek kozosen dllapitjdk meg tgy, hogy az nem lehet alacsonyabb az el6z8 évben alkalmazott
szerzGdéses drndl; iii. a szerzG6d6 felek nem szdmitanak fel kotbért vagy egyéb dijat akkor, ha az eladé nem adja dt
a szerzGdés szerinti villamosenergia-mennyiséget, illetve a vevé nem fizeti meg a szerzGdéses drat ('®). Aldirdsanak
napjatél a kirendelt vagyonfeliigyel@ dltali felmonddsdig a szerz6dést 5 alkalommal médositottédk (*°) (valamennyi
modositds drkorrekcidra vonatkozott).

(26)  Bar mindkét vizsgalt szerz8dés egyértelmden rendelkezett arrdl, hogy a szerzGdéses drat az ANRE allapitja meg, a
gyakorlatban az drkorrekcidkra hdrom kivétellel (*%) a Gazdasigi és Kereskedelmi Minisztérium elSzetes jévaha-
gyasaval keriilt sor.

(27) Példaul az (olvashatatlan keltezésti) beadvinyban a Hidroelectrica a Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztérium
jovahagydsdt kérte a 2009. augusztus 1. és 2009. december 31. kozott alkalmazott drak ,megnovekedett termelési
koltségek” miatti korrekcidjdhoz. Ugyanez a beadvdny egyértelmiien megdllapitja, hogy ,a szerzddések megkotésének
és teljesitésének célja a szén és vizenergia felhaszndldsdval termelt villamosenergia-mennyiség versenypiaci értékesitése,
tovdbbd, hogy a hderémiivet iizemeltetd két villamosenergia-termeld olyan szerzédésekkel rendelkezzen, amelyeket a pénziigyi
intézmények elfogadnak biztositékként a villamosenergia-termeldi engedélyek fenntartdsdhoz sziikséges beruhdzdsokat lehetGvé
tévd hosszil lejdratii hitelek megszerzéséhez.”

(28)  Hasonldképpen egy madsik beadvanyban a Hidroelectrica a Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztérium jévihagydsat
kérte a 2009. évi 230 RON/MWh dr fenntartdsihoz a 2010. janudr 1. és mdrcius 31. kozotti idészakra ,olyan
mérték bevétel elérése érdekében, amely biztositia a villamosenergia-termelési célii szénkitermeld, valamint a hderdmivet
iizemeltetd villamosenergia-termeld jelenleg zajlo szerkezetdtalakitdsdnak folytatdsdt (...)".

(29) A vizsgdlt szerz8dések aldirdsit kovetSen ezenkivill a 2011. évi 6547. sz. beadvdnyban a Hidroelectrica a
gazdasdgi és kereskedelmi miniszter jovdhagydsat kérte a 2011. évben alkalmazott drak korrekcidjahoz annak
érdekében, hogy a Termoelectrica és az Electrocentrale Deva ,megkapja azokat a hosszii lejdratt hiteleket, amelyek a
villamosenergia-termeldi engedélyek fenntartdsdhoz, valamint a Compania Nationald a Huilei termeld szerkezetdtalakitdsdhoz
szitkségesek”.

(") Az Electrocentrale Devéval kotott szerz8dés 25. cikke.

(*) A CET Paroseni 4. blokkja — a becsiilt szerz8déses mennyiség a szerz4dés teljes id6tartamdra 940 GWh évente)

(") A 2009. marcius 22-i 1. kiegészités az drat 225 RON/MWh-ban dllapitja meg a 2009. évre; a 2. kiegészités (ismeretlen ddtum) az drat
225 RON/MWh-ban éllapitja meg a 2009. évre, tovabbd kikoti, hogy az drat 2010-t8l a szerz6dés teljes idGtartama alatt az ANRE
dllapitja meg; a 2009. augusztus 7-i 3. kiegészités az drat 230 RON/MWh-ban dllapitja meg a 2009. évre; a 2010. februdr 19-i
4. kiegészités az drat 230 RON/MWh-ban allapitja meg a 2010. janudr 1. és 2010. marcius 31. kozotti idGszakra; a 2010. marcius 30-i
5. kiegészités az drat 230 RON/MWh-ban dllapitja meg a 2010. dprilis 1. és 2010. december 31. kozotti idészakra; a 2010.
december 31-i 6. kiegészités az 5. kiegészitéssel azonos drat dllapit meg (230 RON/MWh 2011. janudr 31-ig); a 2011. februdr 1-jei
7. kiegészités az drat 235 RON/MWh-ban éllapitja meg a 2011. februdr 1. és 2011. december 31. kozotti id8szakra; a 2011. szeptem-
ber 22-i 8. kiegészités a Termoelectrica helyett az SC de Producere a Energieie Electrice si Termice Electrocentrale Paroseni SA-t jeloli
meg termelSként.

) Lasd az Electrocentrale Devdval kotott szerz8dés 14. cikkét.

(") Az eredeti szerz6dés ar 220,56 RON/MWh. A 2009. augusztus 1-jei 1. kiegészités az drat 234 RON/MWh-ban allapitja meg a 2009.
évre; a 2009. janudr 2 2. kiegészités az drat 225,7 RON/MWh-ban dllapitja meg a 2010. janudr 1. és 2010. junius 30. kozotti
id8szakra; a 2010. februdr 11-i 3. kiegészités az drat 234 RON/MWh-ban éllapitja meg a 2010. janudr 1. és 2010. mdrcius 31. kozotti
id@szakra; a 2010. dprilis 1-i 4. kiegészités az drat 234 RON/MWh-ban dllapitja meg a 2010. dprilis 1. és 2010. december 31. kozotti
id@szakra; a 2011. februdr 1-jei 5. kiegészités az drat 234 RON/MWh-ban dllapitja meg a 2011. februar 1. és 2011. december 31.
kozotti idGszakra.

A Termoelectrica esetében: A 2009. mdrcius 20-i 1. kiegészités az drat 2009-re az ANRE hatdrozata alapjn dllapitotta meg; a
2009. junius 1-jei 2. kiegészités megallapitja az drat a 2009. évre, tovabba kikoti, hogy 2010-t6l a szerzédéses drat az ANRE
allapitja meg a paroseni er6md szdmdra.

Az Electrocentrale Deva esetében: A 2009. janudr 7-i 2. kiegészitéssel az drat az ANRE hatdrozata alapjan médositottak.

(20
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(30)  Valamennyi beadvany egyértelmden megéllapitja, hogy a Hidroelectrica a Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztérium
jovdhagydsdt kérte ahhoz, hogy ,a hdrom villamosenergia-termeld fels§ vezetésének engedélyezze az 1j drakra vonatkozd
kiegészitéseket”.

(31)  Ezenkiviil a vizsgalt szerz8dések valamennyi drkorrekciéra vonatkozd kiegészitése hivatkozik a Hidroelectrica
altal kiadott — a (26) preambulumbekezdésben emlitett harom kivétellel a gazdasdgi és kereskedelmi miniszter
vagy a Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztérium allamtitkdra édltal jovdhagyott — belsé kozleményekre, amelyek
alapjan az arkorrekciokat jovahagytdk (*').

(32) A vizsgdlt szerz6dések alapjan 2009 és 2011 kozott vasdrolt villamosenergia-mennyiségek és a fizetett atlagarak
az aldbbiak szerint alakultak (*%):

2009 2010 2011
Electrocentrale DEVA
Mennyiség (GWh) 499,8 308,6 146,4
Vételar RON/MWh) 230,2 234,0 234,0
2009 2010 2011
Termoelectrica
Mennyiség (GWh) 900,7 804,6 648,9
Vételar (RON/MWh) 227,4 230,0 2344

2.4. A romdn villamosenergia-piac

(33) Romadnidban a villamosenergia-kereskedelem f6ként két piacon zajlik: i. a szabdlyozott villamosenergia-piacon,
ahol a villamos energia kereskedelme szabalyozott tarifdkkal és feltételekkel torténik; ii. a villamos energia
versenypiacdn, ahol a villamos energidval szabadon kereskednek, ezen beliil két 8 szerz6déstipust alkalmaznak: a
kozpontositott piacon kotott, viszonylag egységes kétoldalti szerzGdéseket, valamint szabadon tdrgyalt kétoldali
szerzGdéseket, amelyek az Gn. kozvetlenil targyalt szerz6dések piacat alkotjak.

2.4.1. A szabdlyozott villamosenergia-piac

(34) A szabdlyozott villamosenergia-piaci tigyleteket a szabalyozott piacon mikodd villamosenergia-termelSk (koztitk
a Hidroelectrica), valamint a villamos energia végfelhasznalokhoz torténd eljuttatdsat biztositd ,végs6 menedékes
kereskedSk” kozotti adasvételi keretszerzGdések alapjan kotik. A feljogositott fogyasztok a villamos energidért
szabdlyozott tarifat fizetnek. A szabdlyozott piacon az drakat és a villamosenergia-termel8k dltal leszéllitandd
mennyiségeket az ANRE minden évben el6re meghatdrozza. 2009-2010-re, amikor a vizsgalt szerz8dések
teljesitése megkezdédott, a Romanidban elfogyasztott villamos energia 56-61 %-at értékesitették a szabalyozott
piacon.

(*') A Termoelectrica esetében: A 2009. augusztus 1-jei 3. sz. kiegészités a Gazdasagi és Kereskedelmi Minisztérium allamtitkdra dltal
jovahagyott 11/11096/2009.7.31. sz. kozlemény alapjan a 2009. évre allapitja meg az drat; a 2010. februdr 11-i 4. sz. kiegészités a
gazdasagi és kereskedelmi miniszter altal jévahagyott 11/11672/2010.2.11. sz. kozlemény alapjan a 2010. januir 1. és 2010.
marcius 31. kozotti iddszakra dllapitja meg az drat; a 2010. dprilis 1-jei 5. sz. kiegészités a gazdasagi és kereskedelmi miniszter 4ltal
jovéhagyott 11/11877/2010.3.29. sz. kozlemény alapjdn a 2010. dprilis 1. és 2010. december 31. kozotti idszakra dllapitja meg az
drat; a 2011. janudr 1-jei 6. sz. kiegészités szintén a gazdasdgi és kereskedelmi miniszter dltal jovahagyott 11/11877/2010.3.29. sz.
kozlemény alapjin fenntartja az drat a 2011. janudr 1. és 2011. december 31. kozotti idGszakra; a 2011. februdr 1-jei 7. sz.
kiegészités a gazdasgi és kereskedelmi miniszter altal jovdhagyott 6547/2011.1.21. sz. kozlemény alapjin a 2011. februar 1. és
2011. december 31. kozotti id8szakra éllapitja meg az drat.

Az Electrocentrale Deva esetében: A 2009. augusztus 1-jei 1. sz. kiegészités a Gazdasagi és Kereskedelmi Minisztérium dllamtitkdra dltal
jovahagyott 11/11096/2009.7.31. sz. kozlemény alapjan a 2009. évre allapitja meg az drat; a 2010. februdr 11-i 3. sz. kiegészités a
gazdasagi és kereskedelmi miniszter dltal jovdhagyott 1[/11674/2010.2.11. sz. kozlemény alapjan a 2010. janudr 1. és 2010.
marcius 31. kozotti idGszakra allapitja meg az drat; a 2010. dprilis 1-jei 4. sz. kiegészités a gazdasagi és kereskedelmi miniszter altal
jovahagyott I1/11878/2010.3.29. sz. kozlemény alapjdn a 2010. dprilis 1. és 2010. december 31. kozotti idGszakra dllapitja meg az drat;
a 2011. februdr 1-jei 5. sz. kiegészités a gazdasagi és kereskedelmi miniszter dltal jovahagyott 6547/2011.1.21. sz. kozlemény alapjin a
2011. februdr 1. és 2011. december 31. kozotti id6szakra dllapitja meg az drat.

Romédnia 2013. szeptember 11-i és 2015. februdr 20-i tdjékoztatdsa szerint a vizsgdlt szerz8dések szerinti villamosenergia-széllitdsok
2011 végén megsztintek. Ennek megfeleléen 2012-ben nem tortént szallitds.
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2.4.2. Avillamos energia versenypiaca

(35) 2005 6ta a villamos energia romdniai versenypiaca 6t elkiiloniilt piacra oszlik: i. az OPCOM altal mdikodtetett
kozpontositott piacokra; ii. a kozvetleniil targyalt szerz8dések piacdra; iii. a kiegészits szolgaltatdsok piacdra; iv. a
kiegyenlit§ piacra, valamint v. az exportpiacra.

(36) A kozpontositott piacokat az OPCOM mkodteti. Az OPCOM-ot 2001-ben a 627/2000. sz. kormdnyrendelettel,
részvénytarsasdgi formadban hoztdk létre a Transelectrica dtvitelirendszer-irdnyité kizarélagos tulajdondban allo
leanyvallalatként. Az ANRE dltal adott engedély alapjan OPCOM-ot a romdniai villamosenergia-nagykereskedelem
platformjanak jelolték ki. Az OPCOM Romdnia egyetlen villamosenergia-t6zsdéje, amely helyszint biztosit a
villamos energia kereskedelméhez, ezaltal elGsegiti a kereskedelmet.

(37) Az OPCOM-nak 6t piaci szegmense van: i. a kovetkez8 napi piac; ii. a napon beliili piac (¥); iii. kozpontositott
kétoldalt piacok: a nyilvdnos aukcid keretében létrejott kétoldalii szerz8dések kozpontositott piaca (OPCOM-
PCCB) és a folyamatos tdrgyalds utjan létrejott kétoldala szerzddések kozpontositott piaca (OPCOM-CN); iv. a
z6ld tandsitvanyok kozpontositott piaca; és v. az iveghdzhatdsti gdzokra vonatkozd kibocsdtdsi egységek
kereskedési platformja. Az OPCOM-on a kereskedés csak 2005-ben indult, és akkor is csak a mdsnapi és az
OPCOM-PCCB szegmensben lehetett iigyletet kotni.

(38) A vizsgdlt szerz8déseket a kozvetlenill targyalt szerz6dések romdniai piacdn kototték, amely az ebben az tigyben
folytatott vizsgalat szempontjabdl lényeges szegmens.

2.4.3. OPCOM-PCCB

(39) Az OPCOM-PCCB piaci szegmensben az OPCOM nyilvdnos aukcidkat szervez a villamos energia addsvétele
céljdbol. Az egyes termelSk, kereskeddk és fogyasztok a piac tizemeltetSjéhez nydjtjdk be eladdsi, illetve vételi
ajanlataikat. Minden ajdnlatnak meg kell jelolnie a kovetkezdket: i. azt a legalacsonyabb drat, amelyen az elad6
hajlandé értékesiteni, illetve azt a legmagasabb drat, amelyen a vevd hajlandé megvasdrolni a villamos energiat;
ii. a keretszerzGdést, amely alapjdn az ajdnlattevé a villamos energidt értékesiteni/megvdasdrolni kivanja. Az eladdsi
és vételi ajanlatok tartalmazzdk a szdllitdsi feltételeket, ideértve a villamos energia mennyiségét, a szdllitds
idGtartamdt (egy honaptdl egy évig), valamint a keretszerzGdést. Az drat a legjobb ellentétes irdnyd ajdnlat elve
alapjan hatdrozzdk meg. 2009-2010-re, amikor a vizsgdlt szerzédések teljesitése megkezd6dott, a Romdnidban
megtermelt villamos energia kevesebb mint 7 %-at értékesitették az OPCOM-PCCB piacon.

(40) Az eljards meginditdsar6l sz6lé hatdrozat kozzétételét kovetSen a Bizottsig az EUMSZ 102. cikke alapjin
hatdrozatot fogadott el, amelyben megallapitotta, hogy az OPCOM dltal mdkddtetett villamosenergia-t6zsde a
kozvetlentil tirgyalt szerz6dések piacatdl elkiloniilt, érintett szolgdltatdsi piacnak mindsiil, amelyen az OPCOM

er6folénnyel rendelkezik (*4).

2.4.4. A kozvetleniil tdrgyalt szerzédések piaca

(41) A kozvetleniil tdrgyalt szerz6dések piaca szabad piac, amelyet az ANRE nem szabélyoz. A szerz6d§ felek a
mennyiségeket, drakat és egyéb szerzGdési feltételeket kétoldaltian tdrgyaljdk meg. Ez a felek szdmdra nagyfoka
rugalmassdgot biztosit az addsvételi szerzédések feltételeinek megtargyaldsaban. A szerz6dési feltételek
bizalmasak.

2.4.5. A vizsgdlt szerzGdésekkel egyidejii, kozvetleniil tdrgyalt szerz8dések rovid bemutatdsa

(42) 2014. februar 21-én kelt levelében a Bizottsdg tdjékoztatdst kért a roman hatdsigoktdl a vizsgélt szerz8déseken
kiviili, a romdniai piacon kétoldala tdrgyalds alapjan kotott szerz8désekrdl, amelyeknél a villamosenergia-szallitds
id6tartama és mennyisége a vizsgalt szerz6désekével Osszehasonlithatd. A Bizottsdg informacidkérése valamennyi
villamosenergia-keresked6re vonatkozott attdl fiiggetleniil, hogy azok édllami vagy magdntulajdonban vannak.
2014. médjus 14-én a romdan hatésdgok a 2009-2011. évek mindegyikére vonatkozéan megkiildték valamennyi
olyan szerz6dés lényeges adatait, amelyeket a 150 GWh mennyiséget meghaladé éves villamosenergia-fogyasztdst
villamosenergia-vasarlok kotottek (¥).

(*)) Az OPCOM csak 2011 jiiliusat6l miikodteti.

(*) A Bizottsdg 2014. mdrcius 5-i, az EUMSZ 102. cikke alkalmazdsaban az 1/2003/EK tandcsi rendelet 7. cikke alapjin az AT.39984
,Romanian Power Exchange/OPCOM” iigyben birsigot megéllapit6 hatdrozata.

(*) Az adatsor a kovetkezdket tartalmazta: a vevd és az eladd azonositdsa, a szerz8dés tipusa, hatdlybalépésének és lejaratdnak napja, a
széllitott mennyiség, a szdllitdsi profil, valamint a stlyozott dtlagar a 2009-2011. évek mindegyikére.
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(43) A romdn hatésdgok kiemelték, hogy a vizsgdlt idszakban a kiskereskedelmi piacon versenypiaci feltételekkel,
nem hdztartdsi fogyasztok dltal kotott valamennyi szerz8dés a Bizottsdg dltal kért eseti adatgytjtés korébe
tartozik. A romdn hatdsdgok 75 olyan éves adatsort nytjtottak be a vizsglt {igy szempontjabdl lényeges szerzd-
désekre vonatkozdan, amelyek 2009 és 2011 kozott legaldbb egy évig hatdlyban voltak. A Bizottsdg tudomdsa
szerint a romdn hatdsdgok a Bizottsdg altal eldirt feltételeknek (0sszehasonlithaté idStartam és mennyiség)
megfelel§ valamennyi szerzédésre vonatkozoan benydjtottdk a 2009-2011. évi megfelel§ adatokat A szerzdések
a Romdnia dltal megadott, 2009 és 2011 kozott kotott kozvetlenil tdrgyalt szerz8dések alapjdn szdllitott teljes
villamosenergia-mennyiség mintegy 17 %-at teszik ki.

(44) A romdn hatbsdgok adatkozlése alapjan a villamos energia szabad kiskereskedelmi piacdn fizetett legmagasabb
drak 2009 és 2011 kozott a kovetkezSképpen alakultak: 266,5 RON/MWh (2009), 229,96 RON/MWH (2010),
232,33 RON/MWh (2011). A szerzddések alapjan szdllitott mennyiségek azonban dnmagukban kisebbek voltak,
mint az egyes vizsgélt szerzédések szerinti mennyiségek.

(45) A Termoelectricdn és az Electrocentrale Devan kivilli kereskedSk dltal kotott szerzddésekkel kapcsolatos
informaciék alapjan 2009-ben, amikor a vizsgdlt szerz8dések teljesitése megkezd8dott, egyetlen mdsik kereskedd
sem kotott a két vizsgdlt szerz6déssel mennyiség (900, illetve 500 GWh) és idGtartam (10 év) szempontjdbdl
kell6képpen osszehasonlithat6 szdllitdsi szerzdést. A vizsgdlt szerzGdések érdemben csak akkor hasonlithatok
ossze mds szerzGdésekkel, ha azok mennyisége, idGtartama ésfvagy hatdlybalépésének napja a vizsgdlt szerz6dé-
sekével azonos. Mivel teljes mértékben Osszehasonlithatd szerz6dés nem volt, a szerz8déses eltéréseket bemutatd
okonometriai elemzés sziikséges, amelynek indokoldsdt és eredményeit a (77)—(80) preambulumbekezdés és az
I. melléklet tartalmazza.

2.4.6. A Hidroelectrica villamos energia értékesitésére szol6 szerzddései

(46) 2009 és 2011 kozott a Hidroelectrica az altala termelt villamos energia mintegy 60 %-at egyéb magdntulajdont
vasarloknak értékesitette hosszti tivii nagy- és kiskereskedelmi szerz8dések keretében, amelyeket a Bizottsdg
vizsgél (*). Ezeknél a szerz6déseknél a Hidroelectrica eladdsi dra tobb mint 40 %-kal alacsonyabb volt, mint az az
atlagos nagykereskedelmi vételdr, amelyet a Hidroelectrica a Termoelectricinak és az Electrocentrale Devanak
fizetett. Szemléltetésképpen a szerz8dések alapjan a villamos energidért fizetett legmagasabb eladdsi dr 2010-ben
159,8 RON/MWh, 2010-ben 168 RON/MWh volt.

(47) A Hidroelectrica kisebb mennyiségekre egyéb felekkel (¥') is kotott villamosenergia-értékesitési szerzGdéseket. A
vizsgalt idészakra sz016 kiskereskedelmi szerz&déseknél a villamos energia legmagasabb eladdsi dra 2009-ben
185 RON/MWh, 2010-ben 190 RON/MWh, 2011-ben pedig 160 RON/MWh volt, tehdt dtlagosan mintegy
13 %-kal alacsonyabb, mint a Hidroelectrica dltal a Termoelectricinak és az Electrocentrale Devanak fizetett
vételdrak.

2.5. 2011 utdni fejlemények, valamint a Termoelectrica, az Electrocentrale Deva, az Electrocentrale
Paroseni és a CEH kozotti kapcsolatok

(48) A Termoelectrica paroseni er6miive, amely a Termoelectricaval kotott vizsgdlt szerz8dés alapjan vasarolt villamos
energiat ténylegesen szallitotta, ondllé tirsasdggd alakult, amelyet a romdn cégjegyzékben Electrocentrale Paroseni
néven vettek nyilvantartasba 2011. jalius 11-én (*¥). 2011. szeptember 22-én a Termoelectrica valamennyi, a
Hidroelectricaval kotott szerz6désébdl eredS joga és kotelezettsége az Electrocentrale Parosenire szallt at. Az
Electrocentrale Parogeni 2011 szeptemberében és oktéberében elhanyagolhaté mennyiségli villamos energiat
széllitott a Hidroelectricanak.

(49) A Termoelectrica a vizsgdlt szerz6dések alapjan torténd szdllitaisok megsziinését kovetGen is az Electrocentrale
Deva és az Electrocentrale Paroseni kizdrélagos tulajdonosa volt.

(50) A 84/2011. sz. siirgdsségi rendelettel (*) a Termoelectrica és az dllam kozott hitel-t6ke konverziét hajtottak
végre. Ennek keretében a Termoelectrica a kiilonboz$ villalkozdsokban (Electrocentrale Deva, Electrocentrale
Parogeni, Electrocentrale Bucuresti) meglévé részesedéseit addssdgdnak kifizetése fejében az dllamra ruhdzta at. Az
atruhdzdsra értékelési jelentések alapjdn keriilt sor, amelyeket fiiggetlen értékbecsl§ készitett.

(*) A Bizottsdg 2012. dprilis 25-i C (2012) 2516 final hatdrozata az SA.33623. sz. iigyben (HL C 189., 2012.6.29., 3. 0.), C (2012) 2517
final hatdrozata az SA.33624. sz. tigyben (HL C 268., 2012.9.5., 21. 0.); C (2012) 2542 final hatdrozata az SA.33451. sz. iigyben
(HL C 395.,2012.12.20., 5. 0.), valamint C (2012) 2556 final hatdrozata az SA.33581. sz. tigyben (HL C 395., 2012.12.20., 34. 0.).

(*’) Romdnia 2014. szeptember 3-i tdjékoztatdsa.

(**) Romdnia 2015. februdr 20-i tdjékoztatdsa.

(*)) A Monitorul Oficial al Romaniei 700. szdmaban tették kozzé 2011. oktdber 4-én.
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(51) Az Electrocentrale Paroseni és az Electrocentrale Deva 6sszeolvadt a Complexul Energetic Hunedoara (CEH) nevd,
kizdr6lagos allami tulajdond tdrsasdgban, amelyet 2012. november 1-jén vettek nyilvantartdsba a romdan cégjegy-
zékben. Az Electrocentrale Paroseni és az Electrocentrale Deva valamennyi joga és kotelezettsége a CEH-ra szdllt
at. 2013. augusztus 1-jén a CEH dtvette az irdnyitdst Societatea Nationald a Huilei felett is, amely az allami
tulajdontt Compania Nationald a Huilei tdrsasdgbdl kivalt, a Termoelectricinak és az Electrocentrale Devanak
szenet szdllité banydkat tomoritette. Jelenleg mindhdrom vallalkozds a CEH jogi személyiség nélkiili fidktelepe.

(52) A Termoelectrica felszdmolds alatt dll (*°), eszkozeinek piaci értéke a 2013. oktober 1-jei jelentés szerint mintegy
80 milli6 EUR, felszdmoldsi értéke koriilbeliil 60,5 milli6 EUR. Az Electrocentrale Deva, az Electrocentrale
Paroseni és az Electrocentrale Bucuresti adssagallomdnya azonban tovdbbra is a Termoelectricét terheli.

(53) A Termoelectricat és az Electrocentrale Devat érint6 2011 utdni fejleményeket, valamint a (48)—(52) preambulum-
bekezdésben ismertetett kapcsolatokat az egyszertibb hivatkozds érdekében az aldbbi dbra szemlélteti:

A Termoelectrica, az Electrocentrale Deva, az Electrocentrale
Parosgeni és a CEH k6z6tti kapcsolatok

Hosszil tavi szén- Electrocentrale Parogeni
szallitasi szerzédések 2011:kivélds a Termoelectricdbél

Y
v
Electroce.ntrale ElEetiocenivals «——{Termoelectrica Csoport (**)
Paroseni (***) Deva (*)

2012
3 versenyképes 2012. atigusatusy”
bdnya kivéldsa a beolvadis g 2009-2011 [
CNH-bél bd Drig nos energia értékesitése

Complexul

2013. augusztus: Energetic
beolvadds g 0 .
Hunedoara Hidroelectrica
(CEH)

() Az Electrocentrale Deva (mds erémiivekkel egyiitt) 2001 végén vélt ki a
Termoelectricabdl.

() A Termoelectrica 2012 mdrciusdig az Electrocentrale Deva és az
Electrocentrale Parogeni kizdrélagos tulajdonosa volt.

(¥ Az Electrocentrale Parogeni csak 2011 szeptemberében és oktoberében
értékesitett a Hidroelectricdnak.

3. A HIVATALOS VIZSGALATI ELJARAS MEGINDITASANAK OKAI

(54) Az eljards meginditdsdr6l szol6 hatdrozatban a Bizottsdg kétségét fejezte ki azt illetGen, hogy a vizsglt
szerzGdések alapjan vésdrolt villamos energia dra megfelel a piacnak, és nem mingsil-e dllami tdimogatdsnak. Ez
utdbbi esetén a Bizottsdg kétségét fejezte ki azt illetGen, hogy a tdmogatds Gsszeegyeztethet a Szerzédéssel.

(55) A Bizottsdg Osszehasonlitotta a vizsgdlt szerz6désekben meghatdrozott drakat azokkal az drakkal, amelyeken az
OPCOM-PCCB piacin a villamos energidval kereskedtek, és megéllapitotta, hogy a Hidroelectrica az illitdlagos
kedvezményezettektl az OPCOM-PCCB nyilt villamosenergia-t6zsde mindenkori draindl 40-55 %-kal magasabb
dron vasdrolt villamos energiat. Ugy ttint, hogy emiatt a Hidroelectrica koltségei a szitkségesnél magasabbak
voltak, mig az dllitélagos kedvezményezettek tdmogatdst kaptak, amely anélkiil novelte bevételeiket, hogy
barmilyen kozos érdekd célkitlizés megvaldsitasdra irdnyult volna. A Bizottsdg ezért arra az elGzetes dllaspontra
helyezkedett, hogy az éllit6lagos kedvezményezetteknek indokolatlan el6nye szdrmazott a szerzédéseikben és
azok kés@bbi modositdsaiban meghatdrozott, mesterségesen magasan tartott villamosenergia-arakbol.

() A felszdmoldst a kozgytilés 2012. marcius 12-én kelt hatdrozata hagyta j6va.
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(56) A Bizottsdg arra az elGzetes kovetkeztetésre jutott, hogy vizsgdlat targyat képezd villamosenergia-tarifdk jellegiiket
tekintve szelektivek, mivel azok csak bizonyos véllalkozdsokra vonatkoztak.

(57) A Bizottsag arra az elGzetes kovetkeztetésre jutott tovdbbd, hogy a kedvezményes villamosenergia-tarifdk dllami
forrdsok nyujtdsaval jarhatnak, ami az dllamnak tudhaté be, mivel a Hidroelectrica a romdn dllam irdnyitdsa alatt
all (részvényeinek 80,06 %-it Romdnia birtokolja). A Bizottsdg tovdbbd hivatkozott a 445/2009. szdmu
miniszteri rendeletre, amelynek értelmében a Gazdasdgi, Kereskedelmi és Uzleti Kornyezetért Felel6s Minisztérium
képviselGinek — az dllami tulajdond villamosenergia-vallalatok igazgatétandcsi tagjainak — biztositaniuk kellett,
hogy 2010. madrcius 31-t6l a nagykereskedelmi piacra szant villamos energidval kizdrdlag az OPCOM-on
keresztiil lehessen kereskedni.

(58) EDbbdI kovetkez8en a Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztérium képvisel6i ellenérzést, vagy legaldbbis befolyast
gyakoroltak az dllami tulajdond vdllalkozdsok, koztiik a Hidroelectrica szerz8déskotési gyakorlatra. Ez az
EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értelmében befolydsolhatta az Unién belili kereskedelmet.

(59) A Bizottsdg elGzetes kovetkeztetése szerint ha a vizsgalt szerzG6dések dllami tdmogatdssal jartak, akkor azokat az
EUMSZ 108. cikkének (3) bekezdésében eldirt bejelentési és felfiiggesztési kotelezettségek megsértésével nyujtott
tdmogatdsnak kell tekinteni.

(60) A fentiekre tekintettel a Bizottsdg arra az elGzetes kovetkeztetésre jutott, hogy a kedvezményes villamosenergia-
tarifdk dllami tdmogatdssal jdrhatnak, és felkérte Romdnidt, hogy kétségeinek eloszlatdsa érdekében adjon
megfeleld tdjékoztatast.

4. ROMANIA ESZREVETELEI

(61) A romdn hatésdgok nem fliztek megjegyzést ahhoz, hogy a vizsgdlt szerz8dések dllami tdmogatdssal jartak-e.
2013. madrcius 24-én Romdnia megjegyzéseket fiizott a harmadik felek dltal a Hidroelectricdt érint§ egyéb, a
Bizottsdg éltal szintén vizsgdlt tigyekre (') vonatkozdan benydjtott észrevételekhez. A romdn hatésigok ezittal
sem kozolték alldspontjukat.

(62) A hivatalos vizsgdlati eljards keretében a romdn hatdsigok felkérést kaptak, hogy gazdasdgi szempontbdl
indokoljdk a vizsgalt szerz6dések megkotését. Romdnia e tekintetben nem adott indokoldst. Csupan azzal érvelt,
hogy a vizsgdlt szerz8dések révén a Hidroelectrica jobban szdmszerdGsithette a villamos energia beszerzésekor
felmeriilt koltségek maximdlis értékét, ami védelmet nydjtott szdmdra az azonnali piac dringadozdsaival szemben.

(63) A romdn hatdsdgok ezenkiviil kozolték, hogy a vizsgdlt szerz6dések nem mindsiilnek a Hidroelectrica fizetéskép-
telenségének okair6l sz6l6 kirendelt vagyonfeliigyel6i jelentésben (*2) meghatdrozott segitségnyujtdsi megdllapo-
ddsnak. A jelentés szerint a segitségnyujtdsi megallapoddsok olyan szerzdések, amelyeket a Hidroelectrica a
termelés egyenetlenségeinek ellenstlyozdsa céljabdl kotott. Az ilyen tipust szerzédés célja, hogy megelGzze a
szerzGdésben vallalt szallitasi kotelezettség elmulasztdsa miatti kdrtérités fizetését.

(64) A romdn hatésdgok tisztdztdk (**), hogy a gyakorlatban a (28) preambulumbekezdésben emlitett hdrom eset
kivételével az ANRE miért nem a vizsgélt szerz6dések rendelkezései szerint dllapitotta meg a szerzédéses drakat.
Kozolték, hogy a vizsgélt szerz8déseket nem a szabdlyozott piacon kototték, igy az drat az ANRE nem korrigdlta.
A romdn hatdésigok kozolték tovabbd, hogy i. az ANRE elGzetesen als6 és fels6 hatdrértéket hatdrozott meg a
Gazdasagi és Kereskedelmi Minisztérium szdmadra, amely alapjan az drakat megéllapitottdk; ii. a hatdrértékeket a
héer6miivet iizemeltetS termelSkre vonatkozé egyértelmdi miiszaki paraméterek alapjin hatdroztdk meg; iii. az
ANRE kés6ébb felhagyott e gyakorlattal, amelyet a Gazdasagi és Kereskedelmi Minisztérium vett 4t, és az ANRE
altal alkalmazottakhoz hasonlé elvek alapjan folytatott.

(65) A Termoelectricdval kotott vizsgalt szerz8dést illetGen a romdn hatdsagok megerdsitették, hogy a Termoelectrica
paroseni er6miivének egyediili villamosenergia-felhaszndléja a Hidroelectrica volt. Tisztdztdk tovabbd, hogy a
Hidroelectrica nem a vizsgélt szerz6désben eredetileg meghatdrozott teljes villamosenergia-mennyiséget vasdrolta
meg, csak azt a mennyiséget, amely a hidroldgiai viszonyok kiszamithatatlan alakuldsa miatt a termelésben
jelentkezd ingadozdsok ellenstlyozdsahoz sziikséges volt.

(*') Lasd a 27.labjegyzetet.
(*) Kizdrolag romanul a http://www.euroinsol.eu/uploads/Raport%2059%20Hidro%20v11.pdf cimen, 213. o.
(**) Romédnia 2013. szeptember 11-i tdjékoztatdsa.
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(66) Az Electrocentrale Devdval kotott vizsgalt szerzédést illetGen a romdn hatésdgok kozolték, hogy 2009 és 2011
kozott az Electrocentrale Deva a Hidroelectrica mellett mds iigyfeleknek is értékesitett villamos energidt.
Kimutattdk, hogy 2010-ben és 2011-ben az Electrocentrale Deva a Hidroelectricdn kiviili tigyfeleknek 6sszehason-
lithat6 drakon nagy — a Hidroelectricdnak eladotthoz hasonlé vagy azt meghaladé — mennyiség villamos energidt
értékesitett (*4).

5. HARMADIK FELEK ESZREVETELEI

(67) Az eljards meginditdsdrol sz6l6 hatdrozattal kapcsolatos elGzetes észrevételeiben a Termoelectrica és az Electro-
centrale Deva egyardnt azt allitotta, hogy sem az eredeti szerzédéses drakbol, sem azok késébbi médositasaibol
nem szdrmazott el6nye, mivel az drakat az ANRE dllapitotta meg, és azokat a villalkozdsok termelési koltségei
alapjdn szdmitotta ki.

(68) Romadnia azzal érvelt tovabbd, hogy a szerz8déses drak kés6bbi véltozasait az olaj (**), illetve a szén (*%) drdnak
emelkedése hatdrozta meg. Az Electrocentrale Deva azt éllitotta tovabbd, hogy a villamos energia drdt mintegy
70 %-ban befolydsolja a szén dra.

6. ERTEKELES

(69) Ebben a hatdrozatban a Bizottsdg értékeli, hogy a Termoelectrica és az Electrocentrale Deva az EUMSZ
107. cikkének (1) bekezdése szerinti dllami timogatast kapott-e (lasd a (101) preambulumbekezdést), és ha igen, a
tdmogatas a belsd piaccal Osszeegyeztethetd-e (lasd a (102)—(105) preambulumbekezdést).

6.1. Az éllami tdmogatds megléte

(70) Az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése szerint a belsG piaccal Osszeegyeztethetetlen a tagallamok altal vagy
allami forrdsb6l barmilyen formaban nydjtott olyan tdmogatds, amely bizonyos véllalkozdsoknak vagy bizonyos
aruk termelésének el6nyben részesitése éltal torzitja a versenyt, vagy azzal fenyeget, amennyiben ez érinti a
tagdllamok kozotti kereskedelmet.

(71) Az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdésében megallapitott kritériumok halmozottan értelmezenddk, igy ahhoz,
hogy egy intézkedést dllami tdimogatdsnak lehessen tekinteni, valamennyi feltételnek egyidejileg kell teljesiilnie.

6.1.1. A gazdasdgi elGny értékelése

(72) Az EUMSZ 107. cikke (1) bekezdésének alkalmazdsdban annak megéllapitdsa céljabdl, hogy a Termoelectrica és
az Electrocentrale Deva a vizsgdlt szerz6dések megkotésének és teljesitésének koszonhetSen piaci feltételek mellett
mds médon nem elérhet§ gazdasdgi elényhoz jutott-e, meg kell allapitani, hogy hasonlé tigyleteknél milyen
drakat alkalmaztak piaci feltételek kozott Romdnidban 2009 és 2011 kozott.

(73)  Erre vonatkozdan az eljards meginditdsdr6l sz6l6 hatdrozatban képviselt elGzetes dlldsponttal szemben a vizsgalat
kimutatta, hogy az OPCOM-PCCB piacdn kotott villamosenergia-szallitdsi szerz8dések feltételei és idGtartama nem
kell6képpen 0Osszehasonlithaté a vizsgilt szerzédések jellemzGivel, kilondsen az idGtartam és az egyedi,
kétoldaltian targyalt feltételek tekintetében ((18), (23)—-(25), (39) és (40) preambulumbekezdés). A j6l miikods
villamosenergia-piacokon, amelyek kell§ likviditdstiak és hatdridGs instrumentumok révén kiszdmithatévd teszik a
jovdbeli szdllitdsok ardt, az azonnali drak megfelelGen jelzik, illetve helyettesitik a piaci drakat, igy referenciaként
szolgalhatnak az egyes szerz8dések drszintjének értékeléséhez. A vizsgdlt tigyben azonban tekintettel arra, hogy
Romadnidban 2009-ben a keresletet tovdbbra is viszonylag nagy ardnyban elégitették ki szabdlyozott tarifdk
alkalmazdsaval, az OPCOM kereskedési platformjainak a 2009 és 2011 kozotti korldtozott likviditasdra, valamint
arra, hogy az OPCOM dltal mikodtetett villamosenergia-t6zsdék érintett trosztellenes piacnak mindsiilnek, ahol
érvényesiil az erdfolénnyel vald visszaélés tilalma ((34)-(40) preambulumbekezdés), a piaci drakhoz viszonyitott
gazdasagi elény esetleges meglétének értékelését indokolt az OPCOM-PCCB draitdl eltérd megfelel§ referencidk
alapjan elvégezni.

(**) Lasd Romadnia 2013. szeptember 11-i tdjékoztatdsdnak 1. mellékletét.
(*) A Termoelectrica vizsgalt szerz6désénél.
(**) Az Electrocentrale Deva vizsgélt szerz8désénél.
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(74)  E tekintetben azonban sem az, hogy a Hidroelectricdn kiviili vevék is hasonlé drat fizettek, sem a Romadnia és a
kedvezményezettek dltal elSterjesztett koltségalapti indokolds ((66)-(68) preambulumbekezdés) nem jelzi
érvényesen azt, hogy a szoban forg szerzédéses feltételek és drak megfeleltek a piaci feltételeknek.

(75)  Valéjaban a Hidroelectrica 2009 és 2011 kozott hasonlé drakat fizetett az Electrocentrale Devdnak, mint azok az
dllami és magdantulajdonban 1év8 villamosenergia-eloszté véllalkozdsok, amelyek az Electrocentrale Devatdl
vésdroltak villamos energidt. Az utébbi iigyletek azonban az Electrocentrale Deva és a villamosenergia-elosztd
véllalkozdsok kozott jottek létre, amelyek a villamos energidt a kiskereskedelmi piacon, szabdlyozott drakon és
feltételekkel értékesitették hdztartisok és kisvallalkozdsok részére ((34) preambulumbekezdés). A Hidroelectrica a
nagykereskedelmi piacon vdsdrolt villamos energidt, hogy azt kiskereskedelmi jelleggel ipari fogyasztoknak
és/vagy kereskedGknek értékesitse a versenypiacon, ahol az drakat és a mennyiségeket nem szabdlyoztdk, igy a
vevék elkeriilhették, hogy az olyan driga eladdoktdl vésiroljanak, mint a Termoelectrica vagy az Electrocentrale
Deva, és a legolcsobb keresked6td] vésdroltak annak termelési koltségeitdl fuggetlenil. Ezért még ha az drak
hasonl6k voltak is és feltételezhets, hogy a Termoelectrica és az Electrocentrale Deva szabdlyozott piaci értéke-
sitései lehet6vé tették a koltségek megtériilését, a villamosenergia-closzté véllalkozdsok dltal a Termoelectricdnak
és az Electrocentrale Devdnak fizetett drak nem hasonlithat6k ossze a Hidroelectrica dltal a szabad versenypiacon
fizetett drakkal, igy azok vonatkozasdban nem tekinthetSk érvényes referencidnak.

(76) Hasonloképpen a Termoelectrica, az Electrocentrale Deva és a romdn hatésagok dltal elSterjesztett koltségalapt
indokolds csak arra ad magyardzatot, hogy miért voltak magasak azok az drak, amelyeken a Termoelectrica és az
Electrocentrale Deva képes volt veszteség nélkiil értékesiteni. Az indokolds nem dllapitja meg, hogy az drak
megfeleltek volna azoknak a piaci draknak, amelyeket olyan versenyfeltételek mellett hatdroztak meg, amelyek
mellett a Hidroelectricdnak a vizsgalt szerz8déseket kotnie és teljesitenie kellett volna ahhoz, hogy e szerz8dések
ne jarjanak dllami timogatéssal.

(77) Annak megillapitdsa céljabol, hogy a szerzSdéses drak megfeleltek-e a romdniai piaci feltételeknek, indokolt
oOsszehasonlitani ket a vizsgélt szerz8désekkel egyidejdi, a szabad piacon kotott, kétoldaltan targyalt egyéb
szerzGdéseknél alkalmazott drazdsi feltételekkel. A Bizottsig a romdn hatdsigok altal 4dtadott adatsorokat
hasznélta fel, mivel ezeket itélte a legjobb rendelkezésre all6 bizonyitékforrdsnak a romdniai piaci feltételek
megallapitdsdhoz ((42)—(45) preambulumbekezdés). A (45) preambulumbekezdés utalt arra, hogy a vizsgalt
szerz6dések jellemz8inek egyetlen 2009-ben kotétt vagy hatalyban 1évé hossza tavi szerzédés sem felel meg.
Ezért a Bizottsdg okonometriai elemzést végzett egy olyan, a vizsgdlt idGszakra vonatkozé referenciadr becslése
céljabol, amely a vizsgélt szerz8désekkel egyidejdi villamosenergia-szerz&déseken alapul. Az 6konometriai elemzés
részletes technikai lefrdsat és eredményeit a melléklet tartalmazza.

(78)  Mivel nincs olyan meghatdrozott referencia, amely alapjdn a piaci feltételek megallapithatok, annak ellendrzésé-
hez, hogy a vizsgilt szerz6dések drai meghaladtik-e a piaci szintet, a piaci referenciadrakat becsiilt helyettesits
értékként hatdroztuk meg Gvatos feltételezések alapjn, nevezetesen a becsiilt piaci drhoz viszonyitott szimottevd,
felfelé torténd eltérések figyelembevételével. A Bizottsdg az emlitett 6vatos megkozelités alapjan 2009 és 2011
kozott éves bontdsban Osszehasonlitotta a vizsgalt szerz6dések drait a piaci referenciadrral. Az sszehasonlitdsra
azért keriilt sor éves bontdsban, mert a vizsgalt szerz6dések eladasi drai minden évben emelkedtek.

(79) Az elemzés a referenciadrak és ovatos feltételezések alapjdn azt mutatja, hogy a Termoelectrica dltal a Hidroelect-
ricdval szemben alkalmazott drak meghaladtdk a piaci drakat. Ha kell6képpen figyelembe vessziik azt, hogy a
vizsgélt szerzédések alapjan kotott nagykereskedelmi iigyletek oOsszehasonlitdsa kiskereskedelmi szinten kotott
szerzGdésekkel torténik, a romdniai piacon a keresked6k dltal felszdmitott dtlagosan 5 %-os kiskereskedelmi drrés
hozzdadasdval a piaci drakhoz képest a kovetkezd kilonbozetek adédnak: a Termoelectrica esetében 2010-ben
18,8 RON/MWh, 2011-ben 19,8 RON/MWh, az Electrocentrale Deva esetében 2010-ben 17,5 RON/MWh,
2011-ben 13,9 RON/MWh.

(80) Az okonometriai elemzés tehdt elGzetesen azt jelzi, hogy a vizsgdlt szerz8dések révén a Termoelectrica és az
Electrocentrale Deva gazdasdgi elényhoz jutott a piaci feltételekhez képest. Onmagaban az a tény azonban, hogy
az értékelés szerint a vizsgélt szerzGdések drai magasabbak voltak a hasonl6 szerzédések referenciadraindl, nem
elégséges annak megallapitdsdhoz, hogy a szerzdéseket a Hidroelectrica helyett eljaré piaci szerepld nem kototte
volna meg, és nem tartotta volna hatdlyban. Targyilagos indokok alapjin tovdbbra is elmondhaté, hogy a magas
arszint onmagdban nem tekinthet§ Ggy, hogy a piaci feltételekhez viszonyitva gazdasdgi elényhoz juttatja a
villamosenergia-értékesit6ket. Ezért tovdbbi bizonyitékok sziikségesek a piaci feltételeket meghaladé drakra
vonatkozoéan, amelyek aldtdmasztjdk az okonometriai elemzés eredményeinek megbizhatdsagat.
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(81) E tekintetben indokolt megdllapitani, hogy a Hidroelectrica viselkedése Gsszehasonlithaté-e azzal, ahogyan
hasonld helyzetben egy piacgazdasdgi szerepld viselkedett volna (a piacgazdasdgi szerepl§ tesztje) (7). A Bizottsdg
ezért értékelte, hogy hasonld helyzetben egy magantulajdont szerepl6 a Hidroelectricival azonos mddon
viselkedett volna-e a vizsgdlt szerz8dések aldirdsa és hatlyban tartdsa sordn. Ezzel Osszefiiggésben a
(82)—(85) preambulumbekezdésben leirt, a vizsgalt szerz8dések megkotését és teljesitését érint6 kortilmények

lényegesek.

(82) ElSszor is a vizsgdlt szerz6dések megkotésekor a Hidroelectrica olcsébb forrdsbél is vésarolhatott villamos
energidt a piacon; példdul 2008-2009-ben a Nuclearelectrica a villamos energidt 153 RON/MWh dron kindlta,
szemben a Termoelectrica 227 RON/MWh és az Electrocentrale Deva 230 RON/MWh dardval (*%).

(83) Mdsodszor a Hidroelectrica a Termoelectricdtdl és az Electrocentrale Devdtdl vésdrolt villamos energidt csak
veszteséggel tudta értékesiteni harmadik felek részére. A (46) és (47) preambulumbekezdésben leirtak szerint a
Hidroelectrica szabadpiaci kiskereskedelmi eladdsi drai lényegesen alacsonyabbak voltak, mint a nagykereskedelmi
vételarak, tovabbd a kozvetlenul tdrgyalt szerz8dések piacin a Hidroelectrica legmagasabb viszonteladdsi ara
190 RON/MWh volt, szemben a Termoelectrica esetében alkalmazott 230 RON/MWh és az Electrocentrale Deva
esetében alkalmazott 234 RON/MWh vételdrral. Ebbdl kovetkezden a Hidroelectricinak a Termoelectricdtdl és az
Electrocentrale Devidtdl vasdrolt minden egyes MWh viszonteladdsakor vesztesége keletkezett.

(84)  E tekintetben a vizsgalat sordn nem deriilt ki, hogy a Hidroelectrica miért villalta, hogy a Termoelectrica paroseni
erémitivének teljes teljesitményét megvasdrolja ((24) preambulumbekezdés). Egy er6mi teljes megtermelt teljesit-
ményének 10 éven keresztiili megvdsdrldsdra szol6 kotelezettségvallalds erGteljesen utal arra, hogy a Hidroelect-
ricdnak nem volt sziiksége a vizsgélt szerz8désekre a sajt szdllitisi szerz8déseibdl eredd kotelezettségeinek teljesi-
téséhez. Ezt Romdnia is megerdsitette ((63) preambulumbekezdés). Ezzel szemben a két véllalkozds és az Gket
ellaté szénbanydk draga és versenyképtelen mikodésének tdmogatdsdval kapcsolatos igényt a Termoelectrica
((20) preambulumbekezdés) és az Electrocentrale Deva ((21) preambulumbekezdés) vezetd tisztségviseldi is a
felel6s miniszter elé terjesztették annak indokoldsa sordn, hogy a Hidroelectricdinak miért kell megkotnie a
vizsgdlt szerz8déseket.

(85) Ha azonban kereskedelmi igyletek megkotésekor az allami vallalkozdsok nehéz helyzetben 1évé villalkozasok
vagy dgazatok tdmogatdsaval kapcsolatos szempontokat vesznek figyelembe kereskedelmi érdekkoriikon kiviil 4ll6
tarsadalmi vagy gazdasdgpolitikai okokbdl, és az adott iigyleteket olyan feltételekkel kotik, amelyeket egy
szokdsos piaci szereplé nem fogadna el, az elfogadott feltételek, mint a vizsgdlt iigyben a Hidroelectrica dltal
elfogadott vételdrak, jogosulatlan gazdasdgi el6nnyel jirhatnak a masik fél vagy felek szdmadra, ezéltal pedig
teljesitik az EUMSZ 107. cikke (1) bekezdésének egyik alkalmazadsi feltételét.

(86)  Ebbdl kovetkezik, hogy a vizsgdlt szerz6dések megkotésével és hatdlyban tartdsdval a Hidroelectrica nem piacgaz-
dasdgi szereplSként jart el. Ez a teszt tehdt kvalitativ jelleggel szintén aldtdmasztja az 6konometriai elemzés arra
utalé eredményét, hogy a vizsgdlt szerzédések révén a Termoelectrica és az Electrocentrale Deva olyan gazdasagi
elényre tett szert, amelyre egyébként piaci feltételek mellett nem lett volna lehet8sége.

(87) A romdn hat6sagok dltal kozolt adatok nem olyan hosszi tdvi szerzGdésekre vonatkoztak, amelyek feltételei
mennyiség és idGtartam szempontjdbol megegyeztek volna a vizsgdlt szerz8désekével. Olyan meghatdrozott
referencia hidnydban, amely alapjan a piaci feltételek megdllapithatok lettek volna, a Bizottsdg ezért éves
bontdsban a Hidroelectrica altal fizetett szerz6déses drakat a Romdnia dltal megadott hossza tévi kiskereskedelmi
szerz6dések 2009 és 2011 kozott Romdnidban alkalmazott legmagasabb draival hasonlitotta 6ssze
((42)—(45) preambulumbekezdés).

(88) Az Osszehasonlitds azon a feltételezésen alapul, hogy a Termoelectrica és az Electrocentrale Deva a Hidroelect-
ricaval kotott vizsgalt szerz6déseket helyettesithette volna tobb piaci vevével a legmagasabb drakon kotott szerzd-
désekkel. Az Osszehasonlitds igen 6vatos: az Osszehasonlithaté tigyletek dtlaga, medidnja vagy modusza helyett
piaci drnak a tobb, nem teljesen Osszehasonlithatd {igylet esetében is alkalmazott legmagasabb drat tekinti.
Tekintettel az tigyletek nem homogén jellegére, valamint az olyan lehetséges tényezdk és anomélidk fennélldséra,
amelyek indokolhatjdk a referencidnak tekintett legmagasabb drd digyleteknél elfogadott drszintet, ez a
megkozelités a kedvezményezett szdmadra el6ny6s, mivel alulbecsiilheti a kapott elény mértékét. A Hidroelectrica

(*’) Ldsd példdul a C-305/89. sz., Olaszorszdg kontra Bizottsdg (,Alfa Romeo”) iigyben hozott itélet (EBHT 1991.,1-1603. 0.) 18. és 19. pontjat;
aT-16/96. sz., Cityflyer Express kontra Bizottsdg-igyben hozott itélet (EBHT 1998., II-757. 0.) 51. pontjat; a T-129/95. sz., T-2/96. sz. és
T-97/96. sz., Neue Maxhiitte Stahlwerke és Lech-Stahlwerke kontra Bizottsdg egyesitett igyekben hozott itélet (EBHT 1999., 1I-17. o.)
104. pontjat; valamint a T-268/08. sz. és T-281/08. sz., Land Burgenland és Ausztria kontra Bizottsdg egyesitett tigyekben hozott itélet
(EBHT 2012.,11-0000. 0.) 48. pontjat.

(*) A Hidroelectrica kirendelt vagyonfeliigyel6je dltal kiadott jelentés, elérhet6 kizdrélag romdn nyelven a http:|fwww.euroinsol.eu/uploads/
Raport%2059%20Hidro%20v11.pdf cimen, 212.0.
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részére az Electrocentrale Deva és a Termoelectrica dltal 2009 és 2011 kozott ténylegesen leszéllitott villamos-
energia-mennyiségek ((32) preambulumbekezdés) stilyozott dtlagdrai a kovetkezék voltak:

(RON/MWh-ban)

2009 2010 2011
A) Az Electrocentrale Deva drai 230,2 234,0 234,0
B) A piaci drak stlyozott 4tlaga 241,9 224,2 229,6
Kilonbozet (A — B) <0 9,8 44

(RON/MWh-ban)

2009 2010 2011
A) A Termoelectrica drai 2274 230,0 234,4
B) A piaci drak stilyozott 4tlaga 229,0 213,4 220,1
Kiilonbozet (A — B) <0 16,6 14,3

(89) A bemutatott 6vatos feltételezések szerinti Osszehasonlitidsban a Hidroelectrica dltal a Termoelectricinak és az
Electrocentrale Devanak fizetett 4tlagos drak még mindig magasabbak a 2010-ben és 2011-ben alkalmazott
legmagasabb drakndl, ami aldtdmasztja az okonometriai elemzés megéllapitdsait. A Termoelectrica dltal a Hidroe-
lectricdnak felszdmitott drak 16,6 RON/MWh-val haladtdk meg a 2010. évi, és 14,3 RON/MWh-val a 2011. évi
legmagasabb drakat, mig, az Electrocentrale Deva altal a Hidroelectricdnak felszdmitott drak 9,8 RON/MWh-val
haladtdk meg a 2010. évi, és 4,4 RON/MWh-val a 2011. évi legmagasabb drakat.

(90) A fentiekre tekintettel levonhaté az a kovetkeztetés, hogy a vizsgdlt szerz6dések el6nyben részesitették a Termoe-
lectricdt és az Electrocentrale Devat, mivel olyan gazdasdgi el6nyhoz juttattdk ket, amelyre piaci feltételek mellett
nem lehetett volna lehetdségiik.

(91) A Bizottsdg ezért arra a kovetkeztetésre jut, hogy a Hidroelectrica nem gy jdrt el, ahogy az adott kortilmények
kozott egy piacgazdasagi szerepld eljart volna, ennélfogva pedig jogosulatlan el6nyhoz juttatta a Termoelectricat
és az Electrocentrale Devit.

6.1.2. Allami forrdsok és betudhatdsdg

(92)  Ahhoz, hogy egy intézkedést az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értelmében tdimogatdsnak lehessen tekinteni,
az intézkedést kozvetleniil vagy kozvetetten dllami forrdsbol kell végrehajtani, és az dllamnak betudhaténak kell
lennie.

(93) A (11) preambulumbekezdés ramutatott, hogy a Hidroelectrica a romdn éllam kozvetlen irdnyitdsa alatt dll. Ebbdl
az kovetkezik, hogy a Hidroelectrica szdmadra kies§ forrdsok Romdnia szdmdra kies§ forrdsokat jelentenek. A
romdn éllam ezenkiviil tagokat delegdl a véllalkozds igazgatotandcsaba is. A delegdlt igazgatok ezzel egyidejiileg
politikai feladatokat is elldttak anndl a minisztériumnal, amely a Hidroelectrica dllami részesedését ellendrzi.

(94) A Bir6sdg dlland6 itélkezési gyakorlata szerint az dllam képessége az intézkedések végrehajtdsiban érintett
szervezetek irdnyitisira nem igazolja feltétel nélkiil azt a feltételezést, hogy a szervezetek intézkedései az
dllamnak tudhatok be. Az Eurdpai Unid Birdsiga a Stardust Marine igyben hozott itéletében ismertette az allami
véllalkozdsok forrasait érinté dontések dllamnak valé betudhatésdga fogalmat. Egy allami vallalkozas forrdsait
allami forrasnak, az ezeket érint§ intézkedéseket pedig az dllamnak betudhaténak kell tekinteni akkor, ha az dllam
az adott véllalkozds feletti meghatdrozé befolydsinak gyakorldsa révén képes irdnyitani a véllalkozds forrdsainak
felhasznaldsat (*°).

() AC-482/99. sz., Francia Koztdrsasdg kontra Bizottsdg (Stardust Marine) tigyben hozott itélet (EBHT 2002.,1-4397. 0.).
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(95) A Birésdg meghatdrozta azokat a koriilményeket, amelyek alapjan az dllamnak valé betudhatdsdg valdszind-
sithetd. Ezek: az allami vallalkozds integracidja a kozigazgatds szerkezetébe; tevékenységének jellege; a vallalkozds
jogdlldsa; a véllalkozds vezetésére gyakorolt hat6sagi feliigyelet intenzitdsa, vagy barmely mds korilmény, amely
az intézkedés meghozataldban a hatésdgok részvételére vagy a részvétel hidnydnak valészindtlenségére utal. Ebben
az tgyben figyelembe kell venni a vizsgélt szerz6dések alkalmazdsi korét, azok tartalmdt, vagy a benniik foglalt
feltételeket is.

(96) Meg kell tehdt vizsgalni, hogy feltételezhet6-e a romdn hatdsdgok barminemd részvétele a vizsgalt szerz8dések
megkotésében és hatdlyban tartdsdban, valamint a szerz8déses drak modositasiban.

(97)  E tekintetben a Gazdasdgi és Kereskedelmi Minisztérium tevékenyen részt vett a vizsgalt szerz6dések megkotésére
irdnyulé dontéshozatali folyamatban, valamint a szerzédéses arak késébbi korrekcidiban. Igy kilonosen a
Termoelectrica és az Electrocentrale Deva a Hidroelectricaval kotott vizsgalt szerzGdéseket a Gazdasigi és
Kereskedelmi Minisztérium jévahagyédsaval irta ald, ami ténylegesen arra utal, hogy az utdbbi véllalkozds felett a
romdn dllam gyakorolt meghatdrozé befolydst ((19)—(22) preambulumbekezdés). Ezt megerdsiti az a tény is, hogy
a Hidroelectrica kozvetleniil a Romdn Gazdasagi és Kereskedelmi Minisztérium jévahagyasat kérte az arkorrek-
cidkhoz ((26)—(31) preambulumbekezdés).

(98) A kozvetlen bizonyitékot aldtdmasztja a Hidroelectrica beszerzéseinek veszteséges jellege, valamint a paroseni
erémi  Osszteljesitményének megvdsarldsdra  sz6l6  kotelezettségvallalds ~ gazdasdgi indokolatlansdga is
((84)—(85) preambulumbekezdés). Ugy tiinik, hogy a vizsgdlt szerz8dések inditékai a két mdsik dllami tulajdond
termeld érzékeny pénziigyi helyzete, valamint a széntermeléssel kapcsolatos tdrsadalmi megfontoldsok voltak
((20)—(21) preambulumbekezdés). Végs§ soron a harom éllami tulajdond villamosenergia-termels, valamint az
dllami tulajdont szénbdnyak, amelyek kozil a Termoelectrica és az Electrocentrale Deva megoldast keresett
aktudlis mtikodése finanszirozdsdra, az dllam felelGsségi korébe tartoztak.

(99) A fentiek megerésitik a Bizottsignak az eljards meginditdsardl sz6l6 hatdrozatban kifejtett elézetes dlldspontjdt,
amely szerint a vizsgélt szerzGdések megkotése és teljesitése nem a Hidroelectrica ésszerti és 6ndllé kereskedelmi
dontése, hanem a romén édllam daltal gyakorolt meghatdrozd befolyas eredménye volt.

(100) A Bizottsdg kovetkeztetése szerint ezért kozvetleniil bizonyithatd, hogy a vizsgdlt szerzédések megkotése és
teljesitése a romdn édllamnak tudhat6 be. Ezenkiviil tekintettel arra, hogy a vizsgdlt szerz8dések megkotése és
teljesitése a Hidroelectrica forrdsainak veszteségével jar, a Hidroelectrica pedig dllami véllalkozds, a Bizottsdg arra
a kovetkeztetésre jut, hogy az intézkedéseket allami forrasok nyujtasaval hajtjdk végre.

6.1.3. Szelektivitds

(101) Ahhoz, hogy egy intézkedést allami tdmogatdsnak lehessen tekinteni, konkrétnak vagy szelektivnek kell lennie
olyan értelemben, hogy bizonyos véllalkozdsokat vagy bizonyos druk termelését részesiti elényben.

(102) A vizsgdlt szerz8dések két konkrét termel6vel, a Termoelectricdval és az Electrocentrale Devaval jottek létre, és
mindkettSt jogosulatlan gazdasigi elényhoz juttattdk. A Hidroelectrica mds villamosenergia-termelGjének nem
szarmazott elénye a vizsgdlt szerzGdésben rogzitettekhez hasonl6 feltételekbdl. A tdlzottan magas szerzSdéses
arakbol szdrmazé gazdasdgi elényok tehdt szelektivek.

6.1.4. A verseny torzuldsa és a kereskedelemre gyakorolt hatds

(103) Ha egy tagillam dltal nydjtott tdmogatds egy véllalkozds pozici6jat az Union beliili kereskedelemben részt vevd
versenytarsaival szemben erdsiti, akkor azok versenyképességét a timogatds dltal korldtozottnak kell tekinteni. Igy
kiilonosen feltételezni kell a verseny torzuldsit az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értelmében, ha az édllam
olyan villalkozdst juttat pénziigyi el6nyhoz, amely liberalizdlt dgazatban mikodik, ahol verseny létezik vagy
létezhet (*°).

(104) A Termoelectrica és az Electrocentrale Deva a villamosenergia-értékesités olyan piacdn mdkodik, amely nyitott a
versenyre ((35)—(38) preambulumbekezdés). Az ilyen villalkozdsoknak nydjtott gazdasdgi el6ny elényhoz
juttathatja ket mds versenytdrsakkal szemben, amelyek piaci feltételek mellett nem jutnak kedvezményes
drakhoz. A széban forgd tigyben a tdmogatas célja a szénalapt villamosenergia-termelés el6nyben részesitése volt,
amely torzithatja a villamosenergia-termel6k kozotti versenyt. Ezenkiviil a romdan piac jelenleg mds tagallamokhoz
kapcsolédik és azokba villamos energiat exportal (ez a tényallds id6pontjaban is igy volt; lasd a (17) preambulum-
bekezdést).

(*) Alzetta, 141-147. pont; Altmark Trans.
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(105) A fentiek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy a vizsgdlt szerz8dések az EUMSZ 107. cikkének
(1) bekezdése értelmében torzithatjak a versenyt, és befolydsolhatjdk a tagdllamok kozotti kereskedelmet.

6.1.5. Az dllami tdmogatds meglétére vonatkozo kovetkeztetés

(106) A fenti (72)-(105) preambulumbekezdésben bemutatott érvek alapjdn a Bizottsdg arra a kovetkeztetésre jut, hogy
a vizsgalt szerz6dések az EUMSZ 107. cikkének (1) bekezdése értelmében a Termoelectricinak és az Electro-
centrale Devdnak nydjtott dllami tdmogatdssal jarnak. Romdnia nem tett eleget az EUMSZ 108. cikkének
(3) bekezdésében eldirt felfiiggesztési kotelezettségnek. Az dllami timogatds ezért jogszertitlen.

6.2. A tdmogatds dsszeegyeztethetGsége

(107) Mivel a Romadnia altal a Termoelectrica és az Electrocentrale Deva javdra végrehajtott intézkedés az EUMSZ
107. cikkének (1) bekezdése értelmében allami tdmogatdsnak mindsiil, értékelni kell sszeegyeztethetGségét az
emlitett cikk (2) és (3) bekezdésében foglalt kivételek alapjan.

(108) Ebben az iigyben a tdmogatdsbdl a kedvezményezetteknek folyé mikodési bevétele szarmazott, amelyet nem
kiilonitettek el olyan konkrét beruhdzdsra, amely javithatta volna a villamos energia termelését vagy elosztdsit. Az
ilyen tipusti mtikodési tdmogatdsnak a belsé piaccal val6, az EUMSZ 107. cikkének (2) vagy (3) bekezdése szerinti
osszeegyeztethet@ségét korldtozo jelleggel, szigort feltételek alapjan kell értékelni. Az ismétl6ds és tartds, két
éven keresztiil nydjtott mikodési tdmogatds nem tiinik indokoltnak, és nem jdrul hozzd az Uni6 egyértelmd
kozos érdekd célkitlizésének megvaldsitdsahoz. Nem allapithaté meg a tdmogatds ardnyossdga sem. Ezenkiviil a
Birdsdg allando itélkezési gyakorlata szerint minden esetben a tagillamnak kell megjelolnie azokat a lehetséges
okokat, amelyek aldtdmasztjdk a bels6 piaccal vald Osszeegyeztethetdséget, és a tagdllamnak kell igazolnia, hogy
az Osszeegyeztethetdség elSfeltételei fenndllnak (*1).

(109) A romén hatdsdgok nem jeloltek meg olyan lehetséges okokat, amelyek alapjin az dllami tdmogatds az dllami
tdmogatds szerinti bels6 piaccal Osszeegyeztethetdnek tekinthetS, és ilyen lehetséges okot a Bizottsdg sem
allapitott meg.

(110) A fentiek alapjin a Bizottsdg ugy itéli meg, hogy a vizsgilt szerzédéseken keresztiil nydjtott dllami tdmogatds
nem Osszeegyeztethetd a belsd piaccal.

6.3. Visszafizettetés

(111) Az EUMSZ és a Birdsag édllandé itélkezési gyakorlata szerint a Bizottsdg — amennyiben meggy6z8dott arrdl, hogy
a tdmogatds Osszeegyeztethetetlen a bels§ piaccal — jogosult annak eldontésére, hogy az érintett allamnak meg
kell-e sztintetnie vagy mddositania kell-e a tdmogatast (*?). Szintén a Birdsdg éllandé itélkezési gyakorlata azt
mutatja, hogy a Bizottsdg dltal a bels6 piaccal Osszeegyeztethetetlennek tekintett tdmogatdsok esetében a
tdmogatds eltorlése vonatkozdsiban a tagdllamra kirdtt kotelezettség célja a kordbbi helyzet visszadllitdsa (¥). A
Birésdg e tekintetben kimondta, hogy ez a célkitiizés akkor valésul meg, ha a kedvezményezett visszafizette a
jogellenes tdmogatasként kapott dsszegeket, elveszitve igy azt az elényt, amelyet versenytdrsaival szemben élvezett
a piacon, és visszadllt a timogatds juttatdsa el6tti helyzet (*4).

(112) Az itélkezési gyakorlatnak megfeleléen a 659/1999/EK tandcsi rendelet 14. cikkének (1) bekezdése (**) kimondja:
»Amennyiben a jogellenes tdmogatdsok esetén elutasitd hatdrozat sziiletik, a Bizottsdg dont arrdl, hogy az érintett tagdllam
hozza meg a szikséges intézkedéseket a tdmogatdsnak a kedvezményezett6l torténd visszavételére (...)."

(113) Igy, tekintettel arra, hogy a széban forgd dllami timogatdst az EUMSZ 108. cikkének megsértésével nem
jelentették be a Bizottsignak és emiatt az jogellenesnek mindsiil, tovabbd tekintettel arra, hogy a tdmogatds a
bels§ piaccal is Osszeegyeztethetetlen, a tdmogatds Osszegét vissza kell fizettetni annak érdekében, hogy
helyredlljon az a piaci helyzet, amely a timogatds nydjtdsa el6tt fenndllt. A visszafizettetés ezért attdl az
idéponttdl, amikor a kedvezményezetteknél az el6ny felmertilt, vagyis amikor a tdmogatdst a kedvezményezettek
rendelkezésére bocsdtottdk, a szallitisok 2011 végi megsziinéséig (*°) teljesitendd, és a visszafizettetend§ Osszeg
utdn a tényleges visszafizetés id6pontjdig kamatot kell felszdmitani.

(*) AC-364/90. sz., Olaszorszdg kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet (EBHT 1993.,1-2097. 0.) 20. pontja.

(*) Ldsd a C-70(72. sz., Bizottsdg kontra Németorszdag tigyben hozott itélet (EBHT 1973., 813. 0.) 13. pontjat.

() Lasd a C-278/92. sz., C-279/92. sz. és C-280/92. sz., Spanyolorszdg kontra Bizottsdg egyesitett tigyekben hozott itélet (EBHT 1994.,
1-4103. 0.) 75. pontjat.

(*) Ldsd C-75/97. sz., Belgium kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet (EBHT 1999.,1-030671. 0.) 64. és 65. pontjat.

(*) A Tandcs 1999. mércius 22-i 659/1999/EK rendelete az EK-Szerz8dés 93. cikkének alkalmazdsira vonatkozé részletes szabalyok
megallapitdsarél (HLL 83.,1999.3.27., 1. 0.).

(*) A villamos energia széllitdsa azelStt megsztint, hogy a Hidroelectrica kirendelt vagyonfeliigyelGje a vizsgalt szerz8déseket 2012.
augusztus végén felmondta.
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(114) A visszafizettetend 6sszeg a Hidroelectrica dltal a villamos energidért a Termoelectricdnak és az Electrocentrale
Devinak fizetett, a (32) preambulumbekezdésben megadott éves dtlagos vételdr, valamint az egyes években a
piacon alkalmazott legmagasabb drak kilonbozete a termel6k dltal szillitott teljes mennyiségre vetitve. A
kiilonbozet meghatdrozdsa a (89) preambulumbekezdésben taldlhatd. Az egyszertisités kedvéért a 2010.
janudr 1-jét6l és 2011. janudr 1-jétdl az adott év egészére alkalmazandé drkiilonbozet alapjdn a visszafizettetendd
osszeg az Electrocentrale Deva esetében 3 656 675 RON, a Termoelectrica esetében pedig 22 619 821 RON. A
romén hatdsigok az osszegeket megallapithatjdk az éven beliili (pl. havi, kéthavi), a Hidroelectricdnak felszdmitott
tényleges drak alapjan is.

(115) Az osszegeket a szamitds modjatol fuggetleniil kamat terheli a Hidroelectrica részére 2009 és 2011 kozott
teljesitett tényleges havi villamosenergia-széllitdsok iitemezése alapjdn, a (89) preambulumbekezdésben emlitett, a
piaci drakhoz viszonyitott kiilonbozet figyelembevételével.

(116) Ezenkivill a jelen iigy ténydlldsdra tekintettel indokolt megvizsgalni azt, hogy a visszafizettetési kotelezettséget ki
kell-e terjeszteni a Termoelectricdn és az Electrocentrale Devan kiviili egy vagy tobb jogi személyre jogutddlds
vagy a Termoelectricatdl és az Electrocentrale Devatdl eltérd vallalkozdssal fenndllé gazdasdgi folytonossdg cimén
abban az esetben, ha az emlitett véllalkozdsok nem lennének képesek teljesiteni visszafizetési kotelezettségeiket. E
tekintetben a Birdsdg és a Torvényszék itélkezési gyakorlata tobb olyan szempontot is meghatdrozott, amelyeket a
Bizottsdg elkilonilten vagy egyiittesen figyelembe vehet annak megdllapitdsakor, hogy fennéll-e gazdasdgi
folytonossdg két véllalkozds kozott (¥).

6.3.1. Termoelectrica — gazdasdgi folytonossdg a CEH-val

(117) Az (52) preambulumbekezdés megdllapitotta, hogy a Termoelectrica felszdmolds alatt dll6 vallalkozds. Az dllandé
itélkezési gyakorlat szerint az, hogy egy vallalkozds fizetésképtelen és nem képes visszafizetni a tdmogatdst, nem
mentesiti a visszafizettetés aldl. Ilyen esetekben a kordbbi helyzet visszadllitdsa és a jogellenesen nytjtott timoga-
tasokbol eredS versenytorzulds megsziintetése fGszabdly szerint a tdmogatds visszafizettetésére vonatkozd
kovetelésnek a hitelez8i kovetelések jegyzékébe torténd felvételével érhetd el (*). Olyan esetben, amikor az dllami
hatésagok nem tudjak visszaszerezni a tdmogatdsok teljes Osszegét, a kovetelés jegyzékbe vételével a visszafizet-
tetési kotelezettség csak akkor teljesiil, ha a felszdmoldsi eljards a vallalkozds tevékenységének végleges besziin-
tetését eredményezi (*). Marpedig, amikor a jogellenes timogatdsban részesiilt vallalkozds csGdbe keriil, és e
cs6dben 1évé vallalkozas tevékenységei egy részének folytatdsara tarsasigot alapitanak, e tevékenység folytatdsa,
mindaddig, amig az érintett timogatdsokat teljes egészében vissza nem téritik, tovdbbra is fenntartja az azon
versenyel6ny dltal okozott Versenytorzulast amelyet e véllalkozds a piacon a versenytarsaival szemben élvezett.
Igy az ilyen, ujonnan alapltott tarsasdg, amennyiben ezen elény az & javdra tovabbra is fenndll, a szoban forgd
tdmogatasok visszatéritésére kotelezhetd (*°). Erre példaul akkor keriil sor, ha a tdmogatds kedvezményezettjének
felszamoldsa el6tt a timogatassal érintett eszkozoket a vallalkozds folytatdsanak elve alapjan olyan leanyvallalatra
ruhdzzdk 4t, amely a kedvezményezett tevékenységének folytatdsa céljdbol jott létre (gazdasdgi jogutddlds).
Ezenfeliil akkor, ha a kedvezményezett vallalkozds egy madsik vallalkozdssal egyesiil és ennek sordn valamennyi
jogat és kotelezettségét az egyesiiléssel létrejott vallalkozdsra ruhdzza, a timogatds visszafizetésének kotelezettsége
szintén ez utdbbira szdll at (jogutddlds).

(118) Ebben az iigyben a Termoelectrica tevékenységére irdnyuld tdmogatds teljes Osszegének visszafizettetése
hidnyaban vizsgdlni sziikséges, hogy fenndll-e gazdasdgi folytonossdg és/vagy jogi folytonossdg a Termoelectrica
és mas villalkozdsok kozott.

(119) A gazdasigi folytonossdg tekintetében a (48) és (51) preambulumbekezdésben leirtak szerint a Termoelectrica
2011 szeptemberében Electrocentrale Paroseni néven lednyvallalatot hozott létre, amelyre (azonos éllami
tulajdont csoporton beliil) dtruhdzta a Termoelectricdval kotott vizsgdlt szerzédés alapjan vasdrolt villamos-
energia-mennyiséget ténylegesen szdllité er6miivet ((48)—(65) preambulumbekezdés) a Termoelectrica emlitett
szerz3désbdl eredd valamennyi jogdval és kotelezettségével egyiitt, és amely a vizsgélt szerzGdés alapjan 2011
oktdberéig (a CEH-ba torténd beolvadasdig) folytatta a villamos energia értékesitését a Hidroelectrica részére. Az
Electrocentrale Paroseni tehdt anyavallalatdtdl, a Termoelectricatdl dtvette és folytatta a tdmogatdssal érintett
tevékenységeket. Ennélfogva a Termoelectrica gazdasagi jogutéddnak mindsiil.

(*) A T-123/09. sz., Ryanair kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet (EU:T2012:164) 155-156. pontja; a T-415/05. sz., T416/05. sz. és
T-423/05. sz., Gordg Koztdrsasdg, Olimpiakes Aerogrammes AE és Olimpiaki Aeroporia AE kontra Bizottsdg tigyben hozott itélet
(EU:T:2010:386) 135. pontja; a C-287/12 P. sz., Ryanair kontra Bizottsdg iigyben hozott itélet (EU:C2013:395) 101-107. pontja.

(*) A C-277/00. sz., SMI tigyben hozott itélet (EBHT 2004., 1-4355. 0.) 85. pontja; az 52/84. sz., Bizottsdg kontra Belgium tigyben hozott
itélet (EBBHT 1986., 89. 0.) 14. pontja; a C-142/87. sz., Tubemeuse iigyben hozott itélet (EBHT 1990.,1-959. 0.) 60-62. pontja.

(*) AC-610/10. sz., Bizottsdg kontra Spanyolorszdg (, Magefesa ") tigyben hozott itélet (2012, az elektronikus EBHT-ban kozzétették [Altaldnos
EBHT]) 104. pontja, valamint a hivatkozott itélkezési yakorlat

(*) AC-610/10. sz., Bizottsdg kontra Spanyolorszdg (,Magefesa”) igyben hozott itélet 106. pontja.
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(120) 2012 novemberében az Electrocentrale Paroseni és az Electrocentrale Deva 6sszeolvadt a CEH néven djonnan
létrehozott villalkozdsban. Az Osszeolvadds sordn az 6ndllé jogi személyként megsztint Electrocentrale Paroseni
valamennyi joga és kotelezettsége a CEH-ra szdllt at. Ebbdl kovetkezik, hogy jogi folytonossig dll fenn a
tdmogatdssal érintett tevékenységeket dtvevd Electrocentrale Paroseni, valamint az annak 2012. november 1-jei
beolvaddsaval létrejott CEH kozott, amelyre az Electrocentrale Paroseni valamennyi joga és kotelezettsége dtszallt.

(121) A Termoelectricinak nyujtott tdmogatas visszafizettetésére vonatkozd kotelezettséget tehdt ki kell terjeszteni a
CEH-ra.

6.3.2. Electrocentrale Deva — gazdasdgi folytonossdg a CEH-val

(122) Az (51) preambulumbekezdésben leirtak szerint az Electrocentrale Deva, amely 6ndllé jogi személyként teljes
kortien részesiilt a tdmogatdsbdl, jelenleg a Termoelectrica dltal ellendrzott, de 6ndllé jogi személyiséggel nem
rendelkezd trsasdg. Jogi folytonossdg all fenn azonban a tdmogatdsban részesiil§ Electrocentrale Deva, valamint
az annak 2012. november 1-jei beolvaddsaval létrejott CEH kozott, amelyre az Electrocentrale Deva valamennyi
joga és kotelezettsége atszallt.

(123) Ezenkivill tobb koriilmény utal az Electrocentrale Deva és a CEH kozott fenndllé gazdasdgi folytonossdgra,
példaul: i. az Electrocentrale Deva és az Electrocentrale Paroseni dsszeolvaddsit kovetGen az Gjonnan létrehozott
CEH 2012 augusztusatl mindkét vallalkozast dtvette azok meikodd eszkozeivel és munkavillaléival egyditt; ii. az
Gjonnan létrejott CEH {6 gazdasdgi tevékenysége 2012-ben az Electrocentrale Devdhoz hasonléan villamos-
energia-termelés volt; iil. mindkét vallalkozas kizdrdlagos dllami tulajdonban all: az (50) preambulumbekezdésben
leirtak szerint a vizsgalt szerzGdések alapjan torténd villamosenergia-széllitisok megsztinésekor a kizarélagos
dllami tulajdonban 4ll6 Termoelectrica az Electrocentrale Deva és az Electrocentrale Paroseni 100 %-os
tulajdonosa volt; iv. az tjonnan létrehozott CEH szintén kizardlagos dllami tulajdonban all.

(124) A fentiekre tekintettel megéllapithat6 a jogi és gazdasagi folytonossag egyrészt az Electrocentrale Deva, valamint a
Termoelectricin keresztill az Electrocentrale Paroseni, mdsrészt a CEH kozott. E tekintetben az iizletrészek
dtaddsanak fiiggetlen értékelésén alapulé hitel-t6ke konverzié, amely megel6zte az Electrocentrale Deva és az
Electrocentrale Paroseni Gsszeolvaddsit a CEH-n beliil ((50) preambulumbekezdés), nem szakitja meg a hdrom
érintett vallalkozds kozotti folytonossagot. Az tizletrészeket érintd tigylet nem befolydsolja a tdmogatds kedvezmé-
nyezettjeinek azonossdgit, sem a megtartott, valamint a tulajdonos személyétdl fiiggetleniil dtruhdzott elényoket.
Ebben az iigyben a végsS tulajdonos 2011 elétt, valamint a CEH-val torténd Osszeolvaddst kovetSen a romdn
allam. Ebbdl kovetkezik, hogy az Electrocentrale Devéval és a Termoelectricdval szemben érvényesitett visszafizet-
tetési kotelezettségeket ki kell terjeszteni a CEH-ra.

6.3.3. A visszafizettetésre vonatkozo kivetkeztetés

(125) A visszafizettetendS tdmogatds Osszege (kamat nélkiil) az Electrocentrale Deva esetében 3 656 675 RON, a
Termoelectrica esetében pedig 22 619 821 RON. Az Electrocentrale Deva, a Termoelectrica és a CEH kozott
fenndll6 jogi és gazdasdgi folytonossigra tekintettel a két kedvezményezett visszafizettetési kotelezettségét ki kell
terjeszteni a CEH-ra.

7. KOVETKEZTETES

(126) A Hidroelectrica éltal a Termoelectricdval és az Electrocentrale Devéval kotott vizsgalt szerzédések 2010-ben és
2011-ben kedvezményes villamosenergia-tarifit tartalmaztak az utébbi véllalkozdsok javdra. Ezek az EUMSZ
107. cikkének (1) bekezdése értelmében allami tdmogatdsnak mindsiiltek. Romdnia a tdmogatdst az EUMSZ
108. cikke (3) bekezdésének megsértésével jogellenesen nydjtotta. A tdmogatds nem OsszeegyeztethetS a belsd
piaccal,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az Electrocentrale Deva esetében 3 656 675 RON, a Termoelectrica esetében 22 619 821 RON 0Osszegli dllami
tdmogatds, amelyet az emlitett véllalkozdsok szdmdra kedvezményes villamosenergia-tarifa formdjdban Romdnia az
EUMSZ 108. cikke (3) bekezdésének megsértésével jogellenesen nydjtott, nem egyeztethet$ ossze a belsg piaccal.
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2. cikk

Romdnidnak vissza kell fizettetnie a kedvezményezettekkel az 1. cikkben emlitett tdimogatast. A visszafizettetési kotele-
zettség a CE Hunedoardra is kiterjed.

A visszafizettetend§ Osszeget a kedvezményezettek rendelkezésére bocsitdsinak id6pontjatdl a visszafizettetés tényleges
id8pontjdig tartdé idGszakra vonatkozdan kamat terheli.

A kamatokat 6sszevontan, a 794/2004/EK bizottsdgi rendelet (*') V. fejezete szerint kell kiszdmitani.

3. cikk
Az 1. cikkben emlitett tdimogatdst azonnal és ténylegesen vissza kell fizettetni.

Romdnia gondoskodik e hatdrozatnak a hatdrozatrél sz6l6 értesitést6l szamitott négy honapon belilli végrehajtasardl.

4. cikk

Az e hatdrozatrdl vald értesitéstSl szamitott két honapon beliil Romdnia benytjtja az alabbi informacidkat:

— az egyes kedvezményezettek dltal visszafizetendd teljes Osszeg (tGke és visszafizettetési kamatok),

— az e hatdrozatnak valé megfelelés érdekében mar meghozott és tervezett intézkedések részletes bemutatdsa, ideértve
annak igazoldsat, hogy Romdnia a Termoelectrica felszdmoldsi eljarasdban a megfelel§ ranghelyen nyilvantartdsba

vetette a visszafizettetési hatdrozatot,

— ha a visszafizettetési hatdrozatnak a Termoelectrica nem képes eleget tenni, akkor a véllalkozds felszimoldsira
vonatkoz6 felsz6litds, valamint igazolds a Termoelectrica végleges piaci kilépésérdl,

— az azt igazol6 dokumentumok, hogy a kedvezményezetteket felszolitottdk a tdmogatds visszafizetésére.
Romdnia folyamatosan tdjékoztatja a Bizottsdgot az e hatdrozat végrehajtdsa érdekében tett nemzeti intézkedésekrdl,
amig az 1. cikkben emlitett tdmogatds visszafizetése be nem fejez6dott. Romdnia a Bizottsdg egyszerd kérésére azonnali

tajékoztatdst ad az e hatdrozat végrehajtasa érdekében mdr meghozott és tervezett intézkedésekrdl. Részletes tajékoztatdst
ad tovabbd a kedvezményezettek altal mar visszatéritett tdimogatasi Osszegrdl és visszafizettetési kamatrol.

5. cikk

Ennek a hatdrozatnak Romdnia a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2015. 4prilis 20-4n.

a Bizottsdg részérdl
Margrethe VESTAGER
a Bizottsdg tagja

(") A Bizottsdg 2004. dprilis 21-i 794/2004[EK rendelete az EK-Szerzédés 93. cikkének alkalmazdsdra vonatkozd részletes szabalyok
megallapitasardl sz016 659/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsarol (HL L 140., 2004.4.30., 1. 0.), tovabbi médositasokkal.
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MELLEKLET

A GAZDASAGI ELONY ERTEKELESE - OKONOMETRIAI ELEMZES

Az 6konometriai elemzés logikdja és leirdsa

A Bizottsdg altal végzett 6konometriai elemzés célja a vizsgdlt szerz8désekre alkalmazand6 referenciadrak megéllapitdsa,
amelyet a Bizottsdg az adatkészletben szerepld, a vizsgdlat targydt nem képezd szerzédéseken végzett regresszidanalizis
utjan allit el e szerzddések jellemzdinek felhaszndldsaval. A regresszidanalizis elsG lépésben a szerzSdéseknek az
adatkészletben fellelhetd jellemz6i alapjan lehet6vé teszi egy referenciadr megallapitdsdt (a tovdbbiakban: mintdn beliili
elrejelzések). Mdsodik 1épésben a regresszidanalizis eredményei alapjan és a vizsgdlt szerzGdések jellemzGire
figyelemmel megdllapithat6 az e szerz8désekre vonatkozé referenciadr (a tovabbiakban: mintdn kiviili elérejelzések). A
regresszidanalizis keretében az adatkészletben szerepld szerz8désekben tapasztalt drkiilonbségeket a kovetkezd jellemzék
segitségével magyardzzuk: vasdrolt mennyiség és az évekre vonatkozé dummy (kétértékd) véltozok (1).

Az okonometriai elemzés azon az elven alapul, hogy az drakat tobb tényezd (tobbek kozt a mennyiség) befolydsolja,
ezért félrevezetd lenne a kiilonbozd szerzédésekben foglalt drakat e tényezdk figyelembevétele nélkiil Gsszehasonlitani. A
kvantitativ elemzés logikdja tehdt az, hogy egyes kiilsé tényezdk figyelembevételével a kiillonboz6 szerzédésekben foglalt
drak konnyebben 6sszehasonlithatévd valnak. Normalizdlds nélkiil csak tokéletesen egyezd szerzédéseket lehetne
érdemben 6sszehasonlitani.

Ez az empirikus elemzés nem kivin ok-okozati Gsszefiiggést feltdrni az drak és egyes kiilsé tényezSk kozott. Ha ilyen
osszefiiggéseket probalndnk megbecsiilni, felmerilne az endogenitds kockdzata, azaz annak a veszélye, hogy a
magyardzott véltozd (példdul az dr) egyes elhagyott valtozok vagy szimultaneitdsi torzitds miatt az ok-okozati valtozok
egyikét (példdul a mennyiséget) is befolydsolja. A mennyiségi elemzés célja a kiilonboz8 szerzédéses drak ,normali-
zdldsa”, azaz egymadssal Osszehasonlithatobbd tétele. Erre a normalizdldsra a tokéletesen azonos szerzSdések és szdllitdsi
feltételek hidnydban van sziikség.

A regresszidanalizis a vizsgdlt kétoldalii szerz6dések f6bb jellemzdit ragadja meg:

— a mennyiségi valtozd regresszidba valé bevondsa biztositja annak figyelembevételét, hogy magasabb vasdrolt
mennyiség esetén az arak rendszerint alacsonyabbak (%),

— az évekre vonatkozé dummy véltozok bevondsa az id§ dimenzi6jit, valamint a piaci viszonyok évrdl évre vald
esetleges valtozdsat ragadja meg.

Ami az empirikus elemzés elsg 1épését illeti, az adatkészletben szerepld szerz8dések regresszidanalizisének eredményeit
az aldbbi 1. tabldzat tartalmazza.

Az empirikus elemzés mdsodik 1épése tekintetében a Bizottsig minden évre megallapitott egy referenciaértéket, majd az
egyes szerzGdések e referenciaértékhez viszonyitott pozicidjat értékelve igyekezett megdllapitani, hogy a Hidroelectricdval
szemben alkalmazott drak magasabbak vagy alacsonyabbak voltak a modellezett referenciaértéknél. A kovetkezd 1épések
részletesen ismertetik a referenciaérték megéllapitdsa sordn alkalmazott médszertant:

El§szor is minden vizsgdlt szerzédés esetében ki kell szdmitani, hogy az egyes években a tényleges dr eltér-e a
regresszio és a szerz8déses jellemzdk segitségével kiszamitott vonatkozo referenciadrtdl, és ha igen, mennyivel.

Mésodszor azonositani kell a felfelé legnagyobb mértékben eltér§ szerzédést (most-upward-diverging contract,
MUD) (%), azaz azt az adatkészletben szerepld szerz8dést, amely (abszolut értékben) a legnagyobb mértékben tér el a
vonatkozé referenciadrt6l. A becsiilt referenciadr kozépértéke folott varidciotartomdnyt biztosito MUD hasznélata
konzervativ ugyan, de indokolt: el6szor is az 6konometriai modell nem magyardzza meg 100 %-ban az adatkész-
letben szereplé megfigyelt drat, és a referenciadr egyedi becslése egy konfidenciaintervallumon és a becsiilt érték
koriili hibatartomdnyon beliil értelmezendd; mdsodszor pedig a tényleges piacon is lehetnek eltérések egyetlen
lehetséges artdl; a piaci szerzGdéseken alapulé MUD (ldsd a 42-45. bekezdést) szdmszerdsitett informdciot nyujt
ezen eltérések lehetséges mértékérdl, és kijelol egy piaci viszonyoknak megfelel tartomédnyt a szamitott referenciaér-
ték koriil.

(") Az adatkészletben meghatdrozott ,szerzédés idStartama” és ,vevdi atvételi profil” valtozokat nem hasznéljuk fel, mivel azok statiszti-
kailag nem szignifikdnsak.

() Az el6zetes adatkezelés sordn kizartuk hdrom, az ALRO csoport 2009-2011. évi csoporton beliili értékesitésével kapcsolatos szerz8dés
éves adatait, mivel azok valészintileg mds piaci viszonyokat tikkroznek, mint a szdllit6 és a fiiggetlen vevé kozotti kétoldala szerzddések,
amelyek a jelen elemzés 8 targydt képezik.

(}) Aregresszia 2009-2011 kozotti idGszakbol szarmazo 137 egyedi szerz8déses adat megfigyelése alapjan késziilt.
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Harmadszor, a MUD szerz8déshez viszonyitott drkillonbség alapjan elkiilonitjitk a referenciadr feletti megfigyelt
drakat a referenciadr alatti szerz8désektdl:

— ha egy szerz8dés megfigyelt dra a vonatkozd referenciadr felett van, és az drkillonbség nagyobb, mint a MUD
szerzGdéshez viszonyitott drkiilonbség ('), a szerzédést el6zetesen nem tekintjitk piackonformnak,

— ellenkezd esetben a szerz6dés piackonformnak tekintendd.
Az alabbi tdblazat az adatkészleten végzett regresszianalizis részletes eredményeit mutatja be. A regresszi6 az adatok
véltozékonysdgdnak 36 %-dt magyardzza. Az alabbi tabldzatban szerepl§ becsiilt egyiitthatok haszndlatdval mdsodik

lépésben meg tudjuk becsiilni a vizsgélt szerzGdések ,referenciadrat” (mintdn kivili el6rejelzések), feltételezve, hogy az
adatkészletben szerepld szerz8désekhez hasonléan azok szintén kiskereskedelmi szerzédések.

Az 6konometriai elemzés eredményei

1. tdbldzat

Regresszidanalizis
Number of obs = 13

Source SS df MS Hmber of 0bs /

F(5,131) = 1473

Model 4218,7868 5 8436,95736 Prob > F = 0,0000

Residual | 750577748 131 572,960113 R-squared = 0,3598

Adj R-squared = 0,3354

Total 117242,562 136 862,077659 Root MSE = 23’937

Average price RON ~ h Coef. Std. Err. t P> |t [95 % Conf. Interval]
Annual quantity GWh | —,0114518 ,0078662 - 1,46 0,148 -,027013 ,0041094
year

2008 26,39286 6,212094 4,25 0,000 14,10385 38,68186
2009 44,00499 6,668892 6,60 0,000 30,81234 57,19765
2010 32,16928 6,525077 4,93 0,000 19,26112 45,07744
2011 49,21547 6,458884 7,62 0,000 36,43826 61,99268
_cons 153,9978 5,159037 29,85 0,000 143,792 164,2036

Az aldbbi tdbldzatok az 1. tdbldzatban ismertetett regresszidanalizis Gtjdn végzett empirikus elemzés eredményeit
mutatjdk be. A MUD értékét minden év tekintetében az egyes szerzdések becsiilt dra és megfigyelt dra kozotti
arkiilonbség (RON/MWh) alapjan valasztottuk ki. Az aldbbi 2. és 3. tabldzat a Hidroelectrica szerz8déses vételdrai és a
két vizsgalt véllalat szimuldlt referenciadrai kozotti eltéréseket mutatja be az egyes évek (2009-2011) tekintetében.

2009-ben a MUD szerzédés (azaz az adatkészletben szerepld szerzédések koziil az, amely esetében a legnagyobb eltérés
van a megfigyelt dr és a vonatkozd becsiilt dr kozott) becsiilt drkiilonbsége 69,73 RON/MWh. Ennél (azaz
69,73 RON/MWh-ndl) nagyobb mértékben sem a Hidroelectrica és a Termoelectrica, sem a Hidroelectrica és az Electro-
centrale Deva kozotti szerz8dés esetében nem haladja meg a megfigyelt dr a becsiilt drat (ldsd a 2. tabldzatot).

(") A 2011. évi kiindul6 MUD szerzédést az OMW Petrom csoporton beliili értékesitései adjak. Mivel a csoporton beliili értékesitések (az
ALRO esetéhez hasonléan, 1dsd a 2. ldbjegyzetet) valdszintleg més piaci viszonyokat titkroznek, mint a szallit6 és a fiiggetlen vevd
kozotti kétoldalt szerz8dések (amelyek a jelen elemzés {6 targyat képezik), ezen érték helyett a kovetkezé MUD-ot haszndljuk.
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2010-ben a MUD szerzddés becsiilt drkiilonbsége 45,36 RON/MWh. A megfigyelt 4r mind a Hidroelectrica és a Termo-
electrica, mind a Hidroelectrica és az Electrocentrale Deva kozotti szerz8dés esetében ennél (azaz 45,36 RON/MWh-ndl)
nagyobb mértékben — a Termoelectricaval kotott szerzédés esetében 53,05 RON/MWh-val, az Electrocentrale Deva
esetében pedig 51,37 RON/MWh-val — haladja meg a becsiilt arat (ldsd a 2. tdbldzatot).

2011-ben a MUD szerzddés becsiilt drkiilonbsége 30,12 RON/MWh. A megfigyelt 4r mind a Hidroelectrica és a Termo-
electrica, mind a Hidroelectrica és az Electrocentrale Deva kozotti szerzGdés esetében ennél (azaz 30,12 RON/MWh-ndl)
nagyobb mértékben — a Termoelectricdval kotott szerz6dés esetében 38,62 RON/MWh-val, az Electrocentrale Deva
esetében pedig 32,64 RON/MWh-val — haladja meg a becsiilt drat (ldsd a 2. tdbldzatot).

2. tdbldzat

A vizsgilt id§szakra (2009-2011) vonatkozé szerzGdések elemzése

(RON/MWh-ban)

TERMOELECTRICA 2009 2010 2011
Megfigyelt dr (MA) 227,40 230,00 234,40
Becsilt dr (BA) 187,69 176,95 195,78
Kiilonbség (MA — BA) 39,71 53,05 38,62
MUD 69,73 45,36 30,12
Kiilonbség: MA — BA + MUD < MUD 7,69 8,50
ELECTROCENTRALE DEVA 2009 2010 2011
Megfigyelt dr (MA) 230,20 234,00 234,00
Becsiilt 4r (BA) 192,28 182,63 201,54
Kiilonbség (MA — BA) 37,92 51,37 32,46
MUD 69,73 45,36 30,12
Kiilonbség: MA — BA + MUD < MUD 6,01 2,34

A fenti eredmények azt mutatjdk, hogy a Hidroelectrica altal a Termoelectricinak és az Electrocentrale Devdnak fizetett
drak 2010-ben és 2011-ben meghaladtdk az adatkészletben szerepld szerz8dések alapjan meghatdrozott ésszer( referen-
ciadrat. Mindamellett fontos, hogy az osszehasonlitdst egyfeldl kiskereskedelmi szerz8dések (az adatkészletben szerepld
osszes szerzGdés), masfeldl a Hidroelectrica és az Electrocentrale Deva, illetve a Termoelectrica kozotti nagykereskedelmi
szerz6dések kozott végeztik. A szimuldlt referenciadrak ugyanis olyan kiskereskedelmi koltségeket is tartalmaznak,
amelyek a két szerz6dés esetében nem meriilnek fel, ezért a szimuldlt referenciadrak magasabbak a vonatkoz nagykeres-
kedelmi draknal. E kiilonbség figyelembevétele érdekében a MUD abszolut értékébdl le kell vonni egy 5 %-os mértékd
kiskereskedelmi drrést ('). Az eredményeket az aldbbi tdbldzat ismerteti: ldthatd, hogy az drak 2010-ben és 2011-ben
mindkét szdllité esetében tovabbra is a piaci referenciadraknal magasabban alakulnak.

3. tdbldzat

A vizsgilt idGszakra (2009-2011) vonatkozé szerz8dések elemzése 5 %-os kiskereskedelmi drréslevondsdval

(RON/MWh-ban)

TERMOELECTRICA 2009 2010 2011
Megfigyelt 4r (MA) 227,40 230,00 234,40
Becsiilt dr (BA) 187,69 176,95 195,78

(") Aromdniai kiskereskedelmi drrés medidnértéke alapjan. KPMG Report for Energy Holdings, 2014. mdjus, 3. fiiggelék, 53. o.
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(RON/MWh-ban)

TERMOELECTRICA 2009 2010 2011
Kiilonbség (MA — BA) 39,71 53,05 38,62
MUD 69,73 45,36 30,12
Kiilonbség: MA — ((BA + MUD) - 5 %) < MUD 18,81 19,80
ELECTROCENTRALE DEVA 2009 2010 2011
Megfigyelt dr (MA) 230,20 234,00 234,00
Becsiilt ar (BA) 192,28 182,63 201,54
Kiilonbség (MA — BA) 37,92 51,37 32,46
MUD 69,73 45,36 30,12
Kiilonbség: MA — ((BA + MUD) - 5 %) < MUD 17,41 13,92

Mindebbdl az a kovetkeztetés vonhaté le, hogy az 6konometriai elemzés szerint a Termoelectricdval és az Electrocentrale
Devdval kotott szerz8désekben megdllapitott drak magasabbak a piaci drakndl. A modell dltal figyelmen kiviil hagyott
széles bizonytalansdgi tartomdny miatt azonban az Okonometriai elemzés kovetkeztetését tovdbbi, a Hidroelectrica
magatartasdnak piackonformitdsara vonatkozé gazdasagi informdciokkal, illetve egyéb adatokkal kell kiegésziteni.
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HELYESBITESEK

Helyesbités a kézbeszerzésr6l és a 2004/18/EK irdnyelv hatdlyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2014.
februdr 26-i 2014/24/EU eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvhez

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 94., 2014. mdrcius 28.)

A 222. oldalon, a IX. mellékletben, az 1. pont d) alpontjdban:

a kovetkezd szovegrész:  ,d) hivatkozdst azokra a csatolandé iratokra, amelyeket vagy az ajanlattevdk dltal a 60. és adott
esetben a 62. cikkel 6sszhangban tett, ellendrizhet§ nyilatkozatok aldtimasztdsa végett, vagy
az emlitett cikkekben szerepld adatok kiegészitése végett kell benyijtani a 60. és a
62. cikkben megallapitott feltételekkel 6sszhangban;”

Ry

hivatkozdst azokra a csatolandé iratokra, amelyeket vagy az ajinlattevSk dltal az 59., 60. és
adott esetben a 62. cikkel Gsszhangban tett, ellendrizhet§ nyilatkozatok aldtdmasztdsa
végett, vagy az emlitett cikkekben szerepld adatok kiegészitése végett kell benydjtani az
59., 60. és 62. cikkben megdllapitott feltételekkel osszhangban;”.

helyesen: il

Helyesbités az Eurdpai Tengeriigyi és Haldszati Alaprél, valamint a 2328/2003/EK, a 861/2006/EK,

az 1198/2006/EK és a 791/2007/EK tandcsi rendelet, valamint az 1255/2011/EU eurdpai parlamenti

és tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésérdl szo6l6, 2014. mdjus 15-i 508/2014/EU eurdpai
parlamenti és a tandcsi rendelethez

(Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 149., 2014. mdjus 20.)

1. A 17. oldalon, a 13. cikk (6) bekezdésében:

a kovetkezd szoveg:  ,(6) Az (1) bekezdésben emlitett koltségvetési forrdsokbdl 44 976 000 EUR-t kell elkiiloniteni
a 67. cikk szerinti adatgyjtési intézkedésekre.”,

helyesen: ,(6) Az (1) bekezdésben emlitett koltségvetési forrdsokbdl 44 976 000 EUR-t kell elkiiloniteni
a 67. cikk szerinti taroldsi timogatdsra.”

2. A 20. oldalon, a 19. cikk (2) bekezdésében:

a kovetkezd szoveg:  ,(2) A Bizottsdg az e cikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtdsi jogi aktusok elfogaddsa
érdekében megvizsgalja, hogy a 18. cikk (1) bekezdése c) pontjanak ii. alpontjdban emlitett
intézkedések valoszindsithetGen hatékonyan megsziintetik-e a megdllapitott tdlzott kapacitdst.”,

helyesen: ,(2) A Bizottsdg az e cikk (1) bekezdésében emlitett végrehajtasi jogi aktusok elfogaddsa
érdekében megvizsgdlja, hogy a 18. cikk (1) bekezdése b) pontjdnak ii. alpontjdban emlitett
intézkedések valdszintsithetGen hatékonyan megsziintetik-e a megdllapitott talzott kapacitdst.”
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